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BCTVYII

AKTyaJbHICTL TeMH. Y Maricrepcbkid poOOTI 3I1HCHIOETHCS HapaTUBHUUN
aHami3 crpacHux onoBiged IB. 18 — 19, nocmiaxKyeTbcsi KOHTEKCT, CTPYKTypa,
OTMOBIay, Yyac, MPOCTIp, MEPCOHAXKI Ta OOTOCIOBCHKI KaTeropii ypuBky. OUeBUIAHUM €
TOM (paKT, [0 HAPATUBHUM aHaIi3aM O10MIMHUX MEPUKON MPUCBAYEHO O€3114 Mpallb,
OJIHaK, KOXHa 3 HUX INPUBHOCUTH HOBU3HY Y LIAPUHY O10JICTHKHU. Y pI3HI CTOMITTA
BHU/IaTHI O10JIICTH 3aCTOCOBYBAJIM PIi3HI MIJIXOAM, 31MCHIOIOUM HAPATHUBHUN aHAII3,
Jal0Yd Harojly MaiOyTHIM MOKOJIHHSAM B3ATH JI0 yBarW ix NOMWJIKHM Ta yCHiXH. Sk
HACHOK, y JBaJUATH MEPIIOMY CTOJITTI MAa€eMO I[IHHY MOXJIMBICTh MUCIHTH
KPUTUYHO Ta LUIICHO, JOCIIKYOUH 010J11iHI ypUBKU. BapTo Takox 3ayBaKuTH, 110
JIOCTaTHBO OOMEXKEHY KUIbKICTh (haxOBUX Mpailb OyJO MEPEKIaJeHO Ha YKPaiHChKY
MOBY, CaM€ TOMY HapaTUBHHI aHaNi3 y 1 poOOTI 3A1ICHEHO HA OCHOBI 1HO3EMHHUX
mokepen (OUTBIIICTh 13 SIKMX HAMKMCaHO aHTJIINCBKOIO, 1TATIMCHKOI0 Ta 1CHAHCHKOIO
MoBamu). [laHa mpans MOKJIMKaHa 30UIBIIMTH 1HTEpPEC A0 mpoOieM O10IICTUKU B
YKpPaiHOMOBHOMY IPOCTOP1 I[OTO HAYKOBOT'O HAPSIMKY .

O0’exToM focaimxenHss € crpacHl omnoBim IB. 18 — 19, 3milicHeHHs
HapaTUBHOT'O aHali3y YPUBKY.

IIpeameTom 10c/IiIZKEHHA € KOHTEKCT Ta CTPYKTypa ypuBKy IB. 18 — 19, anami3
HOro CIOKETY, Yacy, IpoCcTOpy, MEPCOHAKIB Ta OOTOCIOBCHKUX KAaTETOPiil.

Meta po6oTu. 3a1licHUTH 00’ €KTUBHUI HapaTUBHUM aHAII3 CTPACHUX OTOB1ACH
IB. 18 — 19. Peanizaiiisi nocTaBiaeHOi METH nepeadadae po3B’si3aHHSA TAKUX OCHOBHUX
3aBJaHb!

1) BkazaTu Ha mapasnesi Ta BIIMIHHOCTI MK CTpacHUMHU omnoBiasmu B [B. 18 — 19

Ta CHHONITUYHOIO TPAHIIIETO;
2) IOCHIIUTHA KOHTEKCT Ta CTPYKTYpy YpuBKy IB. 18 — 19;

3) 3mificHuTy HapaTuBHMM aHami3 [B. 18 — 19.
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Anpo0auilo pe3yJbTaTiB AOCTIIKEHHS 3A1MCHEHO MiJ 4Yac OOrOBOPEHHS
pe3yJbTaTiB MiATOTOBKM MAariCTePChKUX IUILNIOMHUX POOIT Ha 3aciiaHHsAX kadenpu
0orocyioB’s Ta Kageapu colianbHO-TyMaHITapHUX AucuuIuTiH y 2022 — 2023 pokax , a
Takok Ha IV MixHapoaHiii HaykoBiil kKoH(pepeHuii «PO3BUTOK HayKOBOi JAyMKH
MOCTIHAYCTPIaIbHOTO CyCHIBCTBA: CyYaCHUM TUCKYpC», siKa BinOynaca 17 nucronana
y wmicTi IBaHO-®pankiBchk. Te3u Marictepcbkoi podOTH OyJi0 OMyOJIIKOBAHO Y
301pHUKY KOH(]epeHIlii, B cexiii «Pemirie3anaBcTBo Ta 60TOCIOB’ 5.

CTpykTypa po00oTH: JIOTiKAa JOCHIPKEHHS Ta BaXJIMBICTh MNPOOJIEMHU, IO
PO3IIIAIA€ThCSA, OOYMOBWIH CTPYKTYPY MaricTepcbkoi poOOTH, siKa MICTHTh: BCTYII,
TPH PO3AUIH, 3 IKUX MEPIII JIBa MICTATH J[BA MIAPO3/ILIHU, @ TPETIM — I’ ITh MIAPO3LIIB,
1110 00YMOBJIEHO KBIHAPHOIO CXEMOIO TOCTII>KEHHSI, BUCHOBKH, CITUCOK BUKOPUCTAHUX
mxepen (52 mo3wuirii) Ta oguH A0aaToK. OCHOBHUM 3MICT BUCBITIICHO Ha 81 cTopiHIii,
3arajibHUil 00CsT poOOTH CTAHOBUTH 96 CTOPIHOK.

Y mnepmioMmy po3auti Marictrepchbkoi poOOTHM BHU3HAYAIOTHCS Mapajeni Ta
BIAMIHHOCTI MK CTpaCHUMH OTOBIAsAMHU B IB. 18 — 19 Ta CHHONTHYHOIO TPAMITIEIO.
[lepunii miApo3Ail BUCBITIIOE OCOOJMBOCTI CTPACHHMX OIOBIEH y CHHONTUYHUX
€panrenisx. Jpyruit miapo3aut posnoBigae mpo cnenudiky Ta yHiIKadlbHI acHeKTH
ctpacHoi onoBizi B IB. 18 — 19.

Y apyromy po3aijii poOOTH po3IIISIAA€THCSA KOHTEKCT Ta cTpyKTypa I[B. 18 — 19.
[lepmmii miapo3auT po3MoBifae Mpo AaidbHIA Ta OMMXKHIM KOHTEKCT IB. 18 —19. ¥V
IpYromy MiIpO3/1Il TOCTIKYIOThCs cTpyKTypa [B. 18 — 19 y hopmi KOHIIEHTPUIHOTO
X’ S13My.

Y TperboMy po3aidi 3AiHCHIOEThCS HapaTuBHUM aHami3 IB. 18 — 19. [lepuit
MIAPO3AUT BUCBITIIOE ocoOiuBocTi onoBigava IB. 18 —19. V npyromy migposaim
OesnocepeqHbO  aHanmizyemo croxker IB. 18 —-19. 'V Tperhomy  mimpo3midi
JOCIIIKY€EThes yac 1 npocTip IB. 18 — 19. V derBepTOMy miApO3aisii pO3TASAAIOTHCS
nepconaxi IB. 18 — 19 Ta ix ocobnuBocTi. Y M’ ATOMY MiAPO3/ILJI1 PO3MOBIAAETHCS PO

OorocyoBCchKi Kareropii ypusky IB. 18 — 19.



PO3JILTT 1
CTPACHI OTIOBIJI B IB. 18:1 — 19:42 TA CHHOIITUYHA TPAJIULIIS

[lepen Tum sk po3risigaTu 6€3MmocepeIHLO CTPACHY OINOBiAbL €BaHTeNnucTa [Bana,
BAXKJIMBO TOTJISHYTH Ha HEi B KOHTEKCTI 4oTUphoX €Banreni. CyTTEBUMH IS
JOCIIIPKEHHSI TOCTAal0Th HACTYMHI MUTAHHS — SKUM € 3B’SI30K MIX CTPAaCHUMU
HapaTMBaMU y CUHONTHUKIB MiXX co0010 Ta 3 IBaHoM 30kpema? 11{o B HUX € CIUIBHOTO
Ta sIKi 0COOJMBOCTI CTPACHOT OTOBI/Il TPUTAMaHH1 BUKJIIOUHO Y€TBEPTOMY €BaHTEIiI0?

Came Ha 11 nutaHHd Oyje 3/iiicHeHa cipoda 1aTy BIANOBIL Y IIbOMY PO3ALIL.

1.1. CtpacHi onoBiJii B CHHONTHYHUX €BaHTEIIAX

Ilepui tpu €panremii — Bigx Mapka, Martes Ta Jlyku — Ha3UBaIOThCA
CUHONTHUYHHUMHM, TOMY 1110 BOHH NOJAUISAIOTH CXOKUN MaTepiall (TPeLbKE CI0BO GUVOYIG
O3HaYa€ «CHUIBHUU MOTJsa»). €Banrenie Bia [BaHa cimia BIAAUISTH BiJ CHHONTHKIB,
OCKLJIbKM HOTO OIOBiIb MiCTHTB 3HaYHy KiJIbKiCTh YHIKAIBHOTO MaTepiany ',

BinburicTe BUEHUX MOTOKYIOTHCS, 110 MEepIIUM OyJI0 HanucaHe €BaHTeNie Bijl
Mapka, caMe TOMy IPOMOHYEMO CIIEPIY PO3MJISTHYTH KOT0, a BIATAK CTPACHI OMOBII1
IHIIMX CHUHONTUKIB — Martes Ta Jlyku — y mopiBHsHHI 13 €Banreniem Bin Mapka.
€Banrenie Bim Mapka 4YacTo ONHUCYHOTh SIK «CTPAaCHY OMOBIAb 13 PO3IIKUPEHUM
BCTynom» 2. lle MOSACHIOEThCS THM, IO OJM3BKO TPeTHHHM CBaHTeNis IPUCBIYEHO
icropii crpacreit (mop. Mp. 11:1 — 15:39). CrpacHi OmoBial PO3MOYNHAIOTHCS
BlIBIIMHaMH Icycom €pycamumy 1 BenyTh A0 PO3I STTS Ta BOCKpeciHHs. barato
BUEHUX BKa3ylOTh Ha FOJIOBHY pO3JUIbHY TOUKY B crokeTi Mp. 8:21 — 10:52. Came B

IbOMY MICIIi, MiCJisi MOCTIMHOTO BIJKUAAHHS Ta HENPaBUWIBHOTO PO3YMIHHS,

! Sperry Symposium Classics : The New Testament / Frank F., Judd Jr., Gaye S. Utah : Deseret Book Company, 2006.
P.177.
2Rev’d M. W. The Significance of the Passion Narrative in Mark’s Gospel. Gettysburg : St James’ Church, 2021. P. 1.
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HE3BaKal0UM Ha BCe, II0 BIH CKa3aB 1 3poOuB, Icyc mounHae TOBOPUTH MPO
HEOOX1IHICTb CTPaXKJIaHb, CMePTI Ta BockpecinHa Cuna Yonosivoro. OaHak, mnoTpioHO
BpaxOBYBaTH TaKOX TOM (DaKT, 110 AESKi AOCIITHUKKA BOAYAIOTh MOYATOK PO3MOBIIL
npo cTpacTi Icyca axk Ha MOYATKy YOTHUPHAALSTOTO PO3/LTY, BBAKAIOYHU 1€ MICIE
OLIBII KOHKPETHOK «TOYKOIO BiUTIKY» PO3MOBiAi cTpacteli °. €Banrenie Bix Mapka
Harajaye pajiie 30ipKy OMOBiJaHb, aHDXK KOHKpeTHY Oiorpadito Icyca, 1, cynsun 3
KOMIO3HIIii, IIIIKOM MOXJIHUBO, 110 Mapko «moyaB 13 xpecta» (po3n’strs Icyca), a
MOTIM MPOJIOBKUB HAMMCAHHS Y 3BOPOTHOMY HAMPSIMKY, KOJIM OMOBIAb CTPACTEN BHKE
Oyna copmoBana .

Cwmepts Icyca BmilieHa B CBATKYBaHHI 10J1elicbKoi [lacxu, 1 TOoMy mo/iii OCTaHHIX
THIB Tepesl po3I ATTSIM €BaHTrenucT Mapko po3Millye B KOHTEKCTI TEM Ta MOTHUBIB,
OB A3aHMX 13 UM CBATOM °. Ilacxa — II€ CBATO, CYTTIO SIKOTO € CIOMHH IIPO
BHU3BOJICHHS [3pailito 3 €rumneTchbkoi HEBOJI, B SKii BOHU Oyiau pabaMu €runTAH. Y
OYXOBHOMY BUMIpI ILi€i mOAli O4E€BHIHO, 10 €rumeT € npoodpa3zom 3JI0Tr0 CBITY Ta
Horo cucrteM, TOJll SIK Horo Jizep, papaoHn, € mpoodpazom catanu. Jitu [3paing Oynu
BHU3BOJIEHI 3 pa0CTBa, MOMEPEAHHO TOMA3aBIIN OJBIPKHU CBOiX OYIMHKIB KPOB’I0 arHii,
yoCcOOJII0OI0YM TaKUM YMHOM ITi3Hilll€ BU3BOJICHHS BIJ Tpixa, AoBeplieHe Meciero 6,
3aHypIOIOYM YUTa4iB y L0 MNIMOOKY CHMBOJIIKY, Mapko rorye ix no MaHidecty Ta
’KEpTBH HOBOTO IlacxanpHoro Arums .

[ToniOHO 10 MacxajdpHOI Tpamesu, 10 Mana Micue B 4daci Buxony, ocTaHHs
Beuepss Icyca mpexacraBisie co0or0 akT bokoro BIAKYIUIEHHS, IO B1IOYAETHCS
HACTYIMHOTro JHSA. SIK 1 MiJ 4Yac MepIioi MmacxajabHOi Tpame3u, 3aBiT CKPIILUTIOETHCS
MPOTUTTAM KpoBl. TakoX MOAIOHMM YMHOM CHMBOJIIYHO MPEJACTABICHO JABAHAAISATH

KoJiiH [3pains nBaHaguaTbMa yUHsIMU, siKl 0auaTh bora, MOKM BeUepsrOTh 13 HUM 8,

3 Rev’d M. W. The Significance of the Passion Narrative in Mark’s Gospel. Gettysburg : St James’ Church, 2021. P. 1.
4 Tam camo.

5 Fallon M. The Gospel according to St Mark : an introductory commentary. Kengsinton : Chevalier Press, 1997. P. 237.
6 Malan J. Prophetic programme in the Seven Feasts of Israel. Heiderand : Trumpet Publications, 2012. P. 19.

7 Fallon M. The Gospel according to St Mark : an introductory commentary. Kengsinton : Chevalier Press, 1997. P. 237.
8 Tam camo. C. 243.
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YacoBa 00CTaHOBKAa CTPACHUX OINOBiJEH MOBHICTIO BIJIPIZHSAETHCS B PEIITH
Cpanrenii Bim Mapka, OCKiIIBKM TyT BOHAa € OLIBII KOHKPETHOKW °. ABTOp
BUKOPHUCTOBYE YaCOBUM IIMKJ OJHOTO JTHA (3 BeuOpa yeTBepra /10 Beuopa I’ ATHHII), 1
YaCOBHH MPOCTIP, pO3AIICHUM Ha IEPIOAU IO TPU TOJUHU 19 Tlomin mus HA 1T nepioau
€ TOTPItHUM (TOOTO, MAEMO MOTPIMHUN MOJUI MO TPU TOAWHU): 1) y TpeTiil rojuHi
(TOOTO O JIEB’SATIN paHKY, OCKIIBKU PUMCHKUHN JA€Hb PO3MOYMHABCS O IIOCTIH paHKY,
Ha BIIMIHY BiJl HAIIOTO Cy4YacHOIro JOOOBOIrO KOJia, SIKE PO3MOYMHAETHCS OMIBHOYI)
BiIOyOCS poO3m’STTSA; 2) O MIOCTi roguHi (TOOTO O JBaHAUATIM TOAWHI JHS)
B110y10Cs 3aTeMHEeHHS; 3) 0 J1eB’ sITii TouHI (TOOTO y TpeTiid rojuHi 1H) Icyc Bigas
nyxa. s moTpiliHa cxeMa 4yacoBOi 00CTaHOBKM Mapka BKa3ye Ha BaXKJIMBICTh MOAII,
sKa B1IOYBA€THCS, 1 MIJKPECIIOE YPOUUCTICTh Ta OOKECTBEHHY IIJIECIPSMOBAHICTh
po3m’arts Icyca. Cuenu ctpacTed Ta cMepTi OMHMCaHl CTUIIEM, SIKOMY MpUTaMaHH1
HaJ[3BUYaiiHa CTUCIICTh Ta 00’ eKTUBHICTh. OmnoBigay €Banrenii Big Mapka onucye ix
npocTo, 0e3 OyIb-IKUX EMOIIMHUX KOMEHTapiB YW MOJAPOOUIs MPO KaXWU IHOTO
HeCIIPaBeIMBOro AilicTa. Bin npocto kaxe: «Toxi posin’smu fioro» (Mp. 15:24a) !,

HapatuBHuii anami3z TeKCTy MOKa3ye, 0 0araTto 3yCcWib OyJo JOKIaJACHO Y
dbopmyBanni moptpera Icyca. ¥ Mapka 11 eleMEHTH MNPEICTABICHHS MOPTpeTa
MPOSIBIISIIOTHCA Y KOXKHIN CIIEHI CTpacTe, Jie pi3Hi MoAii MoKa3yoTh acrnektu Ocodbu
Icyca (30epiraroun npu 1[bOMY JAKOHIYHICTh Ta 0€3€MOIIHHICTh Y BUCIOBIIOBAHHSX,
AKi MpuTaMaHHi cTumo Mapka) 2.

Icyca po3zin’siim He nuiie ToMy, 110 Bin BBaxkaBcs HeOE3MEUHUM MOJITUYHUM
OyHTapeMm — 1ie OyJa Juile «puMcbka» mpuunHa. [loTpiiine BucMiroBaHHs Icyca Ha
xpecti (Mp. 15:29 — 32; 35 — 36) onoBija4 po3BUBAE K PUTOPUYHUN MPUNOM, 11100

MOKAa3aTH «EBPEUCHKY» MPUUYUHY PO3I ATTS. ABTOpP 3aCTOCOBYE PUTOPUUYHHN TPUOM

° Rivero G. R. Christology of Mark’s passion narrative : the portrait of Jesus through narrative criticism. Dublin : The
Milltown institute of theology and philosophy, 2012. P. 56.

10 Pasion de Jesucristo / Diez L. M., Ryan R., Lippi A. Madrid : San Pablo, 2015. P. 284.

! Rivero G. R. Christology of Mark’s passion narrative : the portrait of Jesus through narrative criticism. Dublin : The
Milltown institute of theology and philosophy, 2012. P. 57.

12 Tam camo. C. 72.
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MiJT Ha3BOKO «IPOTPECHUBHI YACTHMHU B cepii 3 TPbOX», MOCIYrOBYIOUHUCH TpPhOMa
(irypamu: mepexoxi IH0M, €BpeHCHKi Tigepu Ta ABa po30iiHuky 2.

Icyc y Mapka BMupae po3in’siTUM Ha XpecTi Meci€ro Mix rpilltHUKaMu. 3T1IHO
3 HamipoMm aBTopa €Banremii Bim Mapka, Icyc mepeGyBae B TimOOKiii arowii, He
KOHTPOJIFOIOYM CBOIO CMepTh, BiH, oueBuaHO, € OescmnuM. Lle toit cammii «CuH
Yonosiuuiiy, «IKUil BiaB CBOE KUTTA K BUKYII 3a 6aratbox» 4 (Mk. 10:45), i saxuii
3alpoOINOHYBAaB Ha MOXKHUBY CBO€ Tio Ta KpoB (Mk. 14:22 — 24). Ane, mo nyxe
BaXJIMBO, CMEPTH Icyca He mpuMeHInye ¥oro posipu o Ot 2.,

KopoTko mnpoanamizyBaBmIM OIOBiAb cTpacTted y €Banrenii Bim Mapka,
JOpEeYHUM Oy/e MOPIBHATH HOro 13 CTpacHOIO omnoBiaaw y €Banremnii Bin Mares.
Metoro Matess Oyno mpoaeMOHCTpyBaTH KepiBHY pyKy boskoro IlpoBuaiHHS y
HECIO/[IBAHUX MOBOPOTaX HOBO3aBITHOI 1cTOPIi. J[Ji1 HBOTO Ta HOTO CHIIBHOTH CMEPTH
1 BockpeciHHs Icyca Oynu, sk 1 ayig Mapka, KIIFOUOBUMHU: 31 CMEPTI MNPUUIIIO HOBE
KUTTS '©,

VY Mares Tema cTpacTeil po3pobiieHa e viTkime, Hix y Mapka. Ctpacti — 1e
eTall Ha NUISXY, 1110 NPOXOJUTh, SIK MpsAMa JiHisA, ax 10 Bouapinus Icyca. 3 camoro
noyatky €BaHrenii MiJKPECIIOEThCI MNPUHMKEHICTh Mecii — Hanmpukiana, Yy
Mrt. 2:13 —23 komu Cun boxuii, Oyaydd e HEMOBISIM, 3MYIIEHUW BTIKaTH [0
€runry 11ij omikoro Mapii Ta Hocupa. IToxiGHo 10 Toro sK 1e 6y10 y €BaHremnii Bis
Mapka, cTpacHy onoBiab y MaTes ciiJ TAyMaduTH, MOKJIUKAOYUCh HA 1i METYy — Jap
CIIACIHHS Ta BCTAHOBIICHHS IIEBHOT MOJEI IIOBENIHKHM JUIsl Bipylounx /.

Xou Mateli 3Ha4HOIO MIpPOIO CIIUpaBCs Ha CIOKET Mapka sk Ha CBOE OCHOBHE

JDKEPEeIio, BIH TaKOK Ma€ BiacHI Tpaaullii. Jlo HUX HaleXaTh KiJibKa JIOMIOBHEHb MPO

TaeMHy Beuepro (Mt. 26:20 — 29), apemr Icyca (Mt. 26: 47 — 56), nomto

13 Rivero G. R. Christology of Mark’s passion narrative : the portrait of Jesus through narrative criticism. Dublin : The
Milltown institute of theology and philosophy, 2012. P. 59.

14 Caare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x u. / niep. 0. I. XOMeHKO; NOBHUIA Tep., 31iHCHEHUH 3a OPHTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asiT. C. 60.

15 Rivero G. R. Christology of Mark’s passion narrative : the portrait of Jesus through narrative criticism. Dublin : The
Milltown institute of theology and philosophy, 2012. P. 67.

16 Senior D. The Gospel of Matthew and the Passion of Jesus : Theological and Pastoral Perspectives. Word & Word.
Volume VXIII. 1998. Ne 4. P. 379.

17 Conzelmann, H. History and Theology in the Passion narratives of the Synoptic Gospels. Interpretation : a journal of
Bible and theology. 1970. Ne 24 (2). P. 192.
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KOmu (Mt. 27:1 — 10), cyn nepen I[lumarom (Mt. 27:11 — 26). Pesynbratom nux

JIOTIOBHEHD € Te, 10 X0u Marteil BKIIIoYae BEIUKY YaCTUHY Matepiany Mapka, iioro
OMOBIJb CTpacTel Mae 30BCIM iHIIY aTtMmocdepy. MaTeld BUKOPHUCTOBYE CTpacHy
OIOB1/1b, 100 00’ €1HATH TOJIOBHI TeMu €BaHrenii: 3a1icHenns [lucanns; Icyc sk Cun
boxuit 1 Ilap HOneiicekuii; octaTouHUN KOH(IIKT 3 €BPEHCHKOIO BIIAJIOI0 — B
Pe3yNIBTATI IKOTO LAPCTBO MEPEXOIUTH J0 A3MIHUKIB '8,

VYBara ictopii cTpacteil 3ocepeizkena Ha [cyci, Ikl HaBITh TOCEPE] CTPAXKIaHb
1 cMepT1 3anuiaeTbest Piryporo Benuui Ta Biaagu. Matel 3a0apBiitO€ XPUCTOJIOTIIO
OTOBIl MPO CTPACTI TAKUMH K TOHAMH, SIK1 MOKHA CIIOCTEPIraTy il y pemti €BaHrenii.
Kpim Ttoro, Bim camoro mowatky ctpacted Icyc y €Banrenii Bim Mates mpopoue
nepeapikae MaiOyTHI MOAIi 1 rOTye OO0 HUX cBOiX y4HIB (MT. 26:1 —2). Ilig vac
nacxajbHOI Tparnes3u BiH nependayae Takox 3pany FOnu, 3pedenus Iletpa Ta BTeuy
pemrtu yuHiB (MT. 26:20 — 25.30 — 35). [lix yac 6marocioBeHHs xyiiba Ta BuHa Icyc
TJAYMAauUTh CBOIO CMEPTh SIK CIOKYTY 3a MPOIICHHS TIpPiXiB, MIATBEPIKYIOYH, ILIO
Mi3HilIe, 1032 MeXaMu cMepTi, Bid Oy/ie 3HOBY MUTH BUHO APCTBA 31 CBOIMU YUHSAMHU
(Mr. 26:26 — 29). Horo monutea B I'eTcumanii € GomicHoro, ane, 1o me Ginblie
nigkpecioe Mareil, BoHa Bupaxkae mnociayx OTHeBi, 10 1/IeaibHO BiJAMOBIIA€
TIOCITiIOBHOMY 300paxeHHI0 mopTpera Ocobu Icyca sk mpoTaroHicra 3 MoMeHTy Moro
xpemeHHst (MT. 3:15) 1 BunpoOyBanHs B mycrteni (MT. 4:1 — 11). ¥V MomeHT apemrty
Icyca He 3acTanu 3HeHaIbKa: BIH NIEpeIIyBaB 3pajly, sK BxkKe 3raayBaiocs Buile. Komau
KOna naB cBiii 3pagHUIIbKUI MOLUIYHOK, Icyc yke 3HaB mpo Horo Hamip (MT. 26:50).
Icyc BinmMoBisieTbcsi OyTH BpATOBAaHUM 3a JOMOMOTOI0 HACUILCTBA, TYT BapTye
npurajgaTd Horo BuUeHHs, BUkiaaeHe y Haripwuiit mpomnosiail (mop. Mt. 5:38 — 48).
Apemt Icyca, a Takox BCl TEpHiHHA, 1 BCE HOT0O KUTTS CHOBHIOWOTH [lucanHs
(MT. 26:54) 1°.

[lepen oOmuuusiM 3anuTaHHs nepBocBsalmleHHUKa (MT. 26:63 — 64) Icyc
CTBEpJIKYeE, 110 BiH € Xpuctoc 1 Cun boxuii. Ane BogHouac Icyc € Cunom Honoiunm,

KWW 3PEIITO0 MepeMoXke HanpukiHii cBity (mop. Mt. 24:30 — 31). Xoua BoiHU Ta

18 Dorrell F. The year of the Word. Passion according to Matthew. The God Who Speaks. 2021. Ne 15. P. 1.
19 Senior D. The Gospel of Matthew and the Passion of Jesus : Theological and Pastoral Perspectives. Word & Word.
Volume VXIII. 1998. Ne 4. P. 373.
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nepexoxki HacmixaroThess 3 Icyca 3a Horo HIOWTO MNpeTeHAYBaHHA Ha IApPCTBO
(M. 27:27 — 30), uurtau 3Hae, mo Bin cnpasai € Cunom boxuMm. B octanHbOMy akTi
IJIy3yBaHHs, KM MOXHa 3HaWTH Jume B €Banremi Bix Martes, IcycoBl myuuTeni
«KUAATh» oMy B o0imyus cioBa 3 Ilc. 22:9: «Iloknasce Ha ['ocnoga, Hexall ioro
pATYy€; Hexail Horo cracae, Koy BiH Horo moouts!» 2. Takum unHOM, 6€3M0CEPETHBO
nepes cMepTio Icyca Mareil 3HOBY 3BepTae yBary uMtada Ha NMUTaHHS J0Bipu Icyca
Otuesi 2.

Jlns Gorocnior’ss Marest BigMoBa Bija Icyca nimepamu Ta, yepe3 iXHiN BIUIUB,
CaMUMH JIIOJbMH, € JIMIIE OJIHIEI0 CTOPOHOI Medaii: 4Yepe3 BIIKWHEHHS
HapOJ/KY€EThCSI HOBE JKUTTS; 3 pO30MTUX HaM1H, siki OyJIM 3a3HaH1 B yacl Micii B [3pain,
BUHUKAE MICif, CIpSIMOBaHa J10 sS3MYHUKIB. Och yoMy Mareil Tak ypouHuCTO ONUCYE
BUpIMIANLHUN BUOIp HAPOAY 1 HOTO JIifepiB HA KPUMCBKOMY» CYi 22.

[lixaBo, mo Marteil He BIAae€ThCs Y BEIUKI MOAPOOUII IIOJI0 CaMUX TOPTYP 1
po3m’arts. Lli nerani He € KPUTUYHUMU TSI HAIIIOTO PO3YMIHHS ITI€T ICTOPUYHOT O]
Hocnigauk Quarles C. L. BBaxkae, mo aerani pizuyHUX MyK OMUyBaHHS Ta PO3M STTS
He TOBOPATH HaM IPO Te, [0 HaM Haii6inbmie moTpioHo 3HatH 2. Sk Llap roneiichkui,
Bin noBuHeH OyTH po3M’ ATHil 1 TOMEPTHU. Y TIIy3JIUBHX CIOBax Jtojaen bor yrBepmkye
npasjly, 1 cTae LapeM He BCyIleped XPecTy, a uepes XpecT 24,

YBaxkHUI 4MTa4 MOXE TAaKOK MOMITUTH B 1ICTOpIi MPO CTPACTi MEBHE OaYEHHS
IepkBu, sike Mae Mareii. Ctpacti Icyca 6arato B uoMy € nepeauyTTsIM CTPaXKIaHb, K1
cama CIUJIbHOTa Majia O BUTEPIIITH, BAKOHYIOUYH CBOIO MICIIO B icTOpii. binbia yactuna
OTOBIJIl CTpacTei PO3KpPUBAE CIAOKICTh 1 MOPA3Ky Y4YHIB Mepell JIUIEM CTpaxiaHb i
cmepti. He3Baxkarounm Ha 3acrepexxeHHss Icyca Ha mnouaTky €BaHrenii, BOHH
BUSIBIISIFOTHCA HEMIATOTOBICHUMU: JOPIKAIOTH XKIHI, sika momasye Icyca (MT. 26:8);

cisith y  lercumanii, He3BakalouM Ha  BKa3iBKy Icyca He  cmaTtu

20 Caare IMucemo Craporo i Hoeoro 3aBity : B 2-x 4. / mep. 0. [. XoMeHKo; TIOBHUI Nep., 3iHCHEHNH 3a OPUTiH. €BP.,
apam. Ta rpen. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 1 : Crapuii 3asir. C. 668.

2L Senior D. The Gospel of Matthew and the Passion of Jesus : Theological and Pastoral Perspectives. Word & Word.
Volume VXIII. 1998. No 4. P. 374.

22 Tam camo. C. 378.

2 Quarles C. L. A theology of Matthew : Jesus revealed as Deliverer, King, and Incarnate Creator. Phillipsburg : P&R
Publishing, 2013. P. 95.

24 Ridderbos H. N. Matthew’s witness to Jesus Christ : the King and the Kingdom. New York : Association Press, 1958.
P. 90.
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(MT. 26:38;40;41;43;45), B MOMEHT apemiTy BCl BOHM MOKUJAIOThH Icyca 1 TIKalOTh
(Mr. 26:56) .

VY posnoBigi Mates mnepconaxi FOmu Ta Iletpa B JKaxJIMBHUX JAeTalsIX
UTIOCTPYIOTh HEBJady yuHIBcTBA. lOnma imtocTpye coOOr0 TMOBHY TMOpasKy, fK
nepeapikae cam Icyc (MTt. 26:20 — 25). Bin npuennyeTbcs 10 OpoTUBHUKIB Icyca
(MT. 26:14 — 16), 1 3pamxye ioro nouutyHkoMm (M. 26:49). Jlume Marteil npogoBxye
ictopito KOnu 10 i TpariyHOTO 3aBEPILICHHS. Y paXXeHU JOKOpAMU CYMJITIHHS, 3paJIHUK
KHUJIa€ 3aKPUBABJICH] T'POIIIl y CBIATWIHIIE XpaMy, a MOTIM caM 1o30aBJsie cede KUTTS
(Mr. 27:3 — 20) %°.

€nuHuil 3 yciX €BaHrenucTiB Mareil MOLIUPIOE BOPOXKICTh MNPOBIAHUKIB
€BPEICHKOro HApoAy 3a MexX1 cMepTi Icyca: «VY )xoaHOMy 1HIIOMY €BaHrenli Hamaau
Ha Icyca He onmcaHi Tak sCKpaBo, Ak y Martes» 27 — kaxe aMepUKaHCHKUI TOCIiTHHUK
MacArthur J. F. HaBite miciisi po3m’siTTS BOHM HaNoOJISITAlOTh Ha TOMY, 100 Oijist
rpoOHuIll OyJia BCTaHOBJIEHA OXOpOHA, 100 3amoOIrTh BUKpajaeHHIO Tina Icyca, a
MOTIM, HaBITh HE3BAXKAIOYM HA CBITYEHHS OXOPOHI[IB MPO YyAECHI MOJIii y TpOOHMIII,
HiAKYIUISIOTH OXOPOHIIB, 00 Ti 36pexamu (Mrt. 27:62 — 66;28:11 — 15) 2,

Otxe, moAli cTpacTeid pO3KpPUBAIOTH CyTh Xxpuctosorii Mares. Icyc €
cnyxHsHuM CuHOM boxkuM, sIKUil BTIlIA€ThCs OCOOJIMBOIO ONMU3BKICTIO 3 OTHEM 1
noBipsie omy Cebe HaBITh nepen autieMm cmepTi. Icyc € Mecieto 1 Cnacurenem, BiH
ounbInii 32 Molices (ayauTtopis Matest moBUHHA Oyia yCBIJOMUTH LIE), aJ1K€ 3BUIbHSIE
HapoJ Bij rpixa Ta cmeprti 2.

[Momo JIyku, TO B HBOrO CHOCTEPIra€EMO HASBHICTh KITBKOX YHIKaJIbHUX
0COOJMBOCTEN y PO3MOBIJI MPO CTPACTi Ta MOPSAOK, JEll0 BiAMIHHUN Big Mapka.
Came w11 (akTH nOpu3BEIM [0 YUCICHHUX JUCKYCIH WIONO JOKEpel, sKi Oynu
BUKOpHUCTaH1 JIykor. Xo4a nmuTaHHs Mpo JKepelia cTpacHoi onoial JIyku He MoxkHA

BIJIOKPEMUTH BiJ IIUPIIOr0 MUTaHHS Mpo Jkepena €Banrenii Jlyku Hazarai, Bce K

25 Senior D. The Gospel of Matthew and the Passion of Jesus : Theological and Pastoral Perspectives. Word & Word.
Volume VXIII. 1998. No 4. P. 374.

26 Tam camo. C. 375.

27 MacArthur J. F. The MacArthur Study Bible. Edinburgh : Thomas Nelson, 2013. P. 1356.

28 Senior D. The Gospel of Matthew and the Passion of Jesus : Theological and Pastoral Perspectives. Word & Word.
Volume VXIII. 1998. Ne 4. P. 377.

2 Tam camo. C. 374.
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PO3MOBI/Ib PO CMEPTH Icyca Mae BiacHUN HAOIp MUTaHb, SIKI CIIPSMYBAJIH JUCKYCIIO
11010 JKepen y MeBHOMY Hanpsmky. Hanpukiasn, xod 3Ha4Ha YaCTUHA OOTOBOPEHHS
€anrenii Bia JIyku, oKpiM OMOBIJII PO CTPACTI, 00€PTAETHCS HABKOJIO TOTEHI[IMHOTO
BUKOPHUCTAaHHS HUM TaK 3BAHOrO Jkepena «Q», BOHO PIIKO € YaCTHHOIO CTPAacHOl
onosial B Jlyku, ockinbku Mik MareeM 1 JIykoro € KijbKa HE3HAUYHHUX «MEHIIUX
y3roJKEHb» (minor agreements) cympotu Mapka B iXHiX cTpacHHX onoBifsx 2.

OpHak, B TOH ke Jac JOCIIIHUKH B1A3HAYAIOTH CTHIICTHYHI Ta KOMIIO3UIIMHI
TEHJICHIII1, SKI MPUIYCKaIOTh, 110 CTpacHa OmoBiAb JIyku Moria MOXOAUTH BIJ
BUKOPUCTAaHHA HUM Juine TekcTiB Mapka. Bunatauit 616mict XX ct. Brown R. E.
Bi/I3HAYa€, HATPUKJIIAJ, KOHTPACT MI3K OMOBIJIJIIO MPO TUTUHCTBO B JIk. 1:5 —2:52, sika
€ IMUTICHUM OJIOKOM, HaIMCaHUM CEMITH30BaHOIO T'PEIbKOK MOBOIO, 1 OTMIOBIJIIO PO
ctpacti B JIk. 22:1 — 23:56, sika MICTUTh NepeopraHizoBaHuil marepian Mapka Ta
BOJITHOYAC Ma€ CTWUJIb, HE JyX€ CXOXUW Ha Toro x Mapka. BiH HaBiTh mpuIlycKae:
«fkmo 6 xToch MaB Jjumie crpacHy omnoBias Jlyku Oe3 mpumipHuka Mapka, s
CyMHIBaIOCs, 1[0 MOHA OyJI0 6 yCIINIHO BUOKPEMUTH JBA Pi3HUX JKepenay L.

Jlyka, six 1 Marelt, Ha BiAMiHY BiJ Mapka, BBOAUTh MOHSATTA OOITHHUIl Ta
cnoBHeHHs. KpiM Toro, Ha mpotuBary Mareesi, Jlyka HaBiTh Ounbiie, Hix Mapko,
HaroJiolly€e HE CTUIbKM Ha CJIA0KOCTI YYHIB, CKUIBKM Ha IXHBOMY HEIOCTAaTHHOMY
PO3yMiHHI. YUHIBCTBO TICHO MOB’si3aH€ 3 OYJ€HHHUM >XUTTSIM — BOHO € LIOJCHHUM
xpectoM. HaBite nozis [lepeoOpaxeHnns, sika Majia Ou CIPUATH YCBIAOMIIEHHIO YYHIB
Toro kuMm € Icyc — 4iTko chopsiMoBaHa Ha cTpacHy onoBiab. I[lepeoOpakeHHs
BCTAHOBJIIOE Ta PO3MOYMHAE HOBUHM €Tam B XKUTTI Icyca — mpsiMe opieHTyBaHHS Ha
Cpycanum Ta cTpacri 2.

[ToBepTarouuch 10 TeMHU XKEpea CTPaCHOrO HapaTUBY, Ha MaKpOPIBHI MH

O0aunmo, mo Jlyka 30epirae OulblicTh Marepianly Mapka, xoua po3Mmillye HOro B

30 Heather M. G. Interweaving innocence : a rhetorical analysis of Luke’s passion narrative (Lk. 22:66 — 23:49).
Cambridge : James Clarke & Co, 2017. P. 2.

31 Brown R. E. The Death of the Messiah. From Gethsemane to the grave. Volume 1: a commentary on the passion
narratives in the four Gospels. London : Yale University Press, 1998. P. 67.

32 Conzelmann, H. History and Theology in the Passion narratives of the Synoptic Gospels. Interpretation : a journal of
Bible and theology. 1970. Ne 24 (2). P. 195.
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iHImoMy mopsaaky >>. Jlas Kpalloro po3yMiHHSI BiAMIHHOCTEH y TOPSIKY BHKJIALy
CTpacHUX Nojii, npononyemo «Tabnuiio 1», sika po3mimieHa y «Jlomatky Ay.

Otrxe, 0aunMMO YITKUM 3B’A30K MIDXK CTPACHUMHU OMNOBIJIIMU CHUHOITHKIB,
30Kkpema Te, sik Mareit Ta JIyka 1onoBHIOI0OTh HapaThuB Mapka, poOJisiuu 11e KOKEH IMOo-

CBOEMY, 3T1JTHO CBO€T METU HaNMMCAHHS €BaHTeIsl.

1.2.  OcobmmBocTi cTpacHux omosigei IB. 18:1 — 19:42

Po3noBige npo cTpaxkaaHHs Ta cMepTh Icyca 3aiimae 1eHTpajgbHE MicIle B
OMOBIHIA Tpajaullii paHHBOTO XpHUCTUsSHCTBA. (CTpacHa OMNOBiL B YETBEPTOMY
€Banrenii He € BUHATKOM. Bed ictopis xutTs Icyca y [BaHa cripsiMoBaHa Ha MOi0
XpecTa SIK KyJIbMIHAI[IIO JIOJICBKOTO JAOCBITY XpUCTa — TaK 3BaHE «I1THECEHHS», 3
SIKMM II0B’A3aHa ifes «roguauy» Icyca 34,

be3yMoBHO, B cTpacHiii OMOBIiJII BHUCBITIIOIOTHCS OKpPEMI MOTHBH, TakKl SIK
CKJIQJIHUM TIOJIEeMIYHUN HATAK Ha CHOPABKHIO CYTHICTh €BPEUCHKHUX JIIJIEPIB;
koH(ppoHTarlis Icyca 3 [lunaroM, mpeACTaBHUKOM MEHTAJIBHOCTI «CBITY»; TUIOJOT1S
[Tacxu tomo. OaHak, BCi Il MOTUBH MiANOPSAIKOBAHO T'OJIOBHOMY IHTEpECY aBTOpa:
3po0OUTH BUIUMUM JJIsl OUeH BipHU LaproBaHHs [cyca Ha XpecTi, MOro «IiIHECEHHS» Ha
HboMy. XpecT € npectosioMm Icyca (IB. 19:14), a iioro cMepTh € 3BEPIICHHSIM MicCii
(Is. 19:30). OTxe, 6aunmo, II0O OCHOBHHMN MOTHB CTpacHOi OIOBiAl B IBaHa Mae
XPHUCTOJIOTTYHUM XapakTep >,

OueBHIHO, 1110 CTpacHa OMOBiAb [BaHa, sika MIaBHO MEPETIKAE B HOTO pO3MOBIIb
PO BOCKPECIHHA, MiUIsirae po3yMiHHIO cTpacTtel Icyca sk «miiHECEHHS» 10
00KECTBEHHOI CJaBU; BIAMOBIIHO, [aptoBaHHs Icyca MpoXoaAuTh HUTKOIO Yepe3 YCIo

OIIOBiJb CTpacTel, BKIIIOYHO 10 IoXoBaHHA Icyca 6.

33 Heather M. G. Interweaving innocence : a rhetorical analysis of Luke’s passion narrative (Lk. 22:66 — 23:49).
Cambridge : James Clarke & Co, 2017. P. 97.

34 Miiliiney F. J. Bl Evangelio Dejuan. Pamplona : Editorial Verbo Divino, 2005. P. 489.

35 Schnackenburg R. Commentario teologico del nuovo testamento. Il vangelo di Giovanni. Parte terza / traduzione
italiana di G. Cecchi / edizione italiana a cura di O. Soffritti. Brescia : Paideia Editrice, 1981. P. 344.

36 Beasley-Murray. G. R. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker, J. D.
W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 312.
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Tam, ae IBaH poO3XOAUTHCS 3 TPaAUIISIMH, BUKIIAICHUMU Yy CHUHONTHKIB, BIH,
pajuie, aganTye MOCHII0BHICTh CTPACHOI OMOBII, & HE CYNIEPEeUnTh Til, HA SIKIi BOHA
3acHOBaHa. Xoua, 3arajoM, MNPUHHATO BBaXaTW, MO0 IBaH € HE3aJICKHUM Bij
CUHOINTHUKIB, aJKe HOro po3moBib MPO CTPACTI MOCIJIA€ 1HIII ACTEKTU. AyAUTOPIs
aBTOpa, K BUJACTLCA, BXKE 3HAIA OCHOBY iCTOPIi cTpacTeii 3 iHIMX mkepen /.

[TopiBHIOIOUM cTpacHy OmoBiJb IBaHa 3 MapkoMm, crocTepiraeMo BiJCYTHICTb
Oaratbox cieH: aronis B ['ercumanii; Hiune 3acinands Cunenpiony; Cumon 3 Kupunei
HEce XPECT; 3aTEMHEHHS; PO3PUB 3aBicH XpaMy; BUI'yK «Emoi» 3.

B cBoto uepry, nopiBHaHHS [BaHa 3 MaTeeM yCKIagHIOETHCS TUM (PAKTOM, 11O
CUHONTUYHI KPUTUKH HE MIANUIM 3roAM MIOJ0 TOTO, yu Mareill 3amo3uyuuB mepe-
€BAHTEIbCbKY TPAAMIIIO CTPACTEil, 4 MPOCTO 3MIHUB oOmoBiAbL Mapka. bibmict
Brown. R. E., gxuii Bu3Ha€e BIICYTHICTh OyAb-SIKUX NMPSMHX JIITEPATypPHUX 3B S3KIB
MDK [BaHOM 1 CMHONTHKaMH, MPHUIYCKAE, 0 TEKCTyalbHI OJMHULI CHUHONTHYHOTO
MOXOJIPKeHHs OyJIu J0JlaHl 0 He3alexHoi [BaHiBCchbkoi Tpaauiii. JJociaigHuk 3BepTae
ocoOnuBYy yBary Ha mapaneni 3 Mareem. Hanpuknaz, B emizoai apemry aumie [Ban 1
Mareii 3ragyroTh Hakas3, akuii Icyc n1ae cBOiM yuHAM — He BIaBaTucs 10 Meda 7. Jleski
JOCJIITHUKY BKa3YIOTh HA UMOBIPHICTb, IO CIIUIbHI TpaAullli [Bana Ta MaTesi BUHUKIIU
Ta possunynucs B Cupii Ta [anectuni %,

HaiimikaBimuM € mOpiBHSIHHS cTpacHUX omnoBiged IBana Tta Jlyku. besmiu
JOCJIITHUKIB CXOASITHCA Ha AYMIIl, IO ICHY€ MOHAJl COPOK BUMAJKIB, KOJIU Jinilie [BaH
1 JIyka MaroTh CiIbHI €JIEMEHTH 1CTOPIi CTpacTel; YMMaso 3 IUX €JIEMEHTIB € HaJTO
TOYHUMHU, 11100 BBaXKATH 111 IEPETYKYBaHHA BUMMAAKOBUMH. [lapaneni MoxkHa MOSICHUTH
TUM, 110 IBaH, MOXJIHMBO, YaCTKOBO 3aJICKUTh BIJ OUIBII paHHBOI Tpagullli, sSKa B
OaratboX BHUIAJKax Oyia HAA3BUYANWHO OJIM3BKOI 10 TpaaMIlli, BUKOPUCTAHOI
JIykoro #. Bi6mict Eller V. Hapith npuiyckae, mo Tekctd JIyKu MOXKYTh MIiCTHTH B

co0i BiZIoMOCTi, OTpHMaHi 3 4eTBepTOro CBaHremis 42,

37Keener C. S. The Gospel of John. A Commentary. Volume I. Grand Rapids, Michigan : Baker Academic, 2012. P. 1067.
38 Brown. R. E. El Evangelio segun Juan (XIII-XXI) / Segunda edicion. Madrid : Grafomedia, 2000. P. 1160.

39 Tam camo. C. 1161.

40 Keener C. S. The Gospel of John. A Commentary. Volume I. Grand Rapids, Michigan : Baker Academic, 2012. P. 40.
4! Brown R. E. El Evangelio segin Juan (XIII-XXI) / Segunda ediciéon. Madrid : Grafomedia, 2000. P. 1162.

42 Eller V. The beloved disciple : his name, his story, his thought. Two studies from the Gospel of John. Grand Rapids :
William B. Eerdmans Publishing Company, 1987. P. 47.
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BukopucranHs CMHONTUKIB [BaHOM TakoX Morjo © O3HayaTu Te, IO caM
€BAHTEIUCT MONEPEIHBO BXKE 3HaB onoBia1 Mapka, Mates Ta JIlyku. Bianosigno, [Ban
MII BUKOPUCTOBYBATHU MEBH1 (h)parMeHTH, 110 3aTUIIUINCA y Mloro mam’ati. e, onHaxk,
HE 03HAYae, [0 BiH MICAB BUKIIOYHO 3 BIACHOI MaM’sITi i 6€3 JOTOMOTH iHIIHX *3.

[Ban 3aBepuiye cHibHY TpaJuIil0 CUHONTHUKIB: BIH J0Ja€ JESKI KOHKPETHI
netani. [ns mepemadi [yMKH aBTOp 4e€TBEpPTOro €BaHTreNiss BUKOPUCTOBYE BIIACHUI
CJIOBHUKOBUH 3armac, sikuii a0 He 3yCTpIYaeThCsl B CUHOINTHUKAX, a00 3yCTPIYAETHCS
IO0CUTh piaKo. OCTaHHI TOCTIKEHHS BUSBWIM OJU3bKO YOTHUPHOXCOT (DUIOTOTIYHUX
0COBIHBOCTEH, XapaKTepHHUX BUKIIOYHO 1151 €Banrenis IBana. Moro OyJI0 HaMmKMCaHO
IPEIbKOI0 MOBOIO, SIKa HA3MBAETHCS «KOMHE», Xoua 0araTo XTO HaMaraBcsl 3HAWTH B
rpeibKOMY TeKCTi mepekian eBpeiicbkoro (A. Illmarrep) abo apameiicbkoro
(K. @. Bepni) opurinany **. 3paxaroun Ha xapakTep CBaHTeNis, MOKHA IOMITHTH, IO
aBTOp BUABJISE ceO€ CyUYaCHUKOM MOMIH, a/)Ke CKIAJAEThCA BPaKEHHS, 110 BiH OpaB
aKTMBHY y4acTh y Beix momisx *°. B omoBimi mpo crpacTi Mu 6auuMo 0COGIMBY POJIb
«yIIO0JIEHOT0 YUHs», IKHI € Oe3rmocepeIHIM yyacHUKOM Beix nofii (IB. 19:35), 1 nyxe
4acToO caMe€ I[bOTO YYHs MNPUIHSATO BBa)KaTW aBTOPOM, OJIHAK, I[€ MHUTAHHS JIOBOJI
ckaane 6.

CrpacHa OmoBiJib IPOIIOHY€E HaM HaillKpallll MaTepiaiy Il BUBYEHHS ICHYIOUUX
3B’S13KIB MK [BaHOM 1 CHHONITUKAaMU, OCKUIBKH 1€ HaliJJOBIIIa OMOBI1/b, IKa 00’ €IHY€
obuasi Tpaauilii. [1{o6 mocaiauTH 111 B3a€EMO3B’ I3KH, OaraTo JOCTITHUKIB TOYMHAIOTh
13 PEKOHCTPYKIIIT EPBICHUX TPaAUIIIHI, 110 JekKaTh B OCHOBI €BaHTeMiil; TAKOX 3 €T
TOYKM 30py CTPACTI MaOTh OCOOJIMBY WLIHHICTb, OCKUIBKH 3arajJlbHONPUIHATOIO €
JyMKa, IO OIOBii cTpacTell OyIy HANMCaHi paHile, Hix iHm yacTuar CBanremii 7,

VY cBoiil npaui «E€Banrenie emnHicTiB» Brown R. E. y3aranpHioe oco61muBocCTi
cTpacHoi onoBiji IBana B Tppox myHkTax. [lo-nepiie — iforo arnoiaoreTuyHa TEHAEHIIIS:

€Bpel MOCTAIOTh €JUHUMHU CYNPOTUBHUKAMH B CIOKETl. 3BHHYBAU€HHS, BUCYHYTI

43 Ridderbos H. N. The Gospel according to John : a theological exegesis / translated by J. Vriend. Grand Rapids : William
B. Eermands publishing company, 1997. P. 572.

4 Morla V., Garcia S. Evangelio de Juan. Bilbao : Editorial Desclée de Brouwer, 2008. P. 25.

4 Tam camo. C. 20.

46 Ridderbos H. N. The Gospel according to John : a theological exegesis / translated by J. Vriend. Grand Rapids : William
B. Eermands publishing company, 1997. P. 572.

47 Brown R. E. El Evangelio segin Juan (XIII-XXI) / Segunda ediciéon. Madrid : Grafomedia, 2000. P. 1159.
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npotu Icyca, maroTh peniriinuii xapakrep; [lunar nocrae cniBuyBaw4ow (irypoto,
rIMOOKO 3alliKaBJIEHOK B MOpATYHKY Icyca. [lo-apyre — icHye 4iTka JOKTpUHAJIbHA
opieHrarlisi: Icyc 300pakeHuil B 4aci cTpacTedl He SIK KEpTBa, a SIK CyBEpeHHa 1
HaJUIIOIChKA 1CTOTA, KA MOXKE 3YNUHUTU Lied mpouec y Oynb-akuii MoMmeHT. Ilo-
TPETE — CIOCTEPITaEMO HASBHICTH €JIEMEHTIB JIpaMH, XOuya JEXTO HA3WBa€ iX JIUIIIE
YSABHUMU JIETAJIAIMH, HEICTOPUYHUMU TMOKPAIIEHHSIMH CHHONTUYHOIO  OIHUCY
crpacreii 43,

IcTopis crpactell y IBaHa nounHaeTbes TOMy, 110 Icyc 103BoJIsA€ il moyaTucs —
Bin € rocnogapem curtyariii. [lounHatoun Bxke 3 MEpIIOi CIIEHU CTPACHOI OMOBIII
(Is. 18:1 —11) yuHi € 00’ekTOM 0c00IMBOT yBaru. Ha BiiMiHy BiJ] mapasiebHOI CLIEHH
y CHUHONTHKIB, B fKI HaroyomyeTbcs Ha caMmoTHOCTi Icyca (Mp. 15:32 — 42;
MT. 26:26 — 46; JIk. 22:40 — 46), y IBana Icyc nepeOyBae B caqy 31 CBOIMU yUHSAMHU
(Is. 18:1) #°.

Jly’)ke 4YacTo MOXHa MOYyTH AyMKy, o y €anremi Bix IBana Icyc
MIPOCJIABISETHLCA HE JIMIIE B MOMEHT BOCKPECIHHS, a BXK€ B 4acl cTpacTteil. 3Bu4aiHo,
nocTath Icyca B ycix ciieHax crpactell B [BaHa npoHu3aHa ciaBoto. L{ro ciaBy MoxxHa
noOavYnTH BXKE B CIeH1 apemTy 3 TphoMa « S e» (IB. 18:5 — 8), po3MilieHUMU aBTOPOM
SK CBITWJA, IO HAMOBHIOIOTH TEMPSBY Cady SICHICTIO. IcycC, sIKUi 3 ABIIA€TbCS TaM y
CBOiM Bennui, A03BoJsie 3B’si3atu cebe (IB. 18:12), 1 3anummaTumerbest 3B’ S3aHUM
nporsaroMm ycporo cyay Hax mmMm (IB. 18:24) % Icyc i Ilerpo mpencrasmeni y
BICIMHAJILIATIN TJIaBl y CHOCIO, SIKMM HE Mae€ mapalieil y CHHONTHUYHIN Tpannui'f“.
Onniero 3 yHiKanbHMX jAetanedl €Banremii Bij IBana € Te, sk 3pedeHHs Ilerpa
NEepEepUBAIOThCA 3alUTaHHAM 10 Icyca «mpo Horo y4yHiB 1 Mpo MOro HaBYaHHS»
(Ie. 18:19) *2. Konu Icyca 3amuTyroTh po HOTo yYHiB Ta JOKTPUHY HOTO BYEHHS, BiH
He BignoBigae (IB. 18:19 — 23), Tomy mio mi peui Oynu Bke BCIM BiIoMi 3 HOTro

ny6uriunoi gisneHOCTi >, Iponia IBaHA TyT MOMIMPIOETHCS TAKOK 1 HA y4HIB, TOMY IO

48 Brown R. E. El Evangelio segin Juan (XIII-XXI) / Segunda edicién. Madrid : Grafomedia, 2000. P. 1157.
4 Miiliiney F. J. El Evangelio Dejuan. Pamplona : Editorial Verbo Divino, 2005. P. 492.

50 Morla V., Garcia S. Evangelio de Juan. Bilbao : Editorial Desclée de Brouwer, 2008. P. 41.

5! Miiliiney F. J. Bl Evangelio Dejuan. Pamplona : Editorial Verbo Divino, 2005. P. 494,

52 Tam camo. C. 495.

53 Morla V., Garcia S. Evangelio de Juan. Bilbao : Editorial Desclée de Brouwer, 2008. P. 41.
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B TOM wyac, sk Icyc 3acBiguye CBOIO MyKHICTb Ta BipHICTh OTUEBI mepen
nepBocBsnieHHUKOM, [letpo 3pikaerbest Icyca. Illomo mpomymieHHsT «OopiliiHOTO»
€BPEICHKOro Mpolecy cyay Haj IcycoM, To HOro Haijerme nosCHUTH JIITepaTypHUM
HaMmipoMm. DakTU4HO, 1€ NPONMYLIEHHS KOMIIEHCYEThCS BEIMKOK JIpamMolo, sKa
B110yBa€THCS 31 MIBUAKUMU 3MiHAMU CIIEH s

VY uyerBepromy €BaHrenii HaToBN BHUMarae BiamycTuTd BapasBy. IBaH, Ha
BIJIMIHY BIJl CHHOITHUKIB, HE BuUMarae, mo0 [lwnar moroauBcs 13 iXHIM PIlICHHSIM.
CapaxHiii BUOip, SIKMIl MOKa3y€e HaM aBTOp, mojisirae He Mix IcycoM 1 BapasBoto, a
MDK XPHUCTOM 1 KecapeM. €BaHTENHCT 3aBepIIye J1alor MK HaToBmoM 1 I[TumaTtom
KOPOTKHM KOMeHTapeM: «A OyB xe Bapaspa po36iliauk» > (Is. 18:406). baunmo, mo
y yeTBepToMy €BaHreii aBTOp y [IbOMY BUIIAJKy MaB Ha MET1 JIOHECTH JI0 YUTA4a BCIO
iponito mux oOcrtaBuH. Binrak [lunar nakazaB OuuyBatu Icyca. Ha BigMiHy Bif
CUHOINTHUKIB, Jie MOBa HJe mpo Oe3mocepeqHIo MIATOTOBKY 10 po3m sTTs, y IBaHa
OMuyBaHHS Ta 3HYIIAaHHS 3 OOKy BiliicbKa BIJOYyBarOThCA MiJ yac ponuTy Icyca
[Munatom. Ile mepeminieHHsT MiAKPECTIOE 3HOBY K TaKW 1pOHIIO cuTyarli. Imitaiis
KOpOHallii 3 0arpsiHuM 1uiaiieM y IBaHa Mae Ha MeTI ITOKa3aTy MPUXOBAHY MPaBy Mpo
Icyca. T'mysnusi Buryku «Pamyiics, napro romeiicekmit!» °¢ (IB. 19:3) posBHBaOTH
iponiro ¥,

VY uverBepromy €BaHrenii NocyanHa i3 OITOM, Ky MOAal0Th [CycOBl1 Ha XpecTi,
MpEJCTaBIEHa B TOMY K KOHTEKCTI — OJIM3bKO MOMEHTY, KOJHU BIH BiIJIaCTh CBOTO
nyxa, oJlHaK, B iHIUN cnoci6 (IB. 19:28 — 30). Lleit ypuBOK BUPI3ZHAETHCS HASBHICTIO
JI€CTIOBA «3AIUCHUTHUCS» a00 «IOCATTH MEeTH» (TP. TEAE®). IBaH pO3IMOBIA€ TAKOXK PO
1HII1 YHIKQJIbHI €JIEMEHTH: 3MOYEHY T'YOKY, Ky IOJal0Th TPOCTUHOIO, 1 TBEPIKECHHS,
mo Icyc ckymryBaB omer. Y CHHONTHUKAxX HEMae€ XOAHOI 3TaJkd mpo Te, 1o Icyc

NpUIHAB NOJAHUI oMy Haii %,

54 Schnackenburg R. Commentario teologico del nuovo testamento. Il vangelo di Giovanni. Parte terza / traduzione
italiana di G. Cecchi / edizione italiana a cura di O. Soffritti. Brescia : Paideia Editrice, 1981. P. 344.

55 Caare IMucemo Craporo i Hogoro 3aBity : B 2-x 4. / mep. 0. [. XoMeHKo; TIOBHUI Nep., 3iHCHEHNH 3a OPUTiH. €BP.,
apam. Ta rpen. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswii 3asiT. C. 136.

56 Tam camo.

57 Young. N. H. The King of the jews : Jesus before Pilate (John 18:28 — 19:22). Australian biblical review. 2018. Ne 66.
P. 38.

58 Pasion de Jesucristo / Diez M. L., Ryan R., Lippi A. Madrid : Liberdigital, 2015. P. 117.
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Baprye Takox 3ragaTu CLEHy 13 XIHKaMH, SIKl B 4aci CTpacTei Oyiau HeJaneKo
Bix xpecra (IB. 19:25). Haa3zBu4aitHo 1ikaBUM TYT € Te€, 10, MOXKJIMBO, MaTH CHHIB
3eBeneeBux Martes (Canomist y Mapka) Oyina cectporo matepi Icyca, siky 3ranye IBan.
VY upomy Bunajnky IBaH, cun 3eBejes, OyB Ou naBoropigauM Opatrom Icyca, mo O0yno 6
LIHHOIO JYMKOIO B KOHTEKCTI JUCKYCIi PO 0co0y «yuHs, sgKoro noOus Icyc», 1
3aMpONOHYBAJI0 O rOTOBE MOSICHEHHS, YoMy ICyc AOBIpHB CBOIO Marip caMme LbOMY
yunesi *°. Jly’ke CyMHIBHO, IO CEHC (parMeHTy IpO MATip Ta y4HS OOMEKYEThCS
JUIIE OCOOMCTICHUM BUMIpOM. €BaHIeIUCT Ma€ Ha yBa3l IIOCh 1HIIE, TuoIIe. SKor
0 Benukoro He Oyia ckopOoTa, B siKiil mepedyBae Matu Icyca, sika CTOITh 01151 XpecTa,
BiH roBopuTh 3 HEWO HE PO CMEPTh Ta CMYTOK. ICyc BUCIIOBIIOETHCS HaJA3BUYANHO
KOpoTKO: «KiHKO, 0ch cuH TBiit» *°. BiH yTpuMyeThCs Bi TOro, o6 Ha3uBaTn Mapiro
Matip’10, 1 MPOCUTH ii «BIIMOBUTHCS» BiJl HROTO SIK CHHA, 3BEpTarouu yBary Mapii Ha
y4HSl, SIKHH CTOITh Ol HEI, sSIK Ha TOro, XTO 3aiiMe Horo micue. Yce 1e Haraaye
IB. 2:4 — equHUMI 1HIIMI KOHTEKCT, Y IKOMY Mapis 3’ sBisieTbesl B €Banrenii BiJ IBana,
1 B sskoMy Icyc 3BepTaeThcs A0 CBOiM Marepi B Takil x (opMi yepe3 Te, 1o HOoro
«TOAMHAY IIe He HacTana °!.

[lle oxHiero cyTTeBOKO ocoOnuBicTIO €BaHrenis IBaHa € 1HIIE OaTyBaHHS
[Macxu %2, 3rigno 3 MapkoMm (3a sikuM ¥ayTe Mareii i JIyka), ocTaHHs Bedeps Oyia
nacxajbHOIO Tparne3or; To0To Icyc Ta yuHi inu B mepuii rogunu 15 HicaHa; apemr 1
CyJ1 BiIOyJHCS Ti€l K HOYI, a BAeHb [cyca po3in’sutu. Yei 1 nofii BinOynucs 15 Hicana.
Bignosigno no IBana po3m’sarts BinOyinocs 14 Hicana, 3a neHb Ao Ilacxu; octanHs
Beueps B TAaKOMYy BHUIIAJKy MOBHMHHA Oyia BIAOyTHCsA HamepenonHi BBeuepi. OTxe,
nojii BiIOyBalOThbCA Ha JACHb paHille, HK y Mapka, 1 ocTaHHS Beuepsl BKE HE €
nacxajbHOIO Tpamne3or; Icyc momep y Toi yac, koau B Xpami NPUHOCUIIN TacXalbH1

xepTBH &,

%9 Ridderbos H. N. The Gospel according to John : a theological exegesis / translated by J. Vriend. Grand Rapids :
William B. Eermands publishing company, 1997. P. 611.

80 Casire TTucemo Craporo i Hosoro 3asity : B 2-x 4. / niep. 0. I. XoOMeHKO; IOBHUIA I1ep., 3MiHCHEHNIA 38 OPUTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekctamu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswii 3asit. C. 137.

61 Ridderbos H. N. The Gospel according to John : a theological exegesis / translated by J. Vriend. Grand Rapids :
William B. Eermands publishing company, 1997. P. 612

62 Tam camo. C. 606.

%3 Barrett C. K. The Gospel according to St. John. Second Edition. Philadelphia : The Westminster Press, 1978. P. 48.
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byno 3pilicHeno Oarato cmnpo0 JaTH TOSICHEHHS Il pPO30DKHOCTI MIX
CUHONTHKAMU Ta IBaHOM: 1) nesiki JOCHIAHUKHU CTBEPKYIOTh, 1110 OOMABI XPOHOJIOT11
MpaBJIMBi, X04a BCE OJIHO BIAAIOTh NEepeBary OAHIN HaJ 1HIION; 2) 1HII BUPIIIYIOTh
paIuKaIbHO MPUUHATH OJHY 3 HHUX, SKY BBAXKAIOTh HAMOIMKYOIO 1O ICTOPUYHOI
npaBau; 3) i€ iHIIN AOCHITHUKKA HaMaralThCid TapMOHI3yBaTH iX; 4) € HaBiTh
MPUITYIIEHHS, B IKUX MOBA i€ Mpo MoJBiitHEe cBATKyBaHHs [lacxu B MOCHIIOBHI JHI;
5) sAkmo ramuiaesHu cBATKyBanu O Ilacxy Ha oauH JeHb paHilie, HDK 1e Oyso
MpUKHATO B €pycaliumi, TO TaKUM YUHOM Icyc 1 oro yuHi cBsaTkyBanu 0 [lacxy Tak,
K OMOBIJAETHCS B CUHONTUKAX, HATOMICTh IBaH BimoOpaxkaB Ou odimiitHUN
EpYyCaATMMCBHKHI KaJIeHAap; 6) MOKIIMBO, (papucei T0TPUMYBAIIUCS OJHOTO PO3PAXYHKY
(Toro, sikoro gotpuMmyBaBcs Icyc), a camykei IHIIOTo, SIKMHA KepyBaB CYCIIUJIbBHUM
KUTTAM (e OyB Ou TOW, Ha KU BKazye IBaH); 7) eBpel miacnopu Oylu B JIESIKUX
BUMNAJKaX JyXe Jaleko Bil €pycaluMy, TOMY XPOHOJOTIYHI PO3PaXyHKHU
BIIPI3HSINCS, 1, MOXKJIMBO, OyJ0 J03BOJIEHO CBATKYBaTu Ilacxy nBa JHI MOCHiNb;
8) Mmanu O paliio 1 CHHONTHKH, 1 IBaH, AKIIO0 Beuepro, 3rafjaHy B CHUHONTHKAX, HE
BBaXKaTU MACXaJIbHOIO TPaIe30l0, OJHAK 1€ MPUIYHIEHHS HE BUTPUMYE >KOIHOI
kputuky; 9) B KyMpani OyB 1HIIUN KalleH1ap, BIAMIHHUN B 0QiLiitHOT0, MOXIUBO,
Icyc moTpuMyBaBcs bOro Kanenaaps .

TakuM ynHOM, 0aUMMO, IIO XOY YITKHM 3B’SI30K MDK CTPACHHMH OMOBIISMHU
CUHONTHUKIB € OYEBUJHHUM, CTpacHa po3MoBiAbL y €Banrenii Bia IBaHa cCyTTeEBO
BIIPI3HSAETHCS UYUCICHHUMHU OCOOJMBOCTSAMHM, BHUKJIAJeHUMH BuIle. Bci enemeHTH
IBana, skux mMu He 3ycTpiyaemo y Mapka, Maresd um Jlyku — JONOBHIOIOTH Ta
JOBEPIIYIOTh CUHONTUYHY OMNOBIJb CTpAcTed, TUM CaMHM TBOPSYU E€IHICTH MIXK

qoTupma €BaHTENISIMU.

%4 Pasion de Jesucristo / Diez M. L., Ryan R., Lippi A. Madrid : Liberdigital, 2015. P. 282.
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PO3/ILT 2

KOHTEKCT TA CTPYKTVYPA IB. 18:1 —19:42

JInst Hamoro JOCHIIKEHHSI CYTTEBUMHU IOCTAalOTh KOHTEKCT Ta CTPYKTypa
ctpacteit Icyca Xpucra y €Banremii Bin IBana. B skiit cekiii €BaHrenii TEKCT
BMinieHui? SIkuMm € loro OnmxKHIM Ta ganbHIA kKoHTekcT? [0 mepeaye Tekcry, 1 1m0
ciaiaye emizony? SkuM € BHYTpPIIIHIA JUHAMI3M PO3BUTKY croxery? Ski MeHii
MIJICEKI1I YPUBKY MOXKEMO BUILIUTHU Ta K MOXKEMO iX oxapakTtepusyBaru? Came 11

MUTAHHS PO3TIISIAIOTHCS Y JAHOMY PO3ILTI.

2.1. Konrekcr IB. 18:1 —19:42

€ OaraTto moaunB ab0 CTPYKTYp, Ki OyJIHM 3alpONOHOBaHI ISl YETBEPTOIO
€panremiga. lle omma 13 mokas3iB OararcTBa Ta OOTOCIOBCHKOI IMUIBHOCTI IIIET
HAaTXHEHHOI KHUTH, Ky BaXKKO KJIacH(IKyBaTH 4yu cucTeMaTuzyBatu. Antonio Garcia-
Moreno cTBepkye, o [BaH sSIK aBTOp € OUIBII IHTYiTUBHUM, HIXK JETyKTUBHUM, 1
TOMY, OT)KE, YHHKA€e OyIb-IKHX CIpo0 CHCTEMAaTHU3allii 4u JT0TiYHoro odopmiaeHns .

Came TOMY 11711 pO3yMIHHSI KOHTEKCTY CTpacTeil, BaKJIMBO PO3YMITH, 110 BOHH
pazoM 13 BOCKpECIHHSAM CTAHOBJISITH CIPaBXKHIM OOrOCIOBCHKUM LIEHTP YETBEPTOIO
€anrenis. [Ban y cBoill po3noBial mpo kUTTA Icyca xoue BecTn unTava yepe3 Bipy B
3HaKM 10 Bipu Oe3 Bumumux 3HakiB: «lllaciupi Ti, sixi He GaumBmm, yBipyBamu!»
(IB. 20:29). V nepuriii yacTuHi cBOro TBOpy IBaH mpeacTaBsie pi3Hi 3HaMEHHS, Uyeca,
suineHHs. [Ipote, BCi 111 3HaKU BeyTh 110 3HaKY «par excellence», To6TO 10 TOrO, 1110

B1I0YBA€THCSl HA XPECTi. 3 JIIOACHKOI TOUKH 30py XPECT MOKHA OyJIo O CIIPUMHSATH SIK

«aHTU3HAK», alie, HATOMICTb, BIH € KYJIbMIHAII€l0 OO SBJICHHS, SIKE MOYMHAE

%5 Garcia-Moreno A. El Evangelio segun San Juan. Introduccion y exegesis. Badajoz-Pam Plona : Navegraf, 1996. P. 186.
86 Caare IMucemo Craporo i Hogoro 3aBity : B 2-x 4. / mep. 0. [. XoMeHKo; TIOBHUIA Nep., 3iHCHEHNH 3a OPUTiH. €BP.,
apam. Ta rpen. Tekctamu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 138.
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po3ropTatucs BxkKe Ha nepiniid ctopiHii €panrenii. Bes IBaHoBa po3moBiib 3BEpHEHA
70 XpecTa, B AKOMY JOCKOHajIo o0 saBisieThcs boxka mo00B, moboB Toro, Xto,
THOJIIOOUBIIH CBOIX, MoM00uB ix 1o kinug (Is. 13:1) ¢7.

[lepiu 3a Bce BaxIJIMBO MOJMBUTHCS Ha 3arajibHy CTPYKTYypy €Banrenii Bix [Bana:
1)Is. 1:1 — 18 (mpomor);
2)IB. 1:19 — 12:50 (xHura 3HaKiB);
3)IB. 13:1 — 20:31 (kHura ciaBu);
4)IB. 21:1 — 25 (eminor) .

OT1xe, MaeMO JIB1 YaCTUHM, A€ MIEPIIiH Mepeiye MPoJIor, a 3a APYTolo e eniior.
VY nepuriii yacTuH1 JAi3HaeMocs Mpo myOsiyHe ciayiHHS Icyca, y napyriid 4acTuHi
Bi10yBaeThest moBepHeHHsa Cuna Yomosivoro go Otus. Hama nepukona mae Micie y
Apyriil yactuHi €BaHrenii Big [BaHa — KHU31 claBH, Ky 3arajJbHO MOXHA MOJLIIUTH HA
TaKl YaCTUHU:
5)IB. 13:1 — 17:26 (nyxoBHHMI1 3aMOBIT 200 MPOIIATLHI TPOMOBH);
6)Is. 18:1 —20:31 (cTpacHa onoBink i npocnasnenHs) %

SIckpaBuUM CBIJUYEHHSIM CIPSAMOBAHOCTI BCHOTO UETBEpTOro €BaHremiss Ha
CTpPAcCTI1 € TPH BEJIMKI MIPOJICTICUCH (TOOTO «IIOTIEPETH1 OTOJIOIIEHHSD ), SIK1 KiJIbKa pa3iB
MOBTOPIOIOTHCS MPOTAroM €Banrenii. OTxe, MU MaeMO: MEPEIBIINICHHS «TOIUHU»
Icyca (IB. 2:4; 7:6.30; 8:20), nepensimenns Horo Bockpecinus (I. 3:14; 8:28; 12:32 —
34) i nepenpimenns Horo npocmasinenns (IB. 7:39; 8:54; 11:4; 12:16.23.28)7°.
XapakTepHuM 151 [BaHa € Te, 1110 BiH TOBOPUTH PO «TrOANHY» Icyca Bxke BiJl MOYaTKy
€panrenii. OTxe, Bce )UTTA Icyca cripsMoBaHe 70 Ti€i «roauHW», sika s Heoro €
BepmnHO0 Moro nepeGyBanHs Ha 3emiti /'. TUM 4acoM y po3ziliax, sKi IepenyioTh
cTpactsaM, [BaH YacTo MOCWIIA€TbCS HA TEMy CMEpTi: BOCKpeciHHs Jlasaps Ta
nomazanHsa y Buranii (IB. 11), Tpiymdansuuii B’i3q 10 €pycaniumy, mijJ yac sSKOTo

HatoBM nporoiomye Icyca [apem I3painto (IB. 12), 1 e nume aeski NpuKIany, Kl

67 Oniszczuk J. La Passione Delsignore Secondo Giovanni (Gv. 18 — 19). Bologna : Tipografia Giammarioli, 2011. P. 7.
% Tnghilesi M. L’incontro fra Gesu e Pilato. Processo al processo e teologia di Giovanni 18 — 19. Percorso storico,
giuridico ed esegetico. Bologna : Centro editoriale dehoniano, 2012. P. 163.

% Tam camo. C. 164.

70 Oniszczuk J. La Passione Delsignore Secondo Giovanni (Gv. 18 — 19). Bologna : Tipografia Giammarioli, 2011. P. 7.
"' Ignace de La Potterie. La Pasion de Jesus segiin San Juan. Textoy espiritu. Madrid : Biblioteca de autores cristianos,
2007. P. 3.
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OyyTh 3rOJ0M PO3TJISIHYTI HAMM JieTanbHille. TakuM Y4MHOM, CTpAcTi Ta cMepTh Icyca
CTalOTh KIIIOYEM JI0 PO3YMIHHS MOJIH, K1 IM NEpenyloTh Ta CIAYIOTh, a TOMY,
3PEITOl0, i KIF0YeM JI0 PO3yMiHHs Beiei posnosiai Isana 72,

VY cunonTuyHuxX €BaHrenisx Taki Mojii, AK moma3aHHs Icyca mupom, Horo
nepenOauenHss FOauHO1 3panu, 3pedeHHs Ta BTEYa YYHIB, OCTaHHS Bedeps Ta
yCTaHOBJIEHHsI €BXapuCTii, a Takoxx mMonutBa Icyca B I'ercumanii, € 6e3nocepeIHbO
CKJIQJIOBUMH YaCTHHAMU cTpacTeil. Ajne 6aueHHs [BaHa iHIIe. 31a€ThCs, BiH MOITUPIOE
BJIACHY BEpCII0 T€pepaxoBaHUX BHIIE TMOMAIM Ha 1HII YacTUHU €BaHTeNIi:
F€TCUMAHChKI MOJIUTBU 3HAaXOASATh BIATOMIH y PO3JAUIL JBaHAAISTOMY, Koiu Icyc
KaXke, 110 «CTpUBOXKUIACh ayiia oro» (IB. 12:27). Iloma3zanHs BinOyBaeThCs, KOJIU
Icyc #ninme no nomy Jlazaps y Bwuranii 3a micte gHiB go Ilacxu (I. 12:1-8).
[lepenbauennus npo 3pany IOau 3’gBasieThCa HA MOYATKY MIOCTOTO po3aury (auB. IB.
6:64.70-71). V posnosiai [Bana TaitHa Beuepsi JoMiHye B IT'ATH po3auiax €BaHremii
(Is. 13 — 17) — Ge3nocepeanso mnepea apemroM Icyca. Mano yBaru nmpuaisisieTbest
CIO’KMBAHHIO 1K1; MICIs CMMBOJIIYHOTO aKTy OOMHUBaHHS HIT, IOBTUU MPOINAJIbHUI
muckypc Icyca € IeHTpaIbHUM eIEMEHTOM CLIEHH -,

Otxe, K MU BXKe 3rajyBaiid, Nepury nojioBuHy €Banremii Bin IBana, 110
pO3MOBifae mpo my6iidHe Iy XiHHA Icyca, 9acTo Ha3MBAIOTH «KHHUTOIO 3HAKIBY» '+, Y
KHU31 3HaKiB MU MOKE€MO 3HalTH 0arato mpHKJIaiB TOTO, SIK €BAHTENUCT [BaH TsXKie
1o nepenBinieHHs crpacreit Ieyca. Jist Tux, yui cepiis OyJid BIAKPUTI Ha TAEMHMIT, 111
3HAKW OyJM BKa31BKaMU Ha BHYTPIIIHIO O00KECTBEHHICTh Icyca, Ha IHTUMHY €/IHICTb
Cuna 3 Otuem. Y nepuomy 31 CBOiX 4yJIECHUX 3HAMEHb, IEPETBOPEHH1 BOJIM Ha BUHO
B Kani ['anuneiicbkiii, IBaH Bka3dye Ha MoyaTkoBe HeOakaHHs Icyca BUPIIUTH
npobsiemy monojoi nmapu. Crnouatky Icyc yuHuth omip Oa)kaHHio matepi, o6 Bin
BTPYTHBCS i JaB e TPOXM BHHA, Kaxyud: «Ta K He mpuiinuia roguHa mos!» 7

(IB. 2:4). «I'oguna» B €Banreunii BiJ [BaHa € mpoodpazom po3n’ st Icyca 1, 3pemiToro,

HOro roAMHM ClaBH, sIKa IPHHECE HOBY epy Ul JIoJCTBa. Bee 3ragaHe moB’si3aHe

2 Oniszczuk J. La Passione Delsignore Secondo Giovanni (Gv. 18 — 19). Bologna : Tipografia Giammarioli, 2011. P. 7.
3 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 26.

4 Tam camo. C. 21.

75 Caare Mucemo Craporo i Hoeoro 3aBity : B 2-x 4. / mep. 0. [. XoMeHKo; TIOBHUI Nep., 3iHCHEHNH 3a OPUTiH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekctamu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 112.
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TaKoX 3 IHIIUM BHUCIOBOM, Koiu Icyc kaxe il Oinst kpuHuii B Camapii, 110
«Hamiiae 4vac — 0a BXe W Temep BiH, — IO CHOpaBXHI MOKJIOHHUKH OTIEBI
KIAHATUMYThCS: y Ayci i mpasmi» '® (Is. 4:23) 7.

Onozutiss Icycy mnpuriymieHa B NEPHIMX YOTUPbOX pO3JLIaxX, ajne Crae
JOMIHYIOUOI0 TEMOI 3 II'ATOro po3auly. Icropiss moumHaeThcs y Butanii — 3a
Wopnanom, ne IBaH, IPOPOK-IyCTEIBHHUK, IIPONOBIAye Ta XPECTHTh. Icyc
HaOJIMKa€eThCA, 1 MPOPOK MPOrojomye Horo «ArxHueM bokum, sSiKMil CBITY Ipix
3abupaex» '8 (Is. 1:29.36). Icyc kaude CBOIX IMEPIIUX alOCTOMIB 3-1Iocepe] yuHiB IsaHa,
1 B lamunei mi mnepini MOCHIJOBHUKM TOYMHAIOTH YCBIJIOMIIIOBATH Ta€EMHHUYE
noxo/keHHs: CuHa YonoBIUoro, depes sIKOro BIAKPUIOTHCSA HeOeca, a aHrenu boxi
BHCXOJUTUMYTh 1 cxoauTumyTh Ha Hworo (IB. 1:51) 7. IIpoo6pas Crpacreii crae
OUIBII SIBHUM B OCTaHHIX TPbOX PO3AUTAX KHUTH 3HAKIB. Y JECATOMY pPO3JILii,
HaszuBarouu cede [[oOpum Ilactupem, sikuid MIKIY€ETHCSA PO CBOIX OBEIlb, ICyC YITKO
TOBOPHUTE IIPO CBOKO MalibyTHIO CAMOIIOKEPTBY °°.

Craig S. Keener na3zuBae IB. 11:1-12:50 BcTynom 110 ctpacrteid. YucTo TEXHIUHO,
BCTyn 10 HUX TiarHetbcs Bia IB. 11:1 mo, Bmacue, ypuBky IB. 18 — 19; ane mu
Bimokpemunu IB. 13:1 — 17:26, 1106 BUOKPEMUTHU OCTAaHHIO MMPOMOBY, sIKa CTAaHOBUTH
TOJIOBHHMI KOMIIOHEHT BCTYITY 10 cTpacTel. Jesiki KomeHTaTopu po3risaaTs [B. 11 —
12 sk inTepmroiro Mix ABOMA MoaoBMHaMu CBanreii 3.

KynbMmiHaniifHuii MOMEHT KHUTH 3HAKiB IMpUIIaJla€ caM€ Ha OJUHAIUATHI Ta
nBaHaausaTui po3aiuu. Bockpecinns Jlazaps (IB. 11:1 — 44) € 3aBepiiaqibHUM aKTOM
nyomiyHoro ciyxiHHsa Icyca. 3BuibHstouM cBoro apyra Jlasaps Big cmeprti, Icyc
nokasye, o Bin € Bockpecinns i xutts (IB. 11:25). Ane et Benukuii 3HaK BOJIHOYAC

«3aIrycKae» 3MOBY, dKka npussee 10 Icycosoi cmepri (Is. 11:45 — 57) 82,

76 Caare IMucemo Craporo i Hooro 3aBity : B 2-x 4. / mep. 0. [. XoMeHKo; TIOBHUI Nep., 3iHCHEHNH 3a OPUTiH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 114.

77 Rogers P. The Passion of Jesus in John’s Gospel. The Passion of Jesus. A source of hope for today. 2017. Ne 2. P. 3.
8 Caare Mucemo Craporo i Hooro 3aBity : B 2-x 4. / mep. 0. [. XoMeHKo; TIOBHUI Nep., 3iHCHEHNH 3a OPUTiH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 110.

7 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 21.

80 Rogers P. The Passion of Jesus in John’s Gospel. The Passion of Jesus. A source of hope for today. 2017. Ne 2. P. 3.

81 Craig S. Keener. The Gospel of John. A Commentary. Volume 1. Grand Rapids, Michigan : Baker Academic, 2012. P.
833.

82 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 24.
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B sxiiics Mipi clieHa Bxke roToBa A0 cTpacTel. 3a miicTh JHIB 10 cBsATa [lacxu
Icyc noBepraerbest 1o Buranii B aim Jlazaps, mo0 miarotryBaTUCs 10 CBATKYBAaHHS
(Is. 11:55 — 12:1). ITixg wac Beuepi Mapisa Hamairye Horu Icyca qOpOroiiHHUM MUPOM
1 BUTHUpae iX cBoiM BosoccsaM. FOma, sikoro IBan HasuBae «3momiem» (IB. 12:6),
IIPOTECTYE MPOTU TAKOIO0 «MapHOTPATCTBa», ane Icyc 3axumiae Mapito 1 MOB’s3ye
MoMasaHHA 3 «JIHeM cBoro moxopony» (IB. 12:7). Bockpecinus Jlazaps mpomoBxkye
BIUIMBATU Ha XiJ moail. ¥ €pycanumi HatoBn BiTae Icyca, konu Bin BXOIUTh 110
CBATOr0 MicTa, TOMy IO BOHM 4yin npo Moro Bemuke uymo (Is. 12:12 — 19) .

Sk MM BXE€ HAroJjollyBaJM, 3 CAMOT0 TMOYaTKy KHUTU 3HAKIB 3raJy€TbCs
«roauHa» Icyca, ane ax 10 ABaHAALSATOrO pO3JLITy YATAYEBI CKa3aHO, 1110 BOHA I1I€ HE
HacTana. TuM He MeHI, yce *)uTTA Icyca Tsxie no Hei. Ha monepennbo 3ragaHomy
secimni B Kani Bin kaxe: «Ta x He npuiimia roguna mos!» %4 (Is. 2:4); nsa inmi
ypueku (IB. 7:30 i 8:20) Tak camo roBopsTh, mo Horo roauna me He Hactana. OHaK,
MOYMHAIOYM 3 PO3JUTY JABAHAMAISITOTO JWHAMIKAa KapJAWHAIbHO 3MIHIOEThCA. TyT
MEpPCIeKTUBA SBHO BIAPI3HAETHCS BiJ TOYKM 30py cuHomTwkiB. Ilig dac
TOP>KECTBEHHOI'0 BXOly B €pycanuM, Mixk [cycoM 1 AeKkiIbKOMa rpeKkaMu, siKi 0a:KaroTh
MOTOBOPUTH 3 HUM, BIJOYBAETHCA J1AJIOT, B X0/l SIKOTO YYEMO YPOUHCTUN BCTYII JI0
icTopii cTpacTeii: «Alle Ha Te X 4 1 IPUIIIOB — Ha 1o roauny!» 5 (IB. 12:27), a nepri
cioBa ApXUepeNChKOT MOJUTBH TMi3HINIE MIATBEPKYIOTh 1€ HACTaHHA TOJIMHU
(Is. 17:1) ¥. Bauumo, 1m0 MPUCYTHICTH 3rajlaHMX S3MYHUKIB HiOM crioHykae Icyca
JIyMaTH Mpo Horo HeMuHy4dy cMepTh: «I[limeHnyHe 3epHO, KOJIU HE BIaJie HA 3€MIIIO 1
HE 3aBMpE, 3AIMIIUTLCS CaAME-OJHE; KOIM K 3aBMpPE, TO PACHMI ILIiJ IIpUHECE» o
(Is. 12:24). Oyx Icyca TpeMTUTh nepe HaOIMKEHHSIM JI0JI€HOCHOT TOJIMHU, ajl€ TOJI0C
3 Heba nyHae, ko bor cxBamoe Icyca ta #oro micito (IB. 12:28). I'onoc, y cBoro

4yepry, CTa€ MAIPYHTAM HalKpaCHOMOBHIIIO] 3as1BU Icyca npo 3HauenHst Moro cmepri:

8 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 25.

84 Caare IMucemo Craporo i Hosoro 3asity : B 2-x 4. / niep. 0. . XoMeHKO; MOBHUiA 1ep., 31iliCHEHNMI 32 OPHTiH. €Bp.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 112.

85 Tam camo. C. 128.

8 Ignace de La Potterie. La Pasion de Jesus seglin San Juan. Textoy espiritu. Madrid : Biblioteca de autores cristianos,
2007.P. 4.

87 Ceare TMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. . XoMeHKO; MOBHUiA 1€p., 31iiCHEHNI 32 OPHTiH. €Bp.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 128.
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«Temnep cBITOBI ILOMY Cy[I; T€Tlep BUTHAHUM OyJle T€Th KHA3b LBOTO CBITY. S %k, KOJIH
Big 3emuti Oyy ImigHeceHuid, ycix nputarny o cede» 58 (Is. 12:31 —32) ¥,

€BaHreIuCT BKa3y€e Ha BaXXJIMBUI MOBOPOT y €BaHresli BXKe NepuIMMHU CIIOBAMH
TpuHaausToro po3ainy: «llepexn cesitom [lacxu Icyc, 3Haroun, 1110 BUOUIA HOro roJJuHa
nepexomy 3 HpOro cBiTy A0 OTus, MOIOOUBIIN CBOIX, 1110 OyJIH B CBITI, IOJIOOUB iX 10
kiams» 0 (Is. 13:1). Tak 3BaHa «KHHTA CIaBU» OXOILIIOE MOiT, OB’ A3aHi 31 CTpacTAMH
Ta BockpeciHHsIM Icyca. B IBana mi mofiii BKJIIOYalOTh B ceOe JOBTY MPOIIAIbHY
npomoBy mia yac Beuepi (IB. 13 — 17); cam HapaTtuB ctpacteit (IB. 18 — 19); a Takox
snenns Icyca yunsam (Is. 20 Ta eminor — Is. 21) 71,

Yepigommoroun, mo KOpa 30upaerbest HOro 3paguTH, 1 pO3yMilOuH, 10 HOTo
«roguHay omu3bko (IB. 13:1 — 3), Icyc mianepe3yeTbes pyUIHUKOM 1 MOYMHAE MUTH
HOTU CBOIM Y4HsM. J[JIs1 HUX i€ MPUKIIA] JF0O0BHOIO CIYXIHHS JJIsl HACIITyBaHHS Ta
3HaK ourcHOi cun Moro cMmepri. Icyc 3Hae ocoby cBOro 3pajgHuka, i kony BiH nae
YYHEBI-BIACTYIHUKY «BMOYeHHI mMarodok» (IB. 13:26, 3rinHo nepeknany o. IBana
XOMEHKa — «KYyCEHbY), 1€ HIOM CUTHAJ, IKUU JI03BOJISIE 37Ty POOUTH CBOIO cripaBy: «l
BBIMIIOB TOJ 3a KyCHEM y HBOTo caTana» > (IB. 13:27) .

Barrett C. K. mpomnonye posrasigatu IB. 13 — 17 sik nmosicHEHHsI pO3MOBi1 TIPO
ctpacti. Y ubomy nosicierHi IB. 13:1 — 30 Binirpae ocobnuBy posb. Hacammnepen 1e
CHUMBOJIIYHA PO3MOBIAL — OOMHUBAHHS HIT YYHAM, SIKE MPOOOpa3ye came po3I ATTs, 1
TUM CaMUM BKa3y€ HaMm Ha croci0 TiaymadeHHs po3n’sTTs. [lyGmiuni aktu Icyca Ha
Tonroti Ta Moro mpuBatHi i B Ko yUHIB CX0Xi B TOMY, 1[0 KOJKHA 3 HAX € IOBHOO
CMMPEHHS Ta CIIyXKiHHS, 1 KO’KHA BUXOAUTH 3 0060Bi Icyca 10 cBOiX mocimoBHuKiB .
Jlani moumHaeTbesi oBra mpomoBa Icyca, sika 4ac BiJ 4acy MepepUBaEThCs

3alUTAaHHSIMU Y4YHIB. XapakTepHi TeMu €BaHrenii BiJ IBaHa NpOHU3YIOTH 111 PO3/ILIH.

88 Crare Tucemo Craporo i Hosoro 3asity : B 2-x 4. / niep. 0. . XoMeHKO; MOBHUiA 1Ep., 31iiCHEHNMI 32 OPHTiH. €Bp.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 128.

8 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 25.

90 Caare IMucemo Craporo i Hooro 3asity : B 2-x 4. / mep. 0. [. XoMeHKo; TTOBHUIA Nep., 3iHCHEHNH 3a OPUTiH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 129.

! Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 26.

92 Caare IMucemo Craporo i Hooro 3aBity : B 2-x 4. / mep. 0. [. XoMeHKo; TTOBHUIA Nep., 3iHCHEHNH 3a OPUTiH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 130.

%3 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 27.

%4 Barrett C. K. The Gospel according to St. John. Second Edition. Philadelphia : The Westminster Press, P. 436.
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JIOMiHYIOUHMM € HAaCTpiil MpoIaHHs 3 yuHsAMHU: [cyc 30upaeTbes noBepHyTHCA 10 OTL,
1 TOMy Ja€ y4YHSM HAacTaHOBH, III0 BOHU MarOTh POOUTH B Haci Horo B1JICYTHOCTI
(Ie. 14:1 —4). Icyc He nokuHe iX, ane nouuie Ytimurens — Jlyxa, skuil Harajiae yqyHsim
npo BueHHsS Icyca, gomomoke 1M 3po3yMITH HOTOo Ta NIA0AABOPUTH iX
(I. 14: 15 -31) %,

VY4H1 noBUHHI OyTH CIIyXHSHUMHU Hakazam Icyca, «mepeOyBatu» B Hbomy Ta
Horo cnosax (Ie. 15:1 — 11), macuinyroun Horo sxeproBry mo6os (Is. 15:12 — 17).
Bonu noBunH1 11000UTH OJMH OAHOTO, K Bin nmomoous ix (I. 15:12). Icyc mobus ix
HalOUIBIIOW JIIOOOB’10, Ky MOKHAa BHUSIBUTH [0 JpYyTra: BIAJATH CBOE KUTTA 3a
omxaboro (IB. 15:13 — 14). Yuni nocnani y cBiT, sk OyB nocianuii cam Icyc, 1 BOHH
MarTh cBiquuTH npo Icyca (IB. 15:27). ToMmy BOHM NMOBHHHI OYIKYBaTH BijJ CBITY
TaKOTO0 * CIPOTHUBY 1 HEHABUCTI, sIKMX 3a3HaB cam Icyc (IB. 15:18 —25; 16:1 —4). Ane
Casatnii Jlyx Oyne 3 numu i miarpumysatume ix (1. 15:26; 16:13) .

«Apxuepericbka MoJUTBay Icyca B CIMHAIUATOMY PO3/ILJIl HE TUIBKH 3aBEPIILYE
MPOMOBY, ajie, 3[A€ThCS, Ja€ BIIUYTTS 3aBeplieHoCTi Bciei IcycoBoi wmicii. Bin
MOAMBUBCS Ha HEOO 1 cka3aB: «Otue, npuiinua roguna! [Ipocnas ceoro Cuna, 1mo0
CuH TBiii TeGe npocaasus...» *’ (Is. 17:1) *®. YV xomenTapi 10 ciMHaAIATOrO Po3iTy
Ignace de La Potterie Bu3Hauae ApxuepencbKy MOJIUTBY SIK «MOJIUTBY ToguHm». Lle He
CTUIBKHU MIATOTOBYA MOJMTBA JIO CTPACTEH, CKITLKHM MIEBHUM MapajesizM 13 MOJUTBOIO
B ['eTcumaHChKOMY cajiy, Ha SIKy NOCHJIAIOThCS CUHONTHKU. Lle MomuTBa «roauHm»,
MPEIMETOM SIKO1 € r1m00Ka TA€EMHUILS €THOCTI CTpaXJ1aHb 1 IPOCIaBICHHS 99. Yy IbOMY
pPO3/1JIl MPUXOBAHO MICTUTHCS 3HAYHA 4YacTUHA 3MIicTy €BaHrenii, BKIIOYAIOUU
[Iposor. Yci KOMEHTATOpH BiJ3HA4YalOTh MOETUYHY KOMIIO3MIIKO YPHUBKY, XOda

PO3KpHTH ii Xapakrep 10cuTh cknagHo %0,

%5 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 27.

% Tam camo. C. 27.
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% Ignace de La Potterie. La Pasion de Jesus segin San Juan. Textoy espiritu. Madrid : Biblioteca de autores cristianos,
2007.P. 4.

100 Morla V., Garcia S. Evangelio de Juan. Bilbao : Editorial Desclée de Brouwer, 2008. P. 297.
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Icyc MonuThCst 3a CBOIX YUHIB, SIK1 3aJIUIIATHCS B CBITI, 1100 bor 3axucTuB iX Bij
«mxoro» (IB. 17:15) 1 «ocBsituB iX y ictuHi» (IB. 17:17). BiH Takox MOJIUTHCS 32 TUX,
110 noBipsATh Y Heoro uepes cioBo yuniB (IB. 17:20), u106 yci 6ynu oguo (IB. 17:21).
Hacamkinens Icyc BHCIOBTIOE GakaHHs, o6 Moro yumi Ta Bci Ti, XTO yepes3 HUX
Biputh y CinoBo boxe, «nepeOyBanu Ttam, 1e 1 s, 1odu i BOHU OyJiM 30 MHOIO Ta ¥
O0aumiii MOIO CllaBy, SIKy TH JaB MEHi, 00 MOJIOOUB €CH MEHE Mepell 3aCHYBaHHSIM
ceity» (IB. 17:24). OctanHi cn1oBa MOJUTBHU BUPAXKalOTh BCIO Micito Icyca, micito, sika
oT-0T Gyse 3iiichena B Moro cmepri. 1l BUIIyKaHA MONHTBA MOBEPTAETHCS 10 TEM
[Tponory (I. 1:1 — 18), oOpamitoroun po3mnoBiab [Bana npo myoiiune cinyxinug Icyca
Ta TOTYIOUM CLEHY Uil KyJbMIHaUIMHUX noxaiii cmepti Ta Bockpecinusa. Cioso,
BrisieHe B Icyci (IB. 1:14), renep nano yunsm (IB. 17:14). I e came CnoBo, sike BOHU

) 101 Sk machigox 6auyuMo, WO 3TiAHO 3

nporoJyionryBatumyTh cBiToBl (IB. 17:20
MICUXOJIOTIEI0, AKY MPENCTaBisie HaM [BaH y CIMHaALSATOMY po3auii (1, 3peliTor, y
MONepeHIX YOTUPHOX ), 1 BPaXOBYIOUH, 1110 CTPAXKIAHHS Ta CMEPTh Icyca BITMHYTH Ha
Horo yumiB, HeoOXigHO, mO6 amocTomy Gy IiArOTOBIEHI dyepe3 MOSACHEHHS Ta
pospany, ski Icyc mae im %2, 3amicTh ecXaTo10riuHOT MPOMOBH, IO HEPELYE CTPACTSM,
K Y CHHONITUYHIN Tpaauiii, [BaH migkpecitoe TeMy MocTiiiHOI npucyTHocTI Icyca 31
cBoiM HapojoM 1%,

Bipi, sikuif ciyrye 30BHIIIHIM 0OpamiIeHHsIM icTOpii cTpacTeid [Bana (nepeaye
iif) — e IB. 17:26: «I 00’sBUB 5 iM TBOE 1M 51, 1 00’ ABISATH Oyny, 1100 JI000B, KOO TH
nono0MB MeHe, B HMX nepeOysana, — a 1 B Hux!» 1%, Llumu crosamu Icyc 3HOBY
PO3MIILIYE BCIO CBOIO MICIIO B IIMPOKUI KOHTEKCT, Y SIKUW €BAHTEIUCT MOCTABUB 1i II1e

Ha MI0YaTKY, 1 IKMM MPOCTEXYE CHaciHHsA, siKe Icyc MpUHOCUTS 3 JT1000BI, 1110 ICHYBaia

110 3acHyBaHHs cBiTy (mop. Is. 1:1 — 18) 1%,

101 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 28.

102 Raymond E. Brown. El Evangelio segin Juan (XIII-XXI) / Segunda edicién. Madrid : Grafomedia, 2000. P. 892.

103 Craig S. Keener. The Gospel of John. A Commentary. Volume 1. Grand Rapids, Michigan : Baker Academic, 2012.
P. 898.

104 Csre IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; TIOBHUIA NEp., 31ilCHEHNI 32 OPHTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 134.

105 Ridderbos H. N. The Gospel according to John : a theological exegesis / translated by J. Vriend. Grand Rapids :
William B. Eermands publishing company, 1997. P. 566.
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VY mepuux Bipmax posnoial npo crpacti (IB. 18:1 — 3) ommcano wmicue Ta
moaei. Gpaza «apomoBusiHK ey (IB. 18:1) ciyrye BucinoBom, sikuil BKa3ye Ha TICHUI
3B’SI30K 3 TMOMEPEIHbOI MPOMOBOIO. TakMM YHMHOM, pO3MOBIAL MPO CTPACTI
PO3MOYUHAETHCS Y CBITII APXUEPEHCHKOI MOJUTBH, Ky MM TaK0XX MOXXE€MO Ha3BaTu
«MOJIUTBOIO caBm». Lle Kitou 10 YuTaHHs, SKUW JO3BOJISE€ HAM CIIOTJISIAATH MOI1i, 10
BiZOYBAIOThCA 3 TOUKH 30py CBSIEHCTBA XpHCTA Ta y cBitii Moro cmasu. Otxe, MU
MOXeMO Ha3BaTh [B. 17 «BBEAEHHSM [0 CIaBW», SKE 3alpoIlllye€ HAC y CTpaIIHy 1
BEJIUKY roAnHy Xpucta. ToMy MU MOKEMO CTBEPJI>)KYBATH, 10 PO3MOBIAL MPO CTPACTI
HaIKCaHa 3 TOUYKHU 30py IpociabieHHs Xpucra — [leppocssamenuka i XKeprau 1%,

Bcs icTopist Mae puTM 1 TapMOHIIO TO/I1H, IO PO3BUBAIOTHCS MOCTYIIOBO, alie 3
1jopa3 OUIBIIOK JHWHAMIKOK. Yce B1AOYyBaeTbCs y CBITJII MICIANACXANbHOI CIIAaBH,
Kpi3b MPU3MY JIIOJNHU, SIKA CKEPOBYE CBIN MOIJISIA HA CYMHE MHUHYJE 3 PaiCHOTO
ChOTOJIeHHs, Koiu ['ocnonb yke cuauth Ha cBoeMy mnpectoii gk [{ap mapiB. Takum
YUHOM, OJKPOBEHHS, sKe Tmodanocs B Kani, nocarae cpoei kynpminanii na loarori 197,

Kinuese oOpamienHs ictopii ctpacteit y [Bana nmounnaetses Bipuiem [B. 20:1.
UYac BKa3aHO sIK MEPIINNA I€Hb TUKHS, a HE TPETiil JEHb MICIsl pO3M SATTS, K y paHHIN
kepurmi (mop. 1 Kop. 15:3 — 4). IcHye npunyiieHHs, M0 4ac BUSBJICHHS MOPOKHBOTO
rpo0y OyB 3apikcoBaHUN Yy XPUCTUSHCHKINA TTaM’AT1, MOXJIMBO, 1€ 10 YCTAaHOBJICHHS
CUMBOJIIKM TPETHOr0 JHS. 3arajibHO KaKyud, 1€ O3HAUCHHS € MPABUIBHUM, aKe
PO3YMIHHSI TPETHOTO JAHS MI3HIINIE CTaHE aKTyaJbHUM CaMme 3aBJsIKU IaMm’sITi IPo
crpacri Icyca, mo nepemysamu Bockpecinnro 1%,

Pano-Bpanii Mapis Marpanuna npuiiima A0 TpoOHUIIl, BOHA Hae cama, 110
BIAPI3HAETHCS BiJl CHHONTHYHOI Tpaauii (mop. Tpu xiHku B Mk. 16:1, 181 B MT. 28:1,
Oinbme Tpeox y JIk. 24:1 ; mop. Jlyku 8:2 i gauni ta JIk. 24:10) '%°. [Topoxus rpo6HuIs
Ta icTopii npo BockpeciHHs CIAYIOTh CTPACTIM Ta 3aKpUBaIOTh €BaHresie Bij [BaHa.

Mapis MarjannHa mepuIow 3HAXOAUTh TPOOHUIIO TMOPOXKHBOI, 1 TMOCIHIIIAE

16 Garcia-Moreno A. El Evangelio segun San Juan. Introduccion y exegesis. Badajoz-Pam Plona : Navegraf, 1996. P.
382.

107 Tam camo. C. 382.

108 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 371.

109 Haenchen E. John 2. A Commentary on the Gospel of John. Chapters 7 — 21 / translated by Robert W. Funk / edited
by Robert W. Funk with Ulrich Busse. Philadelphia : Fortress Press, 1984. P. 207.
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CIOBICTUTH 110 3BICTKY IleTpoBi Ta yntoOJIeHOMY Y4YHEBl; BOHU MPUXOIATh, 1100
no6auntu Bce Ha BiacHi oyl (IB. 20:1 — 10). Mapis 3arpumyertbcst Oinst rpoOy, 1 i
3’aBsetbess Bockpecnnit Xpucroc (Is. 20:11 — 18) ' Vea usg posnosins €
MIJITOTOBKOIO J10 TpuXoy Icyca 10 yuHiB Kpi3b 3a4nHEH1 JIBepi. PegakTop Takox BBIB
y pO3MOBiAL CHHONTUYHY 0co0suBicTh (IB. 20:21, mo cTrocyeThecst mpuBiTaHHS «Mup
Bam»). Po3MoOBip €BaHrenucTa € HaA3BUYAlHO MPOCTOI0, OJHAK, BKA3y€ Ha CYTTERE.
Icyc pmapye im ayxa, BAMXHYBIIM HOTO B HUX, SIK bor BIMXHYB B Allama mijJ 4ac
CTBOPEHHS, 1 IEPETBOPIOE iX Ha mocaanux borowm, sik i Bin 6ys nmocnanruii Borom M.
3aMicTh TOTO, 1100 BECTH MOBY IPO JIBa Pi3HI MPOIIECU — CMEPTH 1 BOCKPECIHHS —
[Ban 3HauyHOIO MIipOIO TMparHe 300pa3uTH €IUMHUN Mpollec MpociaBieHHsa Icyca.
[Tincymok cyaoBoro mnporecy nepen [lunarom 3ragysas mocty roauny (I. 19:14), 1,
BpPaxOBYIOUM AaCOIallil0 «TOAUHW» 3 mIpociaBieHHsM (mop. IB. 12:23), maeTbes Ha
yBasl, 110 TPOCIABJICHHS, BlacHE, Bxke TpuBae. Moxe 3/aTucs, M0 Kax po3M’ sTTA
3anepeuye 1ei GakT, ane, OCKIIILKU pO3I SITTS BKIIIOYAE «I1THECEHH» [cyca, To iIcHye
JIOCUTh KOHKPETHUN CEHC y TOMY SIK PO3I STTS MPUBIIKPUBAE HAM IPOCIIABICHHS.
Takum uMHOM, came mepen OOJUYYSM HaMOUIBIIOI KOPCTOKOCTI, €BAHTEIHUCT
300paxye HeOecHy cinaBy CuHa boxxoro. OXormieHHsT cMepTI Ta BOCKPECIHHS IiJl
€IMHOI0 TO3UTHBHOIO TOYKOI 30py TaKOX BUJIHO 3 TOTO (DaKkTy, 110 BECh TEKCT
(Is. 19— 21) yrBOproe mitepaTypHy e€AHICTh. Jletam Horo crpyktypu OyAyThb
pPO3MJISIHYTI HA HACTYMHUX €TamaxX HaIlloro JOCIHIKEHHS, alie TOJIOBHE MOXHa
BHUKJIACTU TYT: BECh OMUC CKIAJAETHCS 3 I'SITU MeperuieTeHux ciueH: po3m arts (IB.
19:166 — 27), cmepth (IB. 19:28 — 37), po3noBizai mpo rpoduuIto (I. 19:38 — 20:18),
aieHHs yuHsaM (IB. 20:19 — 31) 1 onkpoBenHs 61t Mmops (IB. 21). 3B’ sI3ku MixK ITUMU
II’AThMa CLICHAaMHM MPUOJU3HO aHAJOTIYHI 3B’ SI3KaM MK IT’SITbMa CIIEHaMH OCTaHHbOI
npomoBH Icyca: mepiini AB1 yTBOPIOIOTH Mapy, Tak caMo SIK 1 HACTYIIHI JBi, aje m’sTa

(Is. 21, six i Is. 17) cToith Aemo okpemo 12,

110 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 29.

" Haenchen E. John 2. A Commentary on the Gospel of John. Chapters 7 — 21 / translated by Robert W. Funk / edited
by Robert W. Funk with Ulrich Busse. Philadelphia : Fortress Press, 1984. P. 216.

12 Thomas L. Brodie. The Gospel according to John. A literary and theological commentary. New York : Oxford
University Press, 1993. P. 541.
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He 3Baxaroun Ha oueBuaHUM (PpiHan posnosial IBana y IB. 20:30 — 31, ictopis
MPOJIOBKYETHCS Y ABAALATh MEPIIOMY PO3JLI, AKUH HazuBaemo enuioroM. Crena
nepemintyerbed 3 €pycanumy 1o I'anunei, ne 310panucs yuHi. [Toku Cumon I[letpo ta
1HII1 JIOBNATH pulOy, Bockpecnnii Xpucroc TaeMHUYUM CIOCOOOM 3 SBIISIETHCA Ha
Oepe3si, Jarouu iM HACTAaHOBH 11010 iXHKOTO pubanscTBa (IB. 21:2 — 14). B oaniit 13
Hal3BOPYNIUIMBIIMX ciieH €BaHrenii [cyc Tpuui cTaBUTh MUTAHHS PO JIFOOOB YUHEBI,
KWW Bipikcs Big Hhoro. Takum unHOM IleTpo moBepTaeThes 10 CBOET MicCli: BiH Mae

nactu osenp Xpucta (Is. 21:19) '3

. llle onne miACyMKOBE TBEPIKEHHSI 3aBEpIIyE
€panrenie: «€ 0araTo me i 1HIIOrO, 0 cnoaisB Icyc, — Ta siIkOM oTe BCce MOOIMHII
3alMcaTH, TO, Faal0, 1 CAMHIA CBIT He 3MIiCTUB OM HamucaHux kHur» ' (Ie. 21:25) '3,

OTtxe, po3noBis Mpo cTpacTi pasoMm 13 BockpeciHHsiM XpucTa CTaHOBISTH
CIIpaBXKHIM OOTOCIOBCHKUN IIeHTp 4eTBeproro €paurenmis. Came TOMY, KOJIU MH

po3risigaeMo BockpeciHHS SIK CbOMHMM — TOCKOHAJIWM 3HaK (HaBITh OUIbIlEe — «par

excellence»), To HemMuHyue 3ragyemMo 1 ctpacti Icyca Xpucra.

2.2. Ctpyktypa IB. 18:1 — 19:42 y hopmi KOHIIEHTPUYHOTO X’ SI3MY

[lepmr HiX TepedTH A0 AETAIBHOTO aHaNi3y OMOBIJI MPO CTPACTi, 3AAETHCA
KOPUCHHM OOTOBOPUTH JIITEpATypHY NpoOJeMy ypHBKY, Mar4d Ha yBa3l Te, IO
Ha3UBAETHCS <«JITEPATYPHOIO CTPYKTYporo» I[BaHOBOI pO3MOBIJI MPO CTPAcCTI.
CTpyKTypa € Ay’Ke BaXJHMBOIO 3 TOYKH 30pY MOAANBIIOrO TIyMadeHHs TekcTy '°,
BHyTpimHIO Oprasizanilo TEKCTy CJiJ PO3MJIAHYTH Bl HOro HalsaCKpaBlIIOi
KOH(irypailii, TOOTO MaKpOCKOMIYHOI CTPYKTYpH, JI0 CTPYKTYpH HaWMEHIINUX

ONMHUIL. be3nocepenHbOl0 METOI MAaKPOCKOMIYHOI CTPYKTYPHU € MOMIJIHUBICTD

113 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 30.

114 Cgare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; TIOBHUIA NEp., 31iliCHEHNI 32 OPHTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekctamu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 139.

115 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 30.

116 Tgnace de La Potterie. La Pasion de Jests segun San Juan. Textoy espiritu. Madrid : Biblioteca de autores cristianos,
2007. P. 19.



31

PO3IIIUTA TEKCT Yy IUJIOMY HAa MEHIIl OJWHHUIN, MO0 MaTu 3arajibHy KapTUHY
opranizanii Texcry ',

Hpyra yactuna (IB. 18 — 19) xkHMrU cliaBu MICTUThH PO3IOBiAbL PO CTPACTI, SKY
MH MOJKEMO PO3IIIMTH Ha IT’SITh YacTHUH, BIAMOBIAHO O PI3HUX CIEH, B SIKHX
posropraroThes mofii ¥, TyT 0CHOBHOIO MOJENII0 KOHCTPYKIIii CTPYKTYypH PO3HOBii
npo crpacti y €Banrenii [BaHa € KOHIIEHTpUYHUH X s13M. Best moaist po3ropraeTshest B
’ate cuen . Tlepima mae micue B cany, ae Bindysaerscs apemr (Is. 18:1 —11). dpyra
y noMmi AHHH, Jie mounHaeTbes aonuT Icyca, 1 Ilerpo Bimpikaerbcs Big Hboro
(I. 18:12 — 27). Tperss — y npetopii, ne Icyca cynuts [lontiit [lunat (I. 18:28 —
9:16a). YerBepra — noii, 110 BigoyBatoThest Ha ['onroti (IB 19:166 — 37). [T’sTa cuiena
Mae micue y ['po6i 'ocnogasomy, e xoBawTh Icyca (IB. 19:38 — 42). JlitepatypHuit
cTuib I[BaHa cTBOprOE HeaOMSKUN JApamMaTU3M Ta Kpacy B 1ICTOpil CTpacTew,
MOCIYTrOBYIOUHCH ITuMU clieHamu. [loaili mpeacTaBiieHi 3 yciM IXHIM TpariyHuM
peainizMoM, ajieé B TOM K€ Yac BOHH PO3IOBIAAIOTHCA 31 CBITIO1 MEPCIIEKTURH, SIK BXKE
3raflyBanocs y nonepeanboMy miaposmimi 22,

Otxe, 6aunmo, 110 IB. 18 — 19 MoxHA PO3AUTUTH HA IT’SITh YaCTHH, BUXOISIYH 3
PI3HUX MICIIb, JIe B1IOYBA€ETHCS Apama:
A) IB. 18:1 — 11 (apemr Icyca B I'eTrcumanii);
b) Is. 18:12 — 27 (monut y noMi AHHU);
B) I. 18:28 — 19:16a (cyn nepen [Tunatom y mpetopii);
b’) IB. 19:166 — 37 (po3n’sitTs Ha ['onroTi);
A’) IB. 19:38 — 42 (moxopon B I'po6i 'ociogusomy) 2!,
Boxe HaBiTh 1IUX HAOYHUX (PAKTIB MOJLITY JAOCTATHBO, 1100 MEPEKOHATHCS, IO

PO3MOB1Ib TOOY/I0BaHA 32 CTPYKTYPOIO KOHIIEHTPUYHOTO X’ SI3MY, aJ[’)K€ TaKUM YHHOM

17 Inghilesi M. L’incontro fra Gesu e Pilato. Processo al processo e teologia di Giovanni 18 — 19. Percorso storico,
giuridico ed esegetico. Bologna : Centro editoriale dehoniano, 2012. P. 193.

18 Garcia-Moreno A. El Evangelio segun San Juan. Introduccion y exegesis. Badajoz-Pam Plona : Navegraf, 1996. P.
198.

119 Jgnace de La Potterie. La Pasion de Jesus segiin San Juan. Textoy espiritu. Madrid : Biblioteca de autores cristianos,
2007. P. 22

120 Garcia-Moreno A. El Evangelio segun San Juan. Introduccion y exegesis. Badajoz-Pam Plona : Navegraf, 1996. P.
198.

121 Oniszczuk J. La Passione Delsignore Secondo Giovanni (Gv. 18 — 19). Bologna : Tipografia Giammarioli, 2011. P.
21.
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MPOSIBIISIETHCS] BAXKIIUBICTh LIEHTPAIBHOI CIIEHH Ta OOTOCIOBCHKUN 3MICT PUMCHKOTO
IpolLIeCy, JIe PO3POOIIAEThCS TeMa Benudi Xpucra 122,

Sk mum Bxe ckazamu, nepma crieHa (IB. 18:1 — 11) BinOyBaerbcst B
I'ercumancekoMy cany. B Hili MoxkemMo BHAUIMTH 1Bl ckianosi: a) Ie. 18:1 — 3;
0) Ie. 18:4 — 11. CrioyaTky Hac 3HAMOMIISITH 3 MEPCOHAXaMU JApPaMH: JBI MOCTATI,
KOXHa 31 CBOIM «BICbKOM». 3 ogHOr0 00Ky Icyc 31 cBoiMM yuHsAMH, 3 iHIIOro FOna 3
BOIHAMU Ta MOIUIIYHUKAMU. Y JIPYTiid 4acTHHI I1€1 CIIEHU PO3TOPTAETHCS ApaMaTUIHA
Jlisi, IKA peai3yeThCcsa B TPH €Tanu 22
A) IB. 18:4 — 6 (cnadkicth KOau, sikuit BU1aB BUUTENS);

b) Is. 18:7 — 9 (cuna Icyca, KUl MOTOMKYETHCA HA apelUT Ta HaKa3ye BIAIYCTUTH
YYHIB);
A’) I. 18:10 — 11 (cnabkicts [leTpa, AKuii BIACTHCS 10 HACHILCTBA) 124,

['omoBHA imess 1uX TPHOX e€TamiB JPYroi YacTUHU MEpHIOT CUEHH — 1€
npotuctosiHHa Xpucta Ta FOau, cBitia npotu TempsBu. Icyc MaHipecTye cBOKO cuily,
npuiiMaroun apemt (2.

VY npyriit ciieHi MU MaeMO BCTYT 110 1i iieHTpanbHoi moii (IB. 18:12 — 16) 1 onuc
camoi noxii (IB. 18:17 — 27). ¥ BcTymi, aHAJIOTI4YHO 10 MEPIIOi CIIEHU, OMUCYIOThCS
nepcoHaxi, mo BeayTh Icyca. [locunanus Ha Toil dakrt, mo Icyc OyB 3B’si3aHuit
(Is. 18:12), Bkazye HaM Ha BHKOPHUCTaHHS 1H(OpMAIlii, OMyIIEHOT CHHONTHUKAMHU.
MoxnuBo, IBaH 3ragye 3B’s3yBaHHsA Icyca sk mapanens 3 Icaakom, amxke Taka
TUTIOJNIOTIS MpeAcTaBisia O HIHHICTh JUIsl €BPEHChKOI aynuTopii. ¥ Apyrid yacTuHi
CIIEHHU CIIOYATKY MOJaHo nepiiie 3peueHHs [leTpa, motim cBigueHHs Xpucra Ha Cy/i, 1,
HapemTi, 1HII aBa 3pedeHHs Ilerpa. Moxke 3paTucs, IO €IHICTh €l CIEHH

MOPYIIYETHCSA BCTAaBKOIO CBIAYEHHS1 Xpucta cepen 3amnepedeHsb Ilerpa. I[loOyrtye

JyMKa, 110 115l BCTABKa € XPOHOJOTTYHO, OCKUTBKH MO/I1i Maliy BiI0yBAaTHUCS B TAKOMY

122 Jgnace de La Potterie. La Pasion de Jesus segiin San Juan. Textoy espiritu. Madrid : Biblioteca de autores cristianos,
lzz(gog};if(;ii-zMoreno A. El Evangelio segun San Juan. Introduccion y exegesis. Badajoz-Pam Plona : Navegraf, 1996. P.
13’zz‘g‘ICC)niszczuk J. La Passione Delsignore Secondo Giovanni (Gv. 18 — 19). Bologna : Tipografia Giammarioli, 2011. P.
12215'Garcia-Moreno A. El Evangelio segun San Juan. Introduccion y exegesis. Badajoz-Pam Plona : Navegraf, 1996. P.
381.
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nopsiaky. Ilerpo 3pikaerbcsi 1 Opelie mepen cilyramu, TolAl SIK XPHUCTOC TMepen
MEPBOCBAIIEHHUKOM MIATBEPIKYE, 110 Bin € Mecieto. TakuM 4UHOM, NIisl BUTJIsAIA€
tak: [letpo — Icyc — Iletpo. OTxe, MaEMO TYT TEMAaTUYHUM X SI3M, Y IIEHTP1 SIKOTO —
My kHs moctasa Icyca '2°. HeMoMBO He 3BepHYTH yBary Ha ypuBoK IB. 18:13 — 14,
KWW pa3oM 13 HACTyIHUMH BIpIIaMU CTBOPIOE TPYIHOII B pO3YMIHHI MOCI1JOBHOCTI
noxiv. Y IB. 18:13a IBan 3a3Hauae, 1o Icyca BeayTh mia NpoBoaOoM AHHH, a MI3HIIIE
sragye Kasgy, yrouHioouy, 1o BiH OyB IepBOCBSILIEHHUKOM TOro poky (IB. 18:130 —
14). Jani cninye nepuie Bigpeuenns [lerpa (Ie. 18:15 — 18). OTxe, KoMK €BaHTENUCT
PO3IOBIIa€ MPO JAOMUT NEPBOCBSIICHHUKA, HE 3raaytoun Horo imeHi (IB. 18:19 — 23),
yuTady MOKe nmoaymaru, mo Icyca nonutye Kasda, Tomy mo came iforo pasimie
Ha3BaHO MEPBOCBSIICHHUKOM. AJie Mi3HillIe, MICcas JOMUTY, aBTOp MuIlle, 0 AHHA
nocunae Icyca go nepBocpsiiennuka Kasgu (Is. 18:24). Toni abo Anna 1 Kasda Oynu
000€ TEepBOCBSIIEHHUKAMU, a00 B YPUBKY € MEBHA MOXUOKAa CTOCOBHO XPOHOJIOTIT
noaii. Ilro CckIagHICTh BiJ3HAYAIOTh HE TUIBKM CyYacHl AOCIHIIHUKHA 1CTOPHKO-
KPUTHYHOTO XapakTepy, Takl YBaXkH1 10 PI3HUX peJaKIIMHUX JeTayeil, ajae 3BepTaiu
Ha IIe YBary BKe HaBiTh CTapoIaBHi Iepenucysadi 2,

BaxxnuBicTh TpeThOi ClieHM oueBUAHA. BOHA CKIIaaeThCs 13 CEMU YpPHBKIB
(SKIIO BpaxoBYBaTHM BCTYIl Ta BUCHOBOK, TO CTPYKTYPHUX OJUHUIIb € JI€B’SITh),
OpraHi30BaHUX y TPU KOHIIEHTPUYHI MIAMOCIIJOBHOCTI, SIKI Pa30M TBOPATH X’ SI3M.
Kosxna kpaiiHs miAnociaiJOBHICTh MICTUTh TPU KPOKHU (UM €Tamu), Kl po3TalloBaHi
TeX KOHLIEHTPUUHO. 1|eHTpanbHa ImiAnoC/IiJOBHICTh MiCTHTS JTMIIE OJMH KpoK 28, TyT
CIIOCOOOM CTPYKTYPYBAaHHSI TEKCTYy € 3’sICyBaHHS TOrO, SIK MEPCOHAXI KEPYIOTh
niero 2. Came ToMy 6arato aBTOpiB 3ayBaxyIOTh, IO iCTOPis MOIiIEHA TYT Ha KiJbKa
YaCTHH 3a JIOMIOMOT'0I0 JBOX JI1€CIIB — «BXOJUTH» Ta «BUXOJIUTH:

1) Is. 18:28 (BcTym);

126 Garcia-Moreno A. El Evangelio segun San Juan. Introduccion y exegesis. Badajoz-Pam Plona : Navegraf, 1996. P.
384.

127 Oniszczuk J. La Passione Delsignore Secondo Giovanni (Gv. 18 — 19). Bologna : Tipografia Giammarioli, 2011. P.
47.

128 Tam camo. C. 19.

129 Ignace de La Potterie. La Pasion de Jesus segiin San Juan. Textoy espiritu. Madrid : Biblioteca de autores cristianos,
2007. P. 42.
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2) (A) I. 18:29 — 32 (TTmnaT BUXOMHTS, f0j1el 3BUHYBaUyIOTh Icyca i BuMaraioTh Horo
pO3ITATTS);

3) (b) I. 18:33 — 38a (ITunar Bxoauth, Xpuctoc — [ap);

4) (B) Is. 18:380 — 40 (Ilunat BUXOAUTH 1 MPOTOJOINIYE XPUCTa HEBUHHUM, FOAET
oOuparTh cBOOOAY BapaBsn);

5) (') Is. 19:1 — 3 (OuuyBaHHs Ta yBIHUYAHHS TEPHSIM)

6) (B’) Is. 19:4 — 7 (Ilunat 3HOBY BUXOJUTH /10 HATOBILY);

7) () Is. 19:8 — 12 (IIunat BXOAUTb, MUTAHHS BIAN);

8) (A’) Ie. 19:13 — 16 (ITunar iine 3 IcycoM, 1 1011 3HOBY BUMAraroTh PO3IT ATTS);

9) Is. 19,166 (3aK/II049€HHS CLIEHH — XPHUCTA BUJAOTH HA po3m ATTs) 120,

Sk 6auuMo — TOM, XTO KOHTPOJIIOE BECh pyX B 1 cuieHl — 1e [lunar, 1 € nBa
MICIIs, JI€ CLEHHM BIiJOYBAlOThCS MOYEProBO: IOJIEI 3HAXOIATHCS 30BHI, MeEpe.
nperopieto, a Icyc BcepenuHi, nmpuHaliMHI Ha Mo4yaTKy. BinOyBawoTbes pyxu 3
CepelMHH Ha30BHI Ta HaBmaku °!. He MOXeMO He IOMITUTH y IMOMHO 3rajaHux
YaCTHUHAX KOHIICHTPUYHUH Mapasneni3M, KUl BOHU TBOPSITh: MU CTUKAEMOCS 3, 3HOBY
K TaKu, IEPEXPECHOI0 CXEMOIO — X SI3MOM, JIe MU MaEMO MapalesizM Mixk MOYaTKOBOIO
Ta KIHI[EBOIO YaCTUHAMHU, a TAKOXX MK MPOMDKHUMH YaCTUHAMU, B TOM Yac KOJIU OJIHa
CII€HA HE Ma€ Tapajeil — BOHa 3aiiMae EHTP CXeMU. 3aBASKH [IbOMY IiIKPECTIOETHCS
(dbyHIaMeHTallbHA BaXJIMBICTh I[1€1 IEHTPAIbHOI clieHu. Mu 6aummo, K Jpyra Ta
BOCbMa CLIEHH B1J10YBaIOTHCS 330BHI1, 1 00HU/IB1 CTOCYIOTHCS IPOXaHHS €BPEIB pO3M’ SICTU
Xpucra. 3 iHI1I0r0 OOKY, TPETS 1 ChOMa CIIEHU BiI0YBalOThCS BCEPE/IMHI, 1 B HUX MOBa
iae mpo cwily Ta Biany, B ogHomy Bunanky Icyca Xpucra, a B iHmomy — [lunara.
UeTBepTa 1 1mocTa CleHU BigOyBaroThcsi HaaBOpi. OOUIABI CTOCYIOTHCS HEBUHHOCTI
Icyca Ta >xopcrokocti HaroBmy. Hapemiti, y UeHTpanbHiIil CleHl — I STiH,
pPO3MOBIIAETBCA MPO KopoHamiro Xpucrta sk llaps — 19 yacTuHa po3MOBII

HaJ3BUYANHO BaXKJIMBA 1/ aBTopa *2. OmHak 1 KOHIIEHTPUYHA KOHCTPYKIS € He

139 Garcia-Moreno A. El Evangelio segun San Juan. Introduccion y exegesis. Badajoz-Pam Plona : Navegraf, 1996. P.
387.

131 Tgnace de La Potterie. La Pasion de Jests segun San Juan. Textoy espiritu. Madrid : Biblioteca de autores cristianos,
2007. P. 56.

132 Garcia-Moreno A. El Evangelio segun San Juan. Introduccion y exegesis. Badajoz-Pam Plona : Navegraf, 1996. P.
387.
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OlIbIIE HDK CTaTUYHOI CTPYKTYpPOIO, HEPYXOMOIO KapTHHOI, SKOi BcCe IIIe
HEJIOCTAaTHbO, 100 3pOo3yMITH (QyHAaMeHTalbHe OaueHHs I[BaHa. Y riamOuHI BOHO
MICTUTh JUHAMIYHUNA PyX, KU MPOXOJUTh BEKTOPOM B HANPSIMKY 3BEpPXY BHHU3.
ToOTo, Bl OJHOTO €Tamy pO3MOBiJI 0 1HIIOrO BIAOYBA€THCS PyX, MOCTYyHAJIbHHUM
PO3BUTOK MpEaMETa iICTOPIi CTpacTel Yepe3 HEpyXoMi CTaTUYHI MOJIeNi; BCe 1ie Tpeda
Opatu 10 yBaru KOMIUIEKCHO, [OO MPOHUKHYTH B OaU€HHs aBTOpa. 3 1€l TOUKHU 30py
T€, 110 CUMBOJIIYHO PEaNi3yeThCsl B ICTOPUYHOMY (haKTi CyAy B MPETOpii, MOBHICTIO
peanizyeThes Ha XPECTi, KyIbMiHanii crpacrei 2,

VY yeTBepTiil ciieHi, sKka BiAOyBaeThcs HAa ['0roTi, Opakye 6e3mepepBHOCTI K Y
pPO3MOBIJI, TaK 1 B XPOHOJOTIYHOMY MOPSAKY. IIicisi KOpOTKOro BCTYIy CIiAyIOTh
II’ITh KOPOTKUX 1 HE3aJIEKHUX MEPUKOII, 1110 CTAHOBIIATH Pi3HI JITEPATYPHI OJUHHUIII 1
He 000B’I3K0BO CIIIAYIOTH OJHA 33 OJHOIO B uaci '**, Puropuunmii 6i0niliHuMi aHami3
BH3HAYa€ y I CIIEHI IIICTh YPUBKIB, SIKI BIAMOBIJAIOTH IIECTH YITKO BU3HAUYECHUM
enizosaM omnoBiAl IBana. MeHmn eranu opraHi3oBaHi B TPU MiAINOCIIAOBHOCTI,
pO3TalllOBaHl  BXE  TPAAUIIMHO  KOHIEHTpUYHO. YoTupu eTanmu  KpalHIX
M1AMOCTIAOBHOCTEH BiII3epKamio0Th ouH oaHoro (AB/B’A’):

1) [Tinnecenns Icyca Ha xpecti (IB. 19:17 — 24);
A) HaroBn Bigkuaae csoro Laps (Is. 19:17 — 22);
b) puMchki BoiHU oasiratoThest B apchbki matu (Is. 18: 23 — 24).
2) Bce 3Bepmminocs (IB. 19:25 — 30);
B) Cun Bignae cBoro Marip yunesi (IB. 19:25 — 27);
B’) Cun boxwuii napye cBiit J{yx 28-30
3) Icyc 3anuinaeTbest AKEpesoM KUTTA HaBiTh micis cmepTi (IB. 19:31 — 42);
b’) [Ipoxanus roaeiB 3usaTU TUIO Icyca 3 xpecra (IB. 19:31 — 37);
A’) Ilpoxanus yunis 3a6paru Tino Icyca niug moxosanns (Is. 19:38 —42) 13°,
OcranHns (11°51Ta) CLIEHA Yepe3 CBOO CTUCIICTh 3MYIIY€E JYMaTH PO BIAHOCHY Ta

BTOPUHHY I[IHHICTh I1i€] YaCTHHU PO3MOBiJi. MaeTbcsi mMpo KOPOTKUHM emuior 1o

133 Tgnace de La Potterie. La Pasion de Jests segun San Juan. Textoy espiritu. Madrid : Biblioteca de autores cristianos,
2007. P. 57.

134 Tam camo. C. 85.

135 Oniszczuk J. La Passione Delsignore Secondo Giovanni (Gv. 18 — 19). Bologna : Tipografia Giammarioli, 2011. P.
161.



36
OCHOBHO1 OMOBIJI1, Uepe3 KUl aBTOP rOTY€E HAC JI0 TOTO, 1110 CTAHEThCS Aali, TOOTO 1€
icTOpis mepexo/y Ha HOBHMII €Tall, SKUii TIOYMHAEThCS 3 BOCKpeciHHaM Xpucra 6.

VY po3moBifi COCTEPIraeThCsl HAA3BUYAMHO TapMOHIMHE MPOCYBaHHS B XO/II
nofdid, mo BiAOyBarOTbCs. Yce o00epTaeThCsi HABKOJO I[apcTBa XpHUCTa, SKE
BUSIBIISIETHCSI HAM B HOTUPBHOX (hazax. B xo/1 HOCHIKEHHS CTPYKTYpHU YPUBKY MOKHA
OyJI0O MOMITUTH, IO y TPETIA CIIEHI MU MAa€EMO MPOTOJIOIICHHS IAPChKOI By,
3pobsieHe camuM IcycoM, y I’ ST ClieHI pO3MOBIA€ThCs MPpo KopoHatito Llaps, Toxal
K y IIOCTIl cueni Icyc npencrasnennii sk Liap nepex rogesmu 7.

Takum 4rHOM, pO3TJSIHYBILIU KOHTEKCT Ta CTPYKTYpY cTpacteit Icyca Xpucra 'y
Cpanrenii Big I[BaHa, MM MIATOTYBaJIM TJO JUIsi HAPATUBHOTO aHaNI3y YPHUBKY.
BukopucroByroun KOHIEHTPUYHUN X’SI3M 1Ji1 CTPYKTYpPYBaHHsI ClOXKeTy, I[BaH
TBOPUTH TJIMOOKI Mapajeii MiX eMi30/laMHu, PO3CTaBJISIIOUM HArojOCH Ha OKPEMHUX
CIIEHAX, SKI BMIIIy€ y LEHTP KOHLUEHTPUUHHUX CTPYyKTyp. Came 3aBAsSKH Takiil

reHiaabHii OyJOBl pO3MOBiAI, YWTa4 MOXE MPOCTEHKUTHU BCl JETajl CIOKETY,

npoayMani [BaHOM B Hamipi TBOPEHHS IUBOBUKHO1 JpaMu, CIOBHEHOI 1pOHIii.

136 Garcia-Moreno A. El Evangelio segun San Juan. Introduccion y exegesis. Badajoz-Pam Plona : Navegraf, 1996. P.
422.
137 Tam camo. C. 388.
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PO3/ILT 3

HAPATUBHUU AHAJII3 IB. 18:1 — 19:42

JIAs mUTICHOCT1 HAIIOTO JOCHIDKeHHS, BKpail BaXXJIMBUM € aHallli3 TaKHUX
€JIEMEHTIB YPUBKY: K OIMOB1/Iau BEJIE YnTaya Kpi3b PO3IMOBi/Ib PO CTpacTl y €BaHremii
BiA IBana? SIky poiib BiJIIrparoTh 4ac, MPOCTIP Ta MEPCOHAX1 YPUBKY 3 TOUKHU 30Dy
HapaTUBHOTO aHamizy? SIki OOTOCIOBCHKI KaTeropii MpeacTaBi€Hl y OMOBII MPO
ctpacti y YerBepromy €Banrenii? I, HallronoBHilIe, MOCIYrOBYIOUHCH KBIHAPHOIO

CXEMOI0, MU V IT SITh €TaIllB OPEICTaBUMO aHaii3 croxery IB. 18:1 — 19:42.
) y

3.1. Onosigau B IB. 18:1 —19:42

[Nomoc, axuii po3MOBiJA€ ICTOPIIO Ta PO3MOBIISIE 3 YUTAYEM, € PUTOPUUYHUM
npuiiomoM. OrmoBiga4 MOXKE CIYTryBaTh TNPUXOBAHUM aBTOPCHKUM T0JIOCOM abo
roJIOCOM MEPCOHaXKa, YUsl TOUKA 30pY BIJIPIZHAETHCS Bij MependadyyBaHOrO aBTOpA.
OnoBigady TakoX MOXe€ OyTH OUIBII-MEHII MPUCYTHIM 1 UyTHHUM Yy caMiid KUBIH
PO3MOBI/II — YMM BIJIBEPTIIIMM € 3BEPHEHHS J0 4YHWTa4ya, TUM CHIBHIIIUM € Halle
BIIUYTTs IPUCYTHOCTI onoBifa4ya. B IBaHa onoBigau He ApaMaTU30BaHUM 1 BUCTYTIA€E
rojiocoM nependauyBaHoro apropa. OCKUIbKY OMOBIay MOJLISE TOYKY 30py aBTOPA,
iXx 3a3BMuail He PO3pI3HAIOTH (aBTOp-omoBifay). Tomy gopeuHoro € aymka Alan
Culpepper: «OaHa 3 HaWUMOMIMPEHIMINX MOMHUJIOK YUTAHHS MOXOJIUTH BiJ HAIBHOTO
OTOTOXXHEHHSI TAKUX (HEIpaMaTU30BAHUX ) OMOBIJIa4iB 3 aBTOPAMH, K1 iX CTBOPIOIOTh.
AJKe HacmpaBl 3aBXIWd € BIIAMIHHICTh, HaBITh SKIIIO CaM aBTOpP, MOKJIMBO, HE
YCBiIOMIIIOBAB 11€, KOJIU IHcaB» °8, OnoBigad Bee 4nTaua Kpizh OMOBiIb, 3HAHOMHTE

HOro 31 CBITOM CIOXKETY Ta MEPCOHaKaMH, SIKI HOTO HAMOBHIOIOTH, 1 3a0e3mnedye

138 R. Alan Culpepper. Anatomy of the Fourth Gospel. A study in literary design. Philadelphia : Fortress Press, 1987.
P. 31.
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HaJeXHY IEpCHEKTHBY, 3 SKOi MOXKHAa IUBUTHUCA Ha KOHKpeTHy nairo. B IBana
OTOBIJ]ay — 1I€ TOM, XTO PO3MOBiAA€E ICTOPitO, BBOAUTH HAC Y M1AJIOTH, Ja€ MOSICHEHHS,
MepeKIagae TepMIHM Ta PO3IMOBiAa€E HaM, IO PI3HI Tepoi 3HAJW YW HE 3HAIM.
[lincymoByrOUM, MOXEMO CTBEPAMTH, LIO0 OMNOBiAA4 MiJKa3ye HaM IO camMe€ MH
noBUHHI JymMaTu. OCKUIbKU BiH pOOUTH KOMEHTapI, SIKI MEPEepUBaAIOTH X1 OMOBIII, TO
OUYEBHMJIHO — ONOBiZa4 HaB’SA3MMBHA. MM YITKO BiIUyBaeEMO HOTO MPUCYTHICTH 1
CTAaBUMOCS JI0 HbOTO SIK 710 ocoductocTi. OnoBijayu [BaHa He BU3HAYEHUI K YOJIOBIK
Yy JKiHKa; MU OyJeMO 3BepTaTUCS 10 OMOBiJlauya 3aiiMEHHHUKAMU YOJIOBIUOTO POIY,
OJIHAK, BUKJIFOUHO 3 MIPKYBaHb 3pYYHOCTI Ta TpocToTu. OMOBIIa4y € CAMOCBIJOMUM Y
TOMY CEHCl, II0 YCBIJJOMJIIO€, III0 BiH TOBOPUTH JO uMTaya 4y ayautopii. OCKUIbKU
OTOBIJ]a4 PO3IMOBIAA€E ICTOPIIO Ta 3aBSKH TOMY, SIK BiH i1 pO3MOBiAa€E, MU CIPUUMAEMO
1Oro sSIK HaIiHHOTO My TiBHUKA 0 PO3yMIiHHS CEHCY XKUTTA Ta cMepTi Icyca 1%,

V¥ €panrenii Big [BaHa omoBigau 3Hae, XTO Takuil Icyc 1 kUM 3HaHHAM BiH
Bojoaie. Bouu o6uasa (Icyc Ta omoBimau) 3HatOTh «Bcey». lIpore, omoBimau €
aBTOpUTETHMM TiymadeM ciiB Icyca 0. TIpocTexyroun mepenpinieHHs OmoBigaueM
MoAiH, Mo’ sa3aHux 31 cMepTio Icyca, MoxkHa nmobOauutu, 1mo Icyc 1 onoBigay MarTh
OJIHAKOBY JIEKCUKY Ta B)XMBAlOTh TEPMIHM 3 OJHAKOBUM 3aByaJbOBAHUM a0o0
MOIBIHHUM 3HAUeHHSM 4!,

Bce Buiesrajane noka3ye Takox MEXaHi3M, 3a JJOOMOTOO SIKOTO aBTOP TaKOX
OB’ 513aB MPOILIAJIbHY IPOMOBY 3 CTPACHOIO OMOBIJI0, BUKOPUCTOBYIOUHM OIOBIayYa,
00 MPECTAaBUTH JIESIKI 3 KIIOYOBUX TEPMIHIB CTpacTeil B OmoBijal «3aBuacy». Kpim
TOro, onoBifay i Icyc MaroTh cripaBy 3 TUMH CaMUMHU T€MaMU Ta BUKOPUCTOBYIOThH Tl
caMi KJIFOYOBI TepMiHM 0JIHaKOBO. CMepTh Icyca mae Take Benrue3He 3HaYeHHs, 110 11
pETENBbHO MEPEeNBIAOTh 1 TIIyMayaTh SK OINOBIJAY, Tak 1 Marepiajg JUCKypcy. Y
IpoLIaidbHIA MPOMOBI, Ta W B3araji B €BaHrelii, ICHye TUBOBH)KHA OJHAKOBICThH Y
imiomax omosifgada Tta Icyca. 3BuyailiHO, ICHY€ TEOPETUYHA MOXJIUBICTH, 110 aBTOP

aJanTyBaB MOBY CBOI'0 OIMOBi/Iaua A0 MoBH Icyca, ane O11bI11 iIMOBIpHO, 1110 MOBa Icyca

139 R. Alan Culpepper. Anatomy of the Fourth Gospel. A study in literary design. Philadelphia : Fortress Press, 1987.
P.31.

140 Tam camo. C. 50.

141 Mark W. G. Stibbe. John’s Gospel. New Testament Readings / edited by John Court. London : Routledge, 1994. P. 19.
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«3a0py/IHEHa» aBTOPCHKMMH MOJEIsIMU MOBIIeHHS. B IBaHa «dpa3zeonoriuni TOYKH
30py», a00 XapaKTepUCTUKW MOBJIEHHS OMoBigaya Ta Icyca HacTuibKku ONM3bKI, 1110
(paseonoriyna Touka 30py ONOBimaya, 34a€Thcd, HaB A3aHa Icycy 142,

IB. 18 mounnaerncs B caay Ha iHIomy 6ol qonuHu Kenpon, ae Icyc perynsipHo
3yctpiuaBcs 31 cBoiMH yuHsiMu (IB. 18:2). Mu He 3Haemo TouHO, e OyB 11eH caj 1 KoMy
BIH HayexaB. OmoBIJlay HE 3allIKaBJIECHUH B YTOYHEHHI TaKUX Jerajneil. 1'onoBHMIA
1HTEepec Mosrae B TOMYy, 110 el caa OyB ynro0iaeHUM MicleM 3ycTpiueit 1 mo Icyc
CB1JIOMO BUOpaB 110 OJIMHY, A00pe 3Hatouu, 1110 1e oyne micue, kyau KOna npusene
rpyny apemranTis 43, Onosigau goknagae YMManMx 3yCUllb, 00 YMTAad IIPUILIUB
0COONUBY yBary Iiii MOYaTKOBIM CIlleH1 cTpacTeil y cai. Bin xoue, mob6 ayauTopis
YUTAYiB YCBIJJOMUJA, 110 HEBIOBUMHUI XPHUCTOC 3HAE, IO HOTO CXOIUISATH, 1 MO BiH
NO0OpPOBUIBHO MPONOHYE ce0e THM, XTO LIYKAa€ HOro MPOTIrOM YChoro €BaHrenis.
Tomy, konu npuxonsTh BOiHM, Icyc BUXOAuUTH 13 caay 1 3anmuTye aBidi: «Koro
mykaere?» (IB. 18:4.7). TyT BUKOPUCTOBYETHCS AIECTOBO «Zeteoy» («sI IIyKaroy), siKe €
yII00JEHUM TEMaTUYHUM CJIOBOM, TOB’SI3aHUM 13 TMpeJCTaBleHHsIM Icyca sk
HEBJIOBUMOTO Tepost. Y Toi MOMEHT, Koiu Icyc kaxe: «Lle s» (TooTo «5 Toii, koro Tn
XOUelll»), OMOB1/1ay MOBIIOMIISIE HAC, 110 «BOHM [COJIATH | MOAAIUCS HA3a/l 1 IPUTIAn
o 3emii» (IB. 18:6). baunmo, 110 OMOBiaY MOSICHIOE HAM MPUYUHHO-HACIIIKOBUM
3B’430K MiX CJIOBOM Icyca Ta HaCTyHmHOIO peakuicro oxopoHnuis 44, Maibxke Bci
KOMEHTATOpHU TIyMayaTh 1€ K PEeakililo OJIaroroBiHHA Ha BUKOPHUCTaHHS Icycom
0oxxecTBeHHOTO 1MeH1 «f €!», ToOTO K cTaHAapTHY BIANOBiAL HAa TeodaHito. Ale
HAleBHO € ¥ 1HIA npuyuHa. Yu 11 peakiliss HEe € MOJWBOM, IO MIC]S BCIX CBOIX
IOLIYKIiB €Bpei HapemTi 3HAWIIM HeBIoBMMOro Meciro 43? Sk mu Bxke 3ramysanu
BHUIIIE, KOJIM CIIpaBa JIOXOJIUTh JI0 PO3YMiHHS cliB Icyca, OnoBijad NOCTiHO 3auIilae
HaM JIOT14H1 €JITNCU YU MPOTajuHU, SIKI MU, YUTadl, HOBUHHI 3alIOBHUTH. TOMy TOH,

XTO PO3MOBIJIa€ ICTOPiIO, € HEBIIOBUMUM OIOBia4yeM, K 1 TOH, MPO KOTO PO3MOBIIAE

142 R. Alan Culpepper. Anatomy of the Fourth Gospel. A study in literary design. Philadelphia : Fortress Press, 1987.
P. 58.

143 Mark W. G. Stibbe. John’s Gospel. New Testament Readings / edited by John Court. London : Routledge, 1994. P. 28.
144 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 689.
145 Mark W. G. Stibbe. John’s Gospel. New Testament Readings / edited by John Court. London : Routledge, 1994. P. 28.
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14 1ICTOPisl — € HEBIOBUMUM Meciero. Y boMY BiJIHOILIEHHI onoBiay 1 «Toil, mpo koro
ii1e MOBay 11€aIbHO KOMIUIIMEHTYIOTh OJUH OJHOTO 46,

VY IB. 19:35 onoBigay, sikuii roBOpUTH Npo Icyca peTpocnekTUBHO, PO3MOBiAAE
PO T€, IO CTANOCS MICs PO3I ATTSA, a came, 110 TOM, XTO Oa4yuB 11l pedi, HMOBIpHO,
VYobnenuit yyeHb, 3acBimuuB 1i€. [loTiM omoBiau MiATBEPKYE, 10 CBIAYCHHS
VYobneHnoro yuHs npaBause. TakuMm 4MHOM, OMOBIa4 HE € YIIIOOJICHUM yUYHEM, ajie
TOBOPUTH K TOW, XTO 3HA€ YIIIOOJIEHOTO y4HS 1 3aCBiuUye, 110 TE, 110 CKaszaB IIei
y4eHb — IpaBaa. Baxxko pyxaTucs Aail B po3AyMax Npo 1AEHTHUYHICTh Y II00JIEHOro
YYHS JIIIIE Ha OCHOBI LILOTO BipIia. YI0OJIEHUH yueHb MOXKe OyTH MPOCTO 111€ OJHUM
MEepCOHAXEM, 4epe3 SIKOTr0 MEPeNaeThCcsi TOUKa 30py aBTopa, abo BiH MoOxke OyTu
171eaTi30BaHUM YSIBIICHHSIM aBTOpa-omoBifaya (OTXke, 1€ MOXKHA CHPUNHATH SK
IpamMaTUyHEe HaOJIMXKEHHS [0 «ImependauyyBaHOro  aBTopa»), abo  TOoYHa

XapaKTepUCTUKA CcaMoro asropa 4.

OnoBiau CTBEPIXKYE, IO HOro mIKepelo,
iMoBipHo YmroOnenuit ydyenb (IB. 19:26), € oueBuaunem (IB. 19:35). OueBuai,
OCOOJIMBO YYaCHMKM TMOJIM, BBaXAJIHCS HAWHAAIWHIIIUMHU JDKEpEIaMud B TOM
icropuuHuil yac. [exTo cTBepIKye, 10 BUKOPUCTAHHS TPETHOi OCOOM TYT BUMArae
pO3pI3HEHHA MK YIIIOOJIEHUM Yy4yHEeM (JKepeno Tpadullli) Ta omnoBigayeM abo
aBTOpoM. Take po3pi3HEHHS MOBU Ma€ CEHC 1 MOXJIMBE (MOpP. CBIYEHHS Bij MepuIoi
ocobu B Onkp. 22:8), ane, BpaxOBYIOUYHM CTWIb [BaHa, HE € 00OB’I3KOBUM BHCHOBKOM
13 TeKkcTy; Icyc roBoputs npo cebde sik Big nepioi (mop. Is. 3:11 — 12; Is. 5:24.30 — 47,
IB. 12:44 — 50; IB. 17:4 — 26), Tak 1 Big TpeThoi ocodu (mop. IB. 3:13 — 18; IB. 5:19 —
23.25-29;1B. 12:35-36; IB. 17:1 — 3). KpiMm TOT0, aBTOpU-0IOB1/Iaul YaCTO OMUCYBAIU
cebe Bij TpeThoi ocobu B Toif yac 148,

[Toseprarouucsk 110 IB. 19:35 «ToiH, Axuii 0aurBy 3HaXOAUTHCA B MOBHOMY Haci,
oo mnepefdavae 3aBEpIICHY M0 B MHUHYJOMY 3 MPOJOBXKEHHSAM HACIIIKIB Y

TENEePIIHbOMY; 1I€ MOXHa OyJ0 O BUKOpUCTATH ISl cpoOM 1AeHTH(IKALI IIOro

CBiJKa sIK OTOBIIaua, OJHAK, TETEPIITHIN Yac cioBa AEYEL, UMOBIPHO, CBIIYUTH IIPO TE,

146 Tam camo. C. 30.

147 R. Alan Culpepper. Anatomy of the Fourth Gospel. A study in literary design. Philadelphia : Fortress Press, 1987.
P. 60.

148 Craig S. Keener. The Gospel of John. A Commentary. Volume 1. Grand Rapids, Michigan : Baker Academic, 2012.
P. 1154.
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o cy0’ekT aiecioBa € omnosigadeM (sik y IB. 21:24). Buie Mu cTBepKyBalu, 110
OTOB1a4, ILIKOM MOKJIUBO, € Y TI00JIEHUM YYHEM, X04a Cylepeyka 3 IbOro MPUBOY,
0e3yMOBHO, TpHBaTUME '+,

OTtxe, 6auuMo, 1110, TOCIYTOBYIOYUCH OMOBIAa4eM, aBTOP JOMIOMarae 4YuTavesnl
30arHyTH BCIO METY HAIUCAHOTO, MO0AYUTH 1IPOHIIO TaM, Jie 1i He 0ayaTh MEepPCOHaXKI,
MOYYTH T€, IO Tepoi BIAYYJIM, aje HE BUCIOBWIM, 1 3pO3YMITH T€, HYOIO HaBYa€E

Criacuresn.

3.2. Anams3 croxerty IB. 18:1 —19:42

Po3noBiae mpo cTpacti Ta cMepTh Icyca MokeMo MOJUTUTH Ha HACTYMHI CIEHU:
apewr Icyca (IB. 18:1 — 11), nontut Icyca B gomi Annu (IB. 18:12 —27), cynoBa crpaBa
nepen [Munatom (IB. 18:28 — 19:16a), po3n’stra Icyca (IB. 19:166 — 37), cmepTsb Icyca
(Ie. 19:38 — 42).

3.2.1. IlouatkoBa cutyaruis: apemr Icyca B IB. 18:1 — 11

Icyc 3aBepuInB CBOE CIIy)KIHHSI «3HaKiB 1 ciiB». Icyc mompomiascs 31 CBOiMH
VUHSMH i Tigrorysas ix mo Moro roamHM — Temep cTpacTi MOXyTh mouaTucs .
Po3noBigs mpo cTpacTi y IBaHa MOYMHAETHCA 3 SICKPABO IMOCTABJICHOI CLIEHH, SKa
JEMOHCTPYE 4YHUTa4yeBl JpaMaTUYHy MAaWUCTEPHICTh 1 TEOJOTIUHY NEPCHEKTUBY
eBaHrenucra. Apemt Icyca BUkIuKae roctpy KoH(ppoHTamiro Mix IcycoM Ta #oro
Boporamu, Mixk boxkxum CrnoBom Ta cunamu HeBip’s 1 31a. [{g cama gpama yBech 1ieit
yac npoxoauia, sk rboka Tevis, yepe3 yce €Baurenie Bia [Bana, 1 Terniep BUOyXHE B

KyJIbMiHaIitHOMY MOMeHTi cmepTi Icyca 1.

149 Craig S. Keener. The Gospel of John. A Commentary. Volume 1. Grand Rapids, Michigan : Baker Academic, 2012.
P. 1155.

159 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 45.

151 Tam camo. C. 46.
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IB. 18:1. X0o4u Mu TOUHO HE 3HAEMO, JIe B1AOyIacs OCTaHHS Bedeps, sKa mnepeayBaia
apeluTy, aje HaMm BIJOMMM HUISAX, SKUM NpormoB Icyc, mo6 aictatucs Ao cagy. Jlvie
po3noBiab IBaHa He 3raaye HI OnUBHY ropy, Hi Ha3By «l'eTCHMaHis», a 3aMiCTh LIbOTO
BKA3y€ Ha caJl, po3TaloBanuii nobmusy €pycanumy, 3a norokom Kenpon 2. Bunukae
CroKyca npueaHatu ciosa 3 Bipmia IB. 18:1 go IB. 14:31 (mop. Mk. 14:42, MT. 26:46).
{06 yMOKIUBHUTH 11€, AESAK1 TOCTITHUKU CIPOOYBaly 3MIHUTH HOPSIOK MPOIIATbHUX
IPOMOB TakuM 4MHOM, mo6 IB. 18:1 ciigysano oxpasy 3a Is. 14:31 153,
IB. 18:2. Bynyun onHuM 3 ABaHAALSTHOX anoctodiB, KOxa 3Hae mpo Te micue, Kyau
npuiine Icyc. MoxnuBicTe 3HaliTH Icyca B 130Jp0BaHOMY Micll 0€3 MPUCYTHOCTI
HATOBILY € BEJIMKOKO IEPEBATO0 LIS THX, XTO X04e Horo cxonutr °*, FOna y nepexnani
0. Iana XoMmenka € «TuM, sxuii Moro 3pajKy€e», OAHaK, OyKBaJIbHO LEH TEKCT MOKHA
IEPEKIIACTH K «TOM, mo Big Heoro BimMosuscsa» !5, IBan He 3ynuHAETHCSA HA TOMY,
[0 YYHI CIUIATH 3aMiCTh TOTO, II00 «MUJIbHYBaTH», SIK 1€ € y Tpaauiii Mapka
(Mk. 14:34 — 41). MoxunuBo, IBaH mpomnyckae «IUIbHYBAHHS», OCKIJIBKH BOHO OYJIO
TicHO noB’s13aHe 3 I1acxoro, AKy BiH, oueBUIHO, «1epenic» (Is. 18:28) 1%,
IB. 18:3. €Banreunie Bix IBaHa He BiguyBae x0qHO01 cummnarii 10 FOau 1 6aunTs 3a ioro

KAXJIMBUM BIJICTYITHUIITBOM OOJIUYYSl JeMOHa 157,

ATMmocdepy 3arpo3um TaKoK
IIOCHUITIOE TIEpeJTiK BilichK, sikux FOna Bene B cax %8, Tepmin «speira» Moke BKa3yBaTH
Ha BIICBKO, KOTOPTY 1 MaB OM HATSAKATH HA JOCUTh KUIbKICHY MPUCYTHICTh COJIJATIB:
B1JI IBICTI /IO IIICTCOT 0Ci0, a00 HaBiTh 10 TUCAYl. OcTaHHE U(PPOBE 3HAYEHHS 0YJI0
0 HaNOUIBII AOPEYHUM, SIKIIO O MU Malld Ha yBa3l pUMCBHKY apMiro. Taka nyMka,

3a€ThCs, MIATBEPKYETHCS Mi3HIIIE BUKOpUCTaHHSAM TepMiHy chiliarchos (mop. IB.

18:12), sxuM mo3HayalwTh Jifepa TUcsdl dojaer. OgHak ciif 3amuTaTd, 4d OyJo

152 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 687.
153 Haenchen E. John 2. A Commentary on the Gospel of John. Chapters 7 — 21 / translated by Robert W. Funk / edited
by Robert W. Funk with Ulrich Busse. Philadelphia : Fortress Press, 1984. P. 164.

154 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 687.
155 Raymond E. Brown. El Evangelio segin Juan (XIII-XXI) / Segunda edicion. Madrid : Grafomedia, 2000. P. 1182.
156 Craig S. Keener. The Gospel of John. A Commentary. Volume 1. Grand Rapids, Michigan : Baker Academic, 2012.
P. 1077.

157 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 48.

158 Tam camo. C. 49.
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CrpaBlli HEOOXiJHE Take MacoBE po3ropTaHHsa cui, I1mo0 3axonutu Icyca
BilickkoBuMH 1°%?
IB. 18:4. Icyc 3Hae Bce, 1110 Ma€ CTaTHUCS, 1 BAXOOUTH 13 Cay, 100 3yCTPITH 3ariH, IKH
npuiimos Horo apemTyBatu . [BaH TakoX 49iTKO MOKa3ye, mo [cyc KOHTPOIIOBAB Xij
Mol — HIXTO He 3abupae B Hporo xxutts, Bin Bigmae fioro qoopoBiasHO (mop. IB.
10:18). Ileit MoTuB BreBHEHOCTI Icyca B Micii Foro Otus nponmsye Bce Uersepre
€anrenie. TakuM YMHOM, HAMIPUKIIA]I, 3aMICTh TOTO, IIOO BKA3aTH XTO 3aHYPUB pa3oM
i3 Hum pyky y mucky (mop. Mx. 14:20), Icyc cam pae IOxi xycok (Is. 13:26) 161,
Is. 18:5. Binnosias qocutk npocta: Icyca Hazapsiuuna. Xoda BiJl MOYaTKy pO3MOBIIL
IBana 3po3yminio, 110 rOI0BHUMN repoil moxoauTh 3 Micta Hazapet (IB. 1:45 — 46), Tyt
BIIEpIIE 3 SABJIAE€THCS O3HAUYECHHS «NAZOTraiosy, AK€ TAKOX 3YCTPIYAa€eThbCs MI3HIIIE B
«titulusy, po3mimenomy Ha xpecti (IB. 19:19). Tepmin BigomMuii TaKOX 13 CHHONTHYHOT
tpaguuii (mop. Mr. 2:23.26.71; JIk. 18:37), a Tako MIHMPOKO BUKOPUCTOBYBAHUH y
MPOMOBIIAX MEPUIOT XPUCTUAHCHKOI cniibHOTH (mop. Mi. 2:22; Jli. 3:6; Hi. 4:10).
BignoBimno no Ttoro, sk Haranain po3ymie HazapeTchbke mNOXO/xkeHHS Mecii
NHUTAaHHAM: «A 1m0 g06poro moxe 6ytu 3 Hazapery?» 192 (Is. 1:46), moxHa 3po6uTH
BHCHOBOK, 1110 B CJIOBi, SIKHM BOTHH OKpECIIWIM Icyca, € NpUHU3IMBUI BiaTiHOK 6.
IB. 18:6. Bukpanaui Icyca nmagaroTh Ha 3eMITI0, 11€ TUIIOBA 0101iiHA peakilisi Ha BUSIB
00ecTBeHHOI mpucyTHocTi %4, 3Buuaiino, camooakposeHHs Icyca «S1 e» Moxke
O3HayaTu MPOCTO «S TOW, KOro TH IIyKaeln». Ajne yutad €BaHrenis B I[bOMY MICII
po3yMie, 1o Icyc mae Ha yBasi OubIle, HiXk 11e: BiH nporosioirye cBoro 00KECTBEHHY
ineHTHYHICTH ',

Is. 18:7 — 9. Boporu Icyca He mornm fgani jexaTd Ha 3€MIll, HICHS TOro SIK OyJo

MPOJIEMOHCTPOBAHO iXHE Oe3cuiuisl. IcTopis crmaciHHa Mae npoAoBxkKyBaTucs, a Icyca

159 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 687.
160 Carlo Bazzi. Vangelo di Giovanni. Testo e commento. Casale Monferrato : Piemme, 2000. P. 210.

161 Craig S. Keener. The Gospel of John. A Commentary. Volume 1. Grand Rapids, Michigan : Baker Academic, 2012.
P. 1081.

162 Cpare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; TIOBHUIA NEp., 31ilCHEHNI 32 OPHTIH. €BP.,
apam. Ta rpen. Tekcramu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 111

163 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 688.
164 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 52.

165 Craig S. Keener. The Gospel of John. A Commentary. Volume 1. Grand Rapids, Michigan : Baker Academic, 2012.
P. 1081.
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Tpebda B3ATU miJ BapTy. ToMy omosinay 3Mmymrye Icyca mie pas 3anuTaTd, KOro BOHH
mykatotk. Komu Bignosigatote: «Icyca HaszapsitHuna», — Icyc BHKOpHUCTOBYE iXHI
CIIOBA, BUCIIOBIIIOIOYH OYEBMHE MPOXAHHA: SKIIO BOHM IIYKAKOTh Jmmre Moro, To
Hexall BIAMycTATh yuHiB. Ha BiAMIHY BiJ mapanenbHOi clieHn y €Banrenii Bix Mapka

(Mk. 14:50), BoHM He TIKaOTh, a HAyTh Oe3mepemkomHo %,

Takum 4YuUHOM
crioBHMIIKCS cioBa Icyca, ckazaniy IB. 17:12: «Tux, skux TH nepeaaB MeHi, s iX CTepir,
i HiXTO 3 HUX He mpomasy» %7, He 3Baxaroun Ha Te, Mo yuHi Icyca MOXKyTh 3pajuTH,
3peKkTuca ab0 TOKHWHYTHU Woro, Bin 3amumaerses BipHuM im. Te, 1m0 BOIHH, SIKi
MpaIfOBaIM Ha MEPBOCBAIICHHUKIB, a00, HaBITh, Ha PUM, JO3BOIMIM MOCIITIOBHUKAM
Icyca BTexkTH — He MUBHO. 3a3BUYail pUMIISIHU BOJILIM CTpauyBaTH BaTaXKiB, a HE BCIX,
XTO OpaB y4acTh y MOBCTaHHAX %,

IB. 18:10. KondmiktHa curyaiis BuKIuKana OypxiuBy peakiito Ilerpa. ILlei
HAaCUJIBHULBKUI BUIAJOK 3ycTpiduaeTbes B ycix €Banremsx (Mk. 14:47; Mrt. 26:51;
JIx. 22:50), i KOK€H €BAHTEIUCT TAYMAUUTh IO CLHEHY 3 JEI0 PI3HUMH HIOAHCaMH [©,
[letpo Gepe cBiii Meu 1 BAapse CIyry NMEpBOCBAIIECHHUKA, BIApI3al0ud MOMY MpaBe
Byx0. ToO4YHa BKa3iBKa MOTEPILJI0I CTOPOHU Tija (IIpaBa) MOXKIUBO, BIJMOBIIa€ HAMIPY
MoKa3aTu, Mo OyJI0 BpakeHO BaXJIMBIINIY dYacTUHY. JlOCTOBIpHICTH i1H(opMaIii
CTOCY€ThCS 1 3rafiki iIMEeH1 KpuBaHUKA. Hacnipapai, nuiie aprop €Banrenii Big [Bana
3Hae jforo im’s: Manx. MMoBipHO, 3rajka Hux pgeraneil Mae Ha MeTi HajaTH
peanicTuunocTi cueni 70,

IB. 18:11. Icyc 3BepTaeThes 31 cioBamu 10Kopy 1o [leTpa, Haka3yrouu cxoBaTu 30poro.
ABTop pobuts IleTpa repoem, KU JUIIE MO-TIOJICBKUA PO3yMi€e MEPCHEKTUBY Icyca.
Hacnpasi x IleTpo He JOKiHIA Bu3Hae HMoro cripaBHiM MacTHPeM, KU BilIae CBOE

JKUTTS 32 CBOIX OBEIlb,  HATOMICTD IIJKOPSIETHCS JIOT1II MEC1aHCTBA, SIKa, CIIUPAIOYHChH

Ha 3aCTOCYBaHHA (PI3UYHOI CUITM, MA€ HA METI1 MPeCcTHK 1 Biany. Llel cBiTChKUl ckapO

166 Haenchen E. John 2. A Commentary on the Gospel of John. Chapters 7 — 21 / translated by Robert W. Funk / edited
by Robert W. Funk with Ulrich Busse. Philadelphia : Fortress Press, 1984. P. 165.

167 Csre IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; TIOBHUIA NEp., 31iliCHENNI 32 OPHTIH. €BP.,
apam. Ta rpen. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asiT. C. 134.

168 Craig S. Keener. The Gospel of John. A Commentary. Volume 1. Grand Rapids, Michigan : Baker Academic, 2012.
P. 1081.

169 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 54.

170 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 690.
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HE BiAMNoBigae eBaHreiabcbkomy (mop. IB. 18:36). Ilepmia cuena ictopii cTpacTei
3aKIHUYETHCS 3aMPOILICHHSIM CXOBAaTM M€Y Yy MiXBY, CIMOHYKAIOYU NPUNHSATU IHIIY
TOYKY 30py — JapyBaHHA Ta BipHOCTi. Tomy, xou IleTpo ¥l ciayxaB mpoiajibHY
MIPOMOBY, SIKOIO ICyc roTyBaB yuHIB 0 CBOTO BIIXO/Y, BIH HE MOK€ 3pPO3yMITH, 5K 1151
HIYHa arpecis, ovyontoBaHa KOmow B CympoBOAl PUMCHKUX 1 €BPEUCHKHUX BOIHIB, €
IEpIIUM eTanoM ii peamizamii L.

Cuena apemry 3aBepUIyEThCS TUM, 10 MPEACTAaBHUKHU CBITY — 10/i€1, CBITChKa
BJIaJla Ta PENiriiiHi Jijepu — BUCTynatoTh npoTu boxoro CroBa, a mo3aay B TeMpsBi
BUTAa€ JEMOHIYHA cuiia, sika 3aBojioAina KOmorw 1 yBech Iiel yac croHykajia Horo
3panutu Icyca. Ane yntad n1o0pe 3Hae, M0 HaBITh Y TEMPSBI Cay I CUIU CMEPTI, 5Kl

3apa3 oTounn Icyca 3 ycix cTopiH, He 3101ar0Th Cuna Bosxkoro, 60 He 3xaThHi 172,

3.2.2. YcknaguenHs: ponut Icyca B gjomi Annu B IB. 18:12 — 27

Y posnoBiai mpo Crpacti IBaHa TPOAOBXKY€E AOMIHYBAaTHU TOCTPHIA,
0e3KOMIIPOMICHUN KOHQIIKT MK Icycom 1 cumamu «cBiTy». Icyc cTukaeTbesa 3
BEPXIBKOIO €BPEMCHLKOTO PEIITIHHOTO KepiBHUITBA: AHHOIO 1 oro 3saTeM Kasdoro. Sk
1 B monepenHiil cieHi, noctath leTpa HIOM mIMpsie MIXK CyBOPUM BHOOPOM KUTTS Ta
CMEPTI, SIKMI CTaBUTh NEPE] YuTaueM 1CTOpist cTpacTeil. AnocTon ciiaye 3a [cycom 1o
JIBOPY MEPBOCBSIIEHHUKA, aJle PAllTOBO BTPAaya€ BCIO CBOKO MYKHICTb, KOJHU CIIYTH
imeHTudikyroTh Horo sk oxnoro 3 yuHiB Icyca. Ilpotsirom yciei cuenu Icyc
3QJIMIIAETHCS JIOMIHYIOYOI0, TpiyMQanabHOIO (Iryporo, HaBiTh KOJU CHUJIU CMEPTI
3ropTarThes, o0 BaapuTu o Heomy 73,

IB. 18:12. MomeHT apeluty 3ajiyda€e BCl IPUCYTHI BIICHKOBI CHJIA: PUMCBHKY KOTOPTY
3 11 KOMaHIWPOM, a TaKOX OXOpPOHY, IOCIAaHy €BpesMHU. |IMEHHUK-IPUKMETHUK
«ioudaioi» 3ycTpiuaeThcsi B PO3IMOBI/L PO CTPACTI KUJIbKA Pa3iB, 3aBXKIU CTOCYIOUUCH

npoBigHukiB (IB. 18:14.20.31; IB. 19:3.7.12.14.19.20 Ta inmi). FOna HiOu 3HMKaE 31

17! Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 690.
172 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 55.
173 Tam camo. C. 57.
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CLIEHU, HOr0 3aMIHIOE IOCTaTh THUCALIBKOTO, 3rajaHa TyT yrepuie 3 (QYHKLIEO
MIJIKPECIUTH, 110 1€l BIMCHhKOBUI 3ariH He € 0€37aJHOI0 Macol0, a OPraHi30BaHUM 1
O4OJIOBaHUU JiiepoM. € JiBa A1€CIIOBA, SIK1 OMUCYIOTH JIi0, SIKa BUKJIUKAE aTMOchepy
HacWJIbCTBA U arpecii: «syllambanoy, mo o3Hauae «OpaTu, xanaTu, 3aXOILTIOBATA 1
«deoy», 10 O3HAauYae «3B’SI3yBaTH, MNPUKOBYBATH», a TaKOX «CaaUTU KOTOCh Yy
B s13HMII0» |74, X0 BUKOPUCTAHHS JTAHIIOTIB IS B’A3HIB OYJI0 HOPMAILHUM SBUIIEM,
KOMEHTaTOpHU BOA4YaloTh y IIbOMY, a TaKOX y MPOTUCTOSIHHI BapaBBi U y po3m’sTTi
pa3oM 13 JBOMA IHIIIUMHU 3aCYyKEHUMH COpoM, ajpke 3 CuHOM b0oXUM MOBOUIUCS SIK
31 3BU4AaHUM 3104uHIEM . [IpOIIOHYEMO 3BEPHYTH YBAry Ha CIIOBO «3B’SI3yBATH»:
e TepMiH, SIKUM Haraaye xepTBy lcaaka B byrt. 22 (ma iBputi «agedah», ToOTO
«3B’A3yBaHHM») 17°,

Is. 18:13 — 14. 111 Bip11 cTBOPIOIOTH NEBHY Npobsiemy: AHHa OyB TecteM Kasdu, skuii
TOTO POKY 3aliMaB MOCaJy MEPBOCBALIECHHUKA. 3AA€ThCs, ONOBIAa4Y MPHUIYCKAE, IO
1ocajia MepBOCBSAIIEHHNKA O01iiManacs nuiie npotiarom poky. B IB. 11:49 takox 4iTko
cKa3aHo, o Toro poky Kasda 6ys nepsocpsamenankom /', [lonTu(ikaT AHHU TPUBAB
3 MIOCTOTO P. H. €. JI0 II’ATHAALSATOTO P. H. €., 1 TPOJIOBXKUBCS OOpaHHIM I’ SITU OTO
cuHiB 1 3a1s. Cepen octaHHiX HaiiBinoMmimuMm € came Kasida, sikuif 3amuimnaBcst Ha
Mocaji MPOTIrOM JIeB’SITHAAUATH POKIB (3 BICIMHAALSTOTO P. H. €. 1O TPUILSTH
CHOMOTO P. H. ¢.). IMoBipHO, aBTOp YCB1JIOMJIIO€ TIOJIITUMHUH BIUIMB, IKUH AHHA MaB
Ha CBOIO poJMHYy. MOXHa MPUMYCTUTH, 0 AHHA MPOJOBXKYBaB BIIMBATH Ha CTaH
peueii uepe3 BUOOpH WieH1B poauHu. OUeBUIHO, 1I€H ITepCOHAX TIEBHUIN Yac BILIUBAB
Ha CUHEPIOH NP BHOOPi NEPBOCBSALMICHHUKA |78,

IB. 18:15. BBeneHHs y po3NOBIAb «IHIIOT0» YUHSI CTBOPIOE 3HA4YHI TpyaHoIIi. [Tepin
3a Bce Tpeba MOsICHUTH, SIK HOMy Baanocs 0e3nepeikogHo yBiiiTH 3 IcycoM 10 nBopy
MEePBOCBSANIEHHUKA. Y CUHONTHUKIB HEMAE YKOJIHOI 3TaJIKU MIPO BapTy OIS BOPIT, JTUIIIE

€anrenie BiJ [Bana 3Hae mpo 110 BapTy. OXOpOHElb HE CTAHOBUTH MPOOIEMHU IS

174 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 695.
175 Rudolf Schnackenburg. Commentario teologico del nuovo testamento. Il vangelo di Giovanni. Parte terza / traduzione
italiana di G. Cecchi / edizione italiana a cura di O. Soffritti. Brescia : Paideia Editrice, 1981. P. 368.

176 Carlo Bazzi. Vangelo di Giovanni. Testo e commento. Casale Monferrato : Piemme, 2000. P. 211.

177 Haenchen E. John 2. A Commentary on the Gospel of John. Chapters 7 — 21 / translated by Robert W. Funk / edited
by Robert W. Funk with Ulrich Busse. Philadelphia : Fortress Press, 1984. P. 167.

178 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 695.
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IHIIOTO Y4YHSI, OCKIJIbKHM BIH OYB «3HaHUU MEPBOCBSIIICHHUKOBI». TiyMaul 3 JaBHIX
4yaciB Hamarajimcs IMOM SKIIUTA 11 TBep/keHHs. Hou 3 Ilanomomica (micto y
Bepxubomy €runti), sikuii xxuB 0nu3pko 400 p. H. e. 1 HanucaB «JlioHiciaKy» Tif
BHCJIOBOM «IHIIUU YUYEHb)» PO3YMIE JIOJUHY, dKa Oyja BiJoMa K NOCTa4yaIbHUK PUOU
3 ['enicapeTchkoro Mopsi JJisi CIyr NepBOCBsIeHHUKAa. OJHAaK BUCIIB «3HAHUUN
MEPBOCBAMIEHHUKOB («yV®OTOG TQ Ap)lepED») mependadae me Oinbine. MoKINBO,
XapaKTepUCTUKA THIIOTO Y4HS sIK ynroOsneHoro yuns (mop. IB. 20:2) Tyt omymieHa,
TOMY IO 1€ BHU3HAYEHHS MOTraHO BIJNOBIJIA€ TMOJOKEHHIO KOrOCh, KOTO 3HAa€
IIEPBOCBAIICHHUK |7,
IB. 18:16. Cnin 3a3HauuTty, 1m0 (irypa iHIIOrO yY4HSI B iICTOpIi BUKOHYE JIUILIE POIb
Hajganus Iletpy moctymy no nmomy AnHU. Xou 1 Oylo 3a3Hay€Ho, 1O TaMm, 1€
3 SIBISIETHCS. AaHOHIMHUM y4€Hb, TaKOX MpuUCyTHIH 1 [leTpo, TyT ciijl moroauTucs, 1o
KOMIIETEHTHICTh YYHS MOIIUPIOETHCS JUIIE Ha To (akT, 1o 3aBasku Homy Iletpo
MOYeE TIPOJOBKYBaTH ciuimysatu 3a Icycom %0, Toxmi ymoGnenuii yueHb 3HHKac 3
icTopii Ha mesxuii uac '8!,
Is. 18:17. Ilponyckatouu IleTpa yBIiTH, )KIHKA CTAaBUTh KOMY 3allUTaHHS, BUKJIAJCHE
B MpsAMIii MOBI, TPO WOT0 MPUHANIEKHICTH 10 Tpynu yuHiB Icyca. HacmipaBni, BuciB
«tou anthropou toutou» Moke CTOCYBaTHCS JIMILIE HHOTO. BiIMOBIAb CIIBPO3MOBHUKA
BKpal namigapna: «Hi». AaTuTte3a mixk noctatTio Icyca ta ¢irypoto Iletpa crae myxe
CUJIBHOIO, SIKIIIO BUCIIB Icyca «ego eimi» («s €»), 110 XapaKTEePU3ye MECIAHCHKY MICIIO
B po3noBiai IBana (mop. IB. 6:20.35), nmopiBHseMo 13 BucioBoM IleTpa «ouk eimi» («s
He e») 182,
IB. 18:18. 3aBasiku cBoeMy 3peueHHIO [leTpo Moke mpueaHATUCS 10 CIYT 1 CTOPOXKI,

AK1 IIOMHO B35 [cyca mia BapTy 1 sIKi 3apa3 po3NaIKIIA BYTULISL B XOJIOJIHY HiY, III0O

3irpitucs. Ha oMy mepiia yacTuHa icTopii npo BiApeUYeHHs 3aKiHuyeThes. Jlis Tenep

17 Haenchen E. John 2. A Commentary on the Gospel of John. Chapters 7 — 21 / translated by Robert W. Funk / edited
by Robert W. Funk with Ulrich Busse. Philadelphia : Fortress Press, 1984. P. 167.

130 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 697.
181 Haenchen E. John 2. A Commentary on the Gospel of John. Chapters 7 — 21 / translated by Robert W. Funk / edited
by Robert W. Funk with Ulrich Busse. Philadelphia : Fortress Press, 1984. P. 167.

132 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 697.
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Ma€ HOBY 00CTaHOBKy — B iHTep’epi momy '3, TleTpo Ha AKyCh MHTH II€pecTaB OyTH
Y4YHEM, aj€ B YYHIBCTI HEMae Micus [yl Oalay>KOCTi: 3peKTHUCS XpHUCTa O3HA4Yae
MepelT Ha CTOPOHY BOPOXKOIrO CBITY, MOTPANUTH B Horo mojioH (mop. IB. 6:17;
IB. 12:35). Hemae «mpoMiXKHOI 30HM» MiX CBITJIIOM 1 TEMpPSBOIO, MK CBOOOJIOIO 1
pabctBoM. I[letpo He mir OyTu npyrom Icyca (mop. IB. 15:15) 1 Bkitouae cebe g0 rpymnu
THX, XTO CITy*HuTh Bopory '**. SIk IOna y IB. 18:5 3panus Icyca — Tax i IleTpo Ginbime
ue 3 Hum 1%,

IB. 18:19. V npomy Micii po3noBiJii ClieHa, 30cepeikeHa Ha [letpi, mepepuBaeThes,
1100 3aIMIINATH MICLE JUIS CLIEHH, B SIK1i MEPBOCBSIIEHHUK fonuTye Icyca. OnHak ciif
3a3HAYUTH, 110 TYT TUTYJI NEPBOCBSIICHHUKA HEe cTocyeThes Kasdu, sikuii Hacpasai
OyB MEPBOCBAILICHHUKOM, a AHHH, 110 MIATBEPIKYETHCS 3aBEPIICHHAM 1CTOPIi, KOIU
Bin nocunae Icyca nasan no Kasdu (nop. Is. 18:24) 186,

IB. 18:20. 3a nonomororo Te3u, 0Oy 10BaHOI HAa KOHTpACTI, [cyc miaTBepaxkye, o Bin
HIKOJIM HE HaBYaB «IpHXoBaHO» («en krypto») '¥’. Icyc Bkasye Ha Te, mo BigkpuTo
TOBOPUB 31 CBITOM, 3aB)KJM HaBYaB Yy CHMHAro3i Ta Xpami, 7€ BCl €Bpei 30UparoThCs
pazom. Takum ynHOM, Ha OOM/IBa 3aMUTaHHS HACIIPaB/ii BXke € roToBi Bianosiai! I1po
BUeHHs Icyca MokHa Ji3HAaTHCS BiA OyJb-IKOro 3 HOro ciyxadiB. 3BHYaNHO,
nepen6adaeThes, MO BOHM (y4Hi-CTyXadi) HOrOKYIOThCS 3 Moro BYeHHSIM, TOOTO 3
BUCHHAM, IIPeACTaBIeHUM B CBanremnii Bix Isana 188,

Is. 18:21. Konu niecnoBa «laleo» 1 «lego» npunucyroTscs B UerBeproMy €BaHrenii,
IcycoBi, To mpuiiMaioTh Ha ceGe (yHKIi npencTaBienHs Moro oxxposenns. Kpim
TOrO, JIECTIOBA «CIyXaTW» 1 «II3HaTU» € 4acTUMM (B ceHcl €Banrenii Bij IBaHa B
LIJIOMY), 1 KOJIM BOHU BXHUBAIOTHCS CTOCOBHO JIIOJICH, TO BKa3ylOTh Ha Pi3HI, aje
B32€MOJIONIOBHIOIOYI aCleKTH NMPpUHHATTA BueHHs Icyca. CnoBecHa mapa «akuo/oida»

BHUpaxkae AuHaMIKy Bipu B Heoro (mop. IB. 4:42). V sikomy BiJIHOIIEHHI 3HAXOATHCS

183 Haenchen E. John 2. A Commentary on the Gospel of John. Chapters 7 — 21 / translated by Robert W. Funk / edited
by Robert W. Funk with Ulrich Busse. Philadelphia : Fortress Press, 1984. P. 168.

134 J. Mateos, J. Barreto. Il Vangelo Di Giovanni. Analisi linguistica e commento esegetico / quarta edizione. Assisi :
Cittadella Editrice, 2000. P. 712.

135 Carlo Bazzi. Vangelo di Giovanni. Testo e commento. Casale Monferrato : Piemme, 2000. P. 212.

136 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 697.
137 Tam camo. C. 699.

138 Haenchen E. John 2. A Commentary on the Gospel of John. Chapters 7 — 21 / translated by Robert W. Funk / edited
by Robert W. Funk with Ulrich Busse. Philadelphia : Fortress Press, 1984. P. 169.
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111 JIBa JII€CJIOBA, 1110 BKa3YyIOTh Ha JIB1 Pi3HI Aucno3ulii? B TakoMy, 1110 HeMae 3HaHHS
0e3 cllyxaHHs XPUCTOJOTIYHOTO OJKPOBEHHS. [cTopuuHuid ropu3oHT Icyca, miananuit
CYMHIBY €BpPEUCHKOIO BIAJ0I0, 3JIMBAETHCS 3 TOPU3OHTOM I[BaHIBCHKOI rpomaiu,
MOKJIMKaHOI cBiqunty Ha Moro xopucts .
IB. 18:22. OnuH 13 npUCyTHIX (OJIMH 13 CTOPOXKi1) pearye Ha OYEBHUIHO IMPOBOKAIIIHI
cloBa OOBMHYBA4YE€HOTO yJapoM B oOnuuus. Ha omuc mpboro MOMEHTY, MOXJIHUBO,
BIUIMHYJIa Oi0JiiiHa MOJENbh CTPaXKJal4oro, MOOUTOr0 Ta NPUHUKEHOTO CIYTU
(mop. Ic. 52:13 — 53) '°°, Ha 3aran, y IBana ctpacti XpHcTa 3HAXOAATECA B CUILHOMY,
PI3KOMY KOHTPACTI 3 HAPChKOIO Ta 00keCcTBEHHOIO TiAHICTIO Icyca. | 11e He mpuMeHIye
Ti€l K TIAHOCTI, @ HaBMaKu — 30UIbIIY€E IIHHICTh BIIKYIUICHHS, 10 gapye Ham CuH
Boxwuii 1,
IB. 18:23. Icyc He CTOITh MOBUYKH, a XOY€ MIAKPECIUTH aOCYpAHICTh 3aCTOCYBaHHS
¢13uuHOi cuiM. [iecaoBo «martyreo» BXKUTO TyT HE B MOro OLIbII 3BUYAHHOMY
IBaHIBCbKOMY 3HAQUE€HHI «CBIAUUTH», a CKOpille SK «CBIAYUTH-IOBOJIUTH»
(nop. IB. 7:7). Ilutauus, sike craBuTh Icyc, BUKpUBaEe KOpiHHS HecnpaBenuBOCTI. Lle
po BUOIp MK AOOPOM 1 3710M, TPaBUILHUM 1 HeNpaBUIbHUM. HacunbcTBO, sike Beae
JI0 CMEPTI, € TUIOJIOM paguKaabHOI OpEXHI THX, XTO BIJIMOBJISETHCS BUOpPATH Te, 1110 €
106puM i mpaBauBHM %2,
IB. 18:24. TlepBoCBsIlleHHUK HE OpaB ydacTi B pPO3MOBI: CIIeHA HAOIUXKYETHCA 10
3aBEpIICHHS, i YMTa4 po3yMie, IO TaeMHUM mnepeMoxueM e Icyc. Te, mo Horo
BIAMPABISIOTh 3B’si3aHuM 10 Kasidu, € mnpuxoBaHUM BHU3HAHHSAM CJIA0OKOCTI
cynpotuBHUKa. OueBUAHO, OMOBIJAaY HIYOTO HE 3HAB Mpo cya Haa Icycom mepen

) 193, LikaBum Takox € Te, WO y

eBperChKUM cyqoM (€pycainMcbkuM CHHEAPIOHOM
HpOMY BIpHly TepMiH «archiereus» ctocyeTbcs Oe3nocepennbo Kaspu. Moxna
3pOoOUTH BHUCHOBOK, IO Jlajior Tiepea AHHOIO, IIBHAINE 3a BCE, BIAMOBIJIAE

KaTEXMTHYHUM 1 OOrocI0BChKMM Hamipam Cpanrenii Bix Isana ',

139 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 699.
190 Tam camo.

191 Carlo Bazzi. Vangelo di Giovanni. Testo e commento. Casale Monferrato : Piemme, 2000. P. 213.

192 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 700.
193 Haenchen E. John 2. A Commentary on the Gospel of John. Chapters 7 — 21 / translated by Robert W. Funk / edited
by Robert W. Funk with Ulrich Busse. Philadelphia : Fortress Press, 1984. P. 169.

194 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 700.
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IB. 18:25. Po3noBib 3HOBY 3BepTae yBary Ha moctath lleTpa, sikuil 3HaXOQUTHCS B
TOMY K IOJIOXKEHHI, B IKOMY HOTr0 3aJIMIIMIM paHille, TOOTO KOJU BiH IpieTbCs OIS
BorHio. OmnoBifauy mpsMO HE BKa3ye, XTO CTaBUTh l[leTpoBl 3amuTaHHS MOpo ioOro
MPUHAJIEKHICTh A0 TpynH yuHiB Icyca. Lle npyre 3anmuTaHHsS BHUCIOBIIOETHCS JIyXKe
no10HuM 110 nepiioro ynHoM: «Me kai su ek ton matheton autou ei?» («Yu 1 TH HE 3
Horo yumis?» '°%). BimmoBims MoYMHAETHCS Ii€CTOBOM «arneo mai», 10 O3HAYae
«3amepevyBaTy, BIOKHJATH», 3@ JIONOMOTOK SIKOIO aBTOP IHTEPIPETYE MO3ULIIO
Ilerpa. 3a uuM ciigye MOro cIOBECHA IHTEPBEHLIS, AyKE CX0Xka Ha nepuy: «5 He €» —
BOHa poouTs [leTpa muockuM nepcoHaxeM, HeHaue «3aMUKAIY» HOro y MOCTIHHOMY
30epeskenHi Tiei camoi mozumii 1%,

IB. 18:26. Oaun 13 cayr NepBOCBAIIEHHUKA, SIKUI WIIIOB y caf, o6 cxonutu Icyca,
BUSIBUBCS poauueM Maiixa, 4onoBika, sikoMmy [letpo BigpyOaB Byxo. Bin Bmi3Hae iloro
i mae mpsiMe 3anuMTanns: «Uu x He Tebe 51 6aumB y camy 3 Hum?» 7. Bupas «met'autou»
Harajaye MoBYy Icyca, SIKMil 4acTO BUKOPUCTOBY€E NPUUMEHHHK «3», 1100 OMHCATH CBOi
CTOCYHKH 3i CBOIMM yuHsAMH %%,

IB. 18:27. IleTpo He 3MIHIOE CBO€i TaKTHKW: Ha BCl MUTAHHS BIH BIJANOBIJIAE
3anepeyeHHsAMUA. OmnoBifady 3MyLIye MiBHS BTPYTHTHCS, TAKMM YMHOM HAaraayro4du
YUTa4YEeB1 PO CJIOBa, IKUMU Icyc 3BepHYB 110 [leTpa B uaci mpoianbHOi IPOMOBH, KOJIU
Y4E€Hb CTBEP/KYBaB, 110 T'OTOBUH BIJAATH CBOE€ KUTTS 3a Xpucrta, Toll sk Icyc
nepeapik lomy 3peuenns (mop. IB. 13:37 — 38). Kpim Toro, 1ie moTpiitHe 3peueHHs
Ilerpa mMoxHa MOPIBHATH 3 MOTPIMHUM CBiAUYEHHSIM, sike [Ban XpecTuTenb AaB mpo
Mecito (mop. Is. 1:19 — 28)'°. Vce BuHKIaZeHO HOCHTH JAaKOHIYHO M
HECEHTUMEHTaNIbHO. TyT MapHO IIyKaTH pEYEHHsI Ha 3pa30K «i BIH TpKoO 3aruiakaBy. ¥

YerBepToMy CBaHTENi HaATO Mao Micus s emorii 2%,

195 Cgsare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; TIOBHUIA NEp., 31ilCHEHNI 32 OPHTIH. €BP.,
apam. Ta rpen. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asiT. C. 135.

196 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 700.
197 Casre IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; TIOBHUIA NEep., 31iliCHEHNI 32 OPHTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asiT. C. 135.

198 Santi Grasso. 11 Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 700.
199 Tam camo. C. 701.

200 Haenchen E. John 2. A Commentary on the Gospel of John. Chapters 7 — 21 / translated by Robert W. Funk / edited
by Robert W. Funk with Ulrich Busse. Philadelphia : Fortress Press, 1984. P. 169.
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3.2.3. IlepeoOpaxeHnHs: cynoa cupana nepes [lunatom B [B. 18:28 — 19:16a

Cyn nan Icycom nepen [1unaTtom € Haii1oBIIOKO 1 HAWCKIAAHIIIE PO3POOIEHOIO
CIEHOI0 [BaHOBIM po3MoOBiAl Hpo cTpacTi. Baano BUKOPUCTOBYIOUM 1POHIIO,
eBaHrenuct nporojoirye Icyca napem roaeiB 1 Cunom boxkum. Micia Icyca yitko
MPEJCTABIAE€ThCS UnTaueBl: BiH BIIKpUBa€ CBITOBI OCTATOUHY ICTUHY. BignaBiiu cBoe
KUTTA 3 JIIOOOBI 70 JtofeH, Icyc mepemarae 3710 1 cmMepTh. Bci, XTO 3ycTpiyaeThes 3
IcycoM, MOBHMHHI OCTaTOYHO BHOpaTH: BHU3HATH HpaBAy ab0 OyTH MOINIMHEHUM
OpexHero. Icyc mocrtae mepel HaMU B’A3HEM, SIKOTO 3acCyAWIM PEiridHI JiAepu
BJlacHOro Hapony. lloxkuHyTuii cBoiMu yuHsMH, BiH cTOiTh 3B’d3aHUNl mEepen
BEPIIMHOIO CBITCHKOI BJIAJIM — €BAHTEIIMUCT CMAKY€E 1POHIIO 1€l CIIEHU: B 0OOCTAHOBIII,
31aBajIocs 0, Ao qHOT c1a0KoCTi, Icyc BUSABISE CBOXO BCEMOTYTHICTh 201,

Is. 18:28. 3ranka npo aim Kasdu BukiMkae neBHE 30€HTEXKEHHS y 4MTaya, SIKHH
HaToOMICTh BipuB, 1m0 Icyc nmepeOyBaB y pesuaeHuii Aunu (mop. IB. 18:13). OnHax,
HIIIO HE 3aBaka€ HaMm AymaTH, o AHHa 1 Kasda xunu B onHOMY OyJIUHKY. 3 TOUKHU
30py apXeoJIorii Jy’Ke BaKKO PEKOHCTPYIOBATH MaTepialibHO-TEXHIYHE 3a0e3MeueHHSs
i 0co6IMBO Miclle, e 3Haxoaunacs nperopis 22, BaxkIMBUM €IEeMEHTOM € TaKOXK TE,
110 «OYB B3K€ paHOK» — 11€ BaXKJIMBO. [Iunart, ik 1 Bc1 pUMChbKi HAMICHUKH, 32 3BUYASIMU,
o Oylu mpUTaMaHHIN ernoci WOro mpaBiliHHS, MOYMHAB CBiM JeHb AY>KE paHo, 1
3aKiHYyBaB HOro 10CHTH paHo 2%,

IB. 18:29. Ilunat npeacrTapiisge IMIEPChKY IOPUCIUKINIIO, YEPE3 €BPEUCHKI peiriiiHi
3aKOHM BiH 3MYINEHMI BHITH Ha3yCTpi4 IPyIli BOiHIB, IO BeJaM 0OBMHYBadeHOro 2%4,
Xou 1 MOXHa TPUIYCTUTH, 10 Mk eBpeiickkumu ninepamu (Kasipa abo Anna) Ta
[Tunatom BimOynacs sikach monepeaHs po3mona mojo Icyca (TyT BapTye 3rajgaTtu, 10

MPUKIIaly, TOMOMOTY PUMCBHKHMX COJIJIATIB MiJ yac apewmry Icyca), [lunat, mpupoHo,

201 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 68.

202 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 705.
203 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 327.

204 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 707.
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IpOCUTh npea sBUTH o(illiiiHe 3BMHYBaYe€HHs IPOTH Icyca NepBOCBAMICHHUKAMH 20,

[Iunat, sxkuii roBOpUTH MOBOIO IBaHa, 1HIIIIOE Te, IO TPATUININAHO HA3UBAETHCA
PUMCBHKUM TMPOIECOM, TOCITYTOBYIOUHUCH Y CBOEMY 3alMTaHHI BUPa3oM «tou anthropou
toutou» («weit yonosik») 206,

IB. 18:30. I[imkOoM MOXIMBO, III0 HATOBHI [OJEIB cmomiBaBcs, mo Ilummat He
KJIOMIOTATUMETHCSI TTOJAJIBIIIUM PO3CIITyBaHHSIM, a MPOCTO MIATPUMAE IXHE PIIICHHS.
Hubbard cnymio po6uth BucHOBOK: «byno odeBuano, mo [lunat dhaktuyno modan
HOBUM CyZI0OBUH MPOIIEC, 3aMICTh TOTO, 1100 MPOCTO MIATPUMATH CMEPTHY Kapy, SIKY,
SIK BOHH CTBEPJIKYBaIIH, ICyC 3aCIIyroByBaB 3 TOUKH 30Py €BPEHCHKOro 3aKkoHy» 207,
Is. 18:31. [lunat xoue mepenatu cmpaBy Icyca eBpesiMm, siki mepenanu ii omy. 3i
3MICTY BIAMOBIJI BUAAETHCA, 110 BOHU HE MPOCTO UJIEHU HATOBITY, a JIJIEPU PI3HUX
peniriiinux rpymn. Haka3 puMcbkoro HamicHHUKa cyauTH Icyca Ha OCHOB1 €BpEHCHKOTO
3aKOHY CBIJYUTH HE MPO WOro HE3HAHHS YW MpO Oe3CHJUIsl B MUTAHHI CTpPATH, a,
HMOBIpHO, MPO CIpoOy MmokapaT 0OBUHYBAYEHOT'0 MEHIIUM MMOKapaHHSM, sIKE MOTJIU
0 mpucynutu eBpei. BoHM BiIKpUTO MOKa3yroTh CBId Hamip youtu Icyca: «He
103BOJIEHO HaM Hikoro BOuBaTu!» 28, 111 BifmOBiJb, KA BHCTABIIAE HANOKA3 iXHE
0e3cuIIsl y BUKOHAHHI CMEPTHOI KapH, B1I0Opa)kae I0pUIUYHO-TIOITHYHY CUTYaIlil0
B [lanecTtuni, sika, Oyy4yu 4aCTHHOIO PUMCHKOI MPOBIHIllI, HE Maja MOBHOBAKEHb
BUKOHYBATH CMEpPTHY Kapy, SKI0 OQiLiifHI ocoOM iMIepli HE Aajlyd Ha L€ CBOIO
srogy 2. Bignosigno, Bixnosias [TunaTa Gyaa BOAHOYAC ipOHIYHOKO Ta IIPUHU3IUBOKO
JUISL €BPEUCHKUX JIAEPIB. SKIIO CBOEIO BIAMOBIIII0 BOHH XOTUIM CTBOPUTH BpaKEHHSI,
o Icyc mopymrye ixHi 3aKoHH, Hexail cyaaTh Moro 3rigHo 3 uumu 3akoHamu. OfHAK,

SKIDO BOHW XOYYTb JOMOI'THCS KOro CMepTi, BOHH ITIOBHHHI BUCJIIOBHTHCS ‘-IiTKO,

205 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 328.

206 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 707.
207 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 328.

208 Caare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MOBHWMIT TIEp., 3/1iliCHEHNI 3a OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asiT. C. 135.

209 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 708.
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OCKUIbKH, SIK BOHHM CaMi BU3HAJIM, BOHU HE MaJIM BJIaIM BAKOHYBATH CMEPTHY Kapy; L
BIIAJa JIeKasa nuie B pykax ITumata 21°,

IB. 18:32. Baptye 3ayBaxkutH, 1o [lunat, ckopimn 3a Bce, HUJIKOM yCBIJIOMIIIOBAB, 1110
aKOu eBpesiM OyB HaJaHWW BUHSITKOBHM J03BUT cTpaTuTu Icyca Ha miacTasi
CEepHO3HOr0 MOPYIIEHHS IXHHOTO 3aKOHY, BOHM O 3pOOMJIM 1€ HUISIXOM MHOOUTTS
KaMiHHSM. AJie €Bpei siBHO XOTuH, 100 Icyc momep Big pyk puMIsiH (IOp. Mi3HIMI
KpUKU «po3imHu Horo!» y IB. 19:6), ockinbku crocid iXHHOTO BHUKOHAHHSI CTpaTH
TATHYB OU 3a COOOI0 MPOKJIATTS 3aKOHY: «0O MOBIMIEHUHN (Ha Mali) — TO MPOKISATTS
Boxe» 2! (Brop. 21:23). [1epBOCBSLIEHHUKN SBHO XOTIIM NEPEKOHATHCS, 110 Ha Icyca
He IUBUJIKCA SIK Ha My4YeHuKa 3a boxy cripaBy, ane 6auniiu Horo sik CaMO3BaHIIsl, SKUN
nomep nif npokisaTTsM boxxum. Ha BiaMiHy BiJ LIbOrO, €BAaHT€IUCT OAYUTH Y CMEPTI
Icyca Bosxuii crioci6 BukonanHs Moro Hamipy «migaecTn» Icyca y cnaBi 60xecTBeHHOT
M000B1 — TaKUM YMHOM PSITIBHHI CYBEPEHITET BIIKPUBAETHCS JISI BCHOTO CBITY, 1
nigHeceHu ['ocnoab MOXe MPUTATHYTH 10 ce0e BCIX, XTO 0a)kae BIYHOIO XKUTTS Ta
IlapcTBa Boxoro 2!2.

IB. 18:33. CnoBa Ilunara: «Tu map FOnelcbkuii?» 3’SBISIOTHCS B YCIX YOTHPHOX
€panrenisx. ¥ cuHonTukiB Icyc onpasy Bianosigae: «Tu ckaxen me» («ob AEYED?),
TOJI SIK HAIl €BAHTEINCT BifKknagae ne ax 1o Is. 18:37 213,

IB. 18:34. B iponiuniit opmi, 3BepTatouncs jao [lunara, Icyc 3anutye, uu nonepeaxe
MUTAHHS BUHUKIIO CIIOHTAHHO, YM 1HIII JIFOJAU HaJAIITyBalld HAMICHUKA Ha 11 TyMKH.
baunmo, mo Icyc migmroBxye Ilwnara BusiBUTH BiacHe OayeHHsI CIpaBH Ta
BiZIMOBHUTHCS Bij Ga’kaHHA AKHANIIBHILIE BIIOpAaTHCS 3 Hero 214,

Is. 18:35. Ilunar oapasy 3HiMae 3 ceOe Oyb-AKy BIANOBIAAIBHICTh 32 BUKOPUCTAHHS

1IapPCHKOr0 TUTYIy PUTOPUYHMM 3aMTaHHAM: «Xiba x s roneii?» 21, Moro cnosecHa

219 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 328.

21 Cgare Mucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MOBHWMIT TIEp., 3/1iliICHEHNI 3a OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 1 : Crapuii 3asir. C. 213.

212 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 328.

213 Tam camo. C. 329.

214 Carlo Bazzi. Vangelo di Giovanni. Testo e commento. Casale Monferrato : Piemme, 2000. P. 214,

215 Caare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MOBHWMIT TIEp., 3/1iliICHEHNI 3a OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpen. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asiT. C. 135.
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peakilisi Mokasye, 10 BiH HE XO04Y€ MaTh HIYOTO CIHUIBHOTO 3 €BPEHCHKUM CBITOM,
IpETEHIYI0Ud Ha POIb aBTOHOMHOro cyani 216, Temep IunaT mpsamo 3BepTacThes 10
0OBHHYBaYE€HOTO 3 TakuM 3anuTaHHsaM: «11{o Tu Take 3po6us?» 27, JliecnoBo «poico»
4acTo 3yCTpiuaeTbcsl B Jekcukorpadii YerBeproro €Banrenis, mepur 3a Bce, 00
BKa3aTH Ha MeClaHChKY Mit0. He MOXHa BUKIIFOUUTH, 1[0 B MUTAHHS PUMCBKOTO CY1
aBTOp BKJIaB IEBHY 1POHIIO, MPEJICTABUBIIN BJIACHY XPUCTOJOTIUHY MEPCHEKTHUBY,
3r1HO 3 KOO JIMILE Yepes3 Te, 0 poOuB Icyc — 3HaMEHHs Ta A11a — MOXKHA 3pO3yMITH
IpaBUIBLHUI BUMIp HOro apchKoro crarycy 218,

IB. 18:36. Icyc cTBepmKye, mo Moro mapcTBo He Bif 1bOro CBiTY. 3ayBaXKHMO, IO
BIAMOBIAL Icyca MOKHa pO3LIHIOBAaTH SIK HETaTUBHE TBEPJUKEHHS, K€ BKa3zye Ha
npupony uapcrsa. Hubbard mae pamito, konu 3ayBaxkye: «Icyc He ToBOpUTH
oesnocepenubo npo Cede; BiH pajiliie BiH TOBOPUTH MPO CBOE LIAPCTBOY», ajl€ CHIPHUM
TYT € CJIOBO «0e3mocepeHbo», 00 sKio Icyc TOBOpUTH MPO CBOE «IIapCTBO», BIH
HAclpaB/Jl Ma€e Ha yBa3l TaKOX 1 CBOE CYBEpPEHHE MPABIIHHSA, CBOKO IAPCHKY
NiABHICTB, TOOTO Horo mii sk Llaps, sikuii mpuHOCHTH criacinas 2.

IB. 18:37. TBepmxeHHsa mpo Te, M0 HApCTBO Icyca He BiA LBOTO CBITY, MPUBOAUTH
[lunata 10 BUCHOBKY, IO TUTYJ «ap HOJECUCHKUID, MOXIHUBO, CIPABAl HAJICKHUTh
oOBHHYBau€HOMY. BinmoBinp «TH Kaxkew, 0o s map» aeuio amoOiBaneHTHa. e moxe
MPOCTO O3HAyaTH, 1o cam [lunar xouye miaTBepaAuTH, 10 Icyc € napem, abo e Moxe
MPOCTO MiAKpecToBaTH, o Icyc Hacnpapai € TakuM. Tenep BiH BUIBHO BUCIOBIIOE
METy CBOT'O BTUICHHS Ta Micii. J[Ba JiecioBa «gennaoy («HapoauTUCs») 1 «erebomai»
(«TIpHITH») HiAKpecIIoTh Moro npuxin y cBir, mpo skuil MoBa B mpomnosi 22, Icyc
MIPOTIOHY€E ICTUHY, sika BUTICHs€ [Iunata Ta BCIO MOJITUYHY OOCTAaHOBKY MPOLIECY.
IcycoBa ictuna motpeOye BiakpuTocTi Ha bora Ta ocoOucTOro W HETAKTUYHOTO

pimenns 22!,

216 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 710.
27 Caare Mucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MoBHWMIT IEp., 3/iliCHEHNIA 32 OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asiT. C. 135.

213 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 710.
219 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 330.

220 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 712.
221 Carlo Bazzi. Vangelo di Giovanni. Testo e commento. Casale Monferrato : Piemme, 2000. P. 214,
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Is. 18:38. Ilunar dopmynioe nmuTaHHS «I0 Take — 1cTuHa?». OAHAK BaXJIUBO
3ayBaxuTH, mo [lumar He Mae PiI0COPCHKUX 1HTEPECIB: BiH 3HEBAXKAE €BPEHCHKI
peNiriiiHi CyNepeyuku Ta BUSBIIAE pO3IpaTyBaHHs yepes cupaBy Icyca, BiJl SKO1 BiH HE
MOX€ BTEKTH. BiH 1Iykae Jiuiiie oIMH BUX1]l, MOIIUPEHUN cepe] MOMITUKIB: 30eperTu
BIIaJy Ta aBTOPUTET Oy Ib-SIKOO LiHOI0 222,

Is. 18:39. Cxnanaerbca BpaxeHHs, 1o llunar HamaraeTbcs BIIBEpHYTH yBary Bif
OOBHMHYBAUEHOI'O IIJISXOM «MAacXaJbHOTO MPUBLICIO», 32 PaXYHOK SIKOIO €BPEUCHKI
B’s13H1 OyJIM aMHICTOBaHI MIOPIYHO (OJMH B’SI3€HBb Ha PIK). Y MPOMO3UIlli 3BUILHUTH
I0JICVCHKOTO 11apsi MU MOKEMO BUSIBUTH mpoTupiuus [lunara, sikuii, 3 ogqHOTO OOKY,
NIATBEPAXKYE HEBUHHICTH Icyca, a 3 1HIIOro MpOIOHY€E HOro 3BUIBHUTH Yepe3 3BUYAil
aMHICTI1, 10, OYEBUJIHO, IMependayae MONepeHe 3acyKEHHS OOBHHYBAau€HOro. 3
ICTOPUYHUX JHKEPEIT BIIOMO, [0 aMHICTIsl 3aCTOCOBYBAJIACS B PUMCHKUX MPOBIHIIAX,
ane He B Ilamectuni. Ilpore, HIO HE BUKIIOYAE MHMOBIPHOCTI 1CHYBaHHS
TpaaMuii Bimmyckatu B’a3Hs Ha [lacxy 223

IB. 18:40. Ti, mo npuBenn 0OBUHYBAYEHOrO JJII BUHECEHHS BUPOKY, OUYEBUJIHO, HE
O0axaloTb MOro cBOOOJIM, 1 MaKOTh HaMmip 3MapHYBaTH «IacXalbHUM MNpPUBLICHY.
«3akpuyain» —, 1€ CJIOBO BHUpaXa€ CTaBIEHHs, sIKe IMependayae pIilIydicTh 1
HAIOJErIHUBICTL 22, ABTOp IEMOHCTPYE HaM BCIO 3aCIIUIEHICTh PEIiriiHMX Jiigepis
HapoJy, Kl IPOCUIN 3BUIBHUTU TOT0, XTO OyB BUHHUN Yy HAacCWJIbCTBI, 1 BUMaraiu
cmepti Toro, XTo NpHIIOB NOAAPYBATH iM CIIPABKHIO CBOOOLY 22°,

IB. 19:1. 3iTKHYBIIKCH 13 PIIIEHHSM MPO MokapaHHA [cyca, yuTay cTaBUTh COO1 Take
3amuTaHES: AKmo Ilunar Bu3HaB Moro HeBMHHMM, YoMy K Tomi Icyca KaparoTh
OouuyBaHHAM? CiliJ 3a3HaYUTH, IO OCOOMCTICTh PUMCHKOI'O HaMICHUKA OMHCAHA SIK
JIOCUThH Hepilryya, Oulblll cTypOOBaHa MIATPUMYBAHHSM MOJITUYHUX 1 PETITIHHUX
OaiaHCiB, HIXK BCTAHOBJICHHSM cIipaBeJIMBOCTI. OTxkKe, 3 0JTHOro OOKY, BIH HE XO4e
BUHOCUTHU CMEPTHUI BUPOK, aJI€ 3 IHIIOT0, Ma€ HaMip 3a/10BOJIbHUTH ITPOXaHHS €BPEIB.

VY Ilanectuni O6uuyBaHHs (a00 «verberatio») (akKTUYHO € MEHIIUM, MOPIBHSHO 3

222 Carlo Bazzi. Vangelo di Giovanni. Testo e commento. Casale Monferrato : Piemme, 2000. P. 215.

223 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 713.
224 Tam camo. C. 714.

225 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 333.
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26, To6GTO, CKOpIill 3a BCe,

IHIIMMY, ITIOKAapaHHAM, 3acO00M YHHMKHEHHSI CTPATH >
OM4yBaHHS — LI HOBA CTpareris 3BinbHeHHs Icyca 227,

IB. 19:2. 3HymianHs BOiHIB 0yJI0 MOTUBOBAaHE CIIOHTAHHUM Oa)XKaHHSM SKOICh rpy0o0i
Ta x)opcTokoi rpu 2. V Bumanky Icyca GuuyBaHHS CYIPOBOIKYETHCS TIIy3JIUBUM
puTyaioMm abo KOpOJIIBCHKOIO MAPOIE€I0, B K1 03BYUYEHI 3BUHYBAUEHHS IMITYIOThCSI.
HiecnoBa, sIKi BHUKOPHCTOBYIOTBCS JJIsI ONKHCY BChOrO, 110 BiOyBa€eThCH,
NPUIUCYIOTBCA BOiHAM — oco0aM, sIKI TYT 3 SBJIIOTBCS BHEpIIE 1 5Kl, HUMOBIPHO,
HaJexaTh J0 pUMChbKOi apmii (mop. IB. 19:23.24). Icyca yBIHUYIOTh HIOIHO CILUIETEHUM

229 Tleit TepHOBUIi BiHEIb

TEPHOBHUM BIHKOM 1 HaJAraroTh Ha Hroro Garpsauil miaii
X0u 1 OyB mepeayciM 3aJyMaHul sIK KapuKaTypa, a He 3Hapsias TOPTYp, OYEBUIHO
3aBaB IcycoBi umMano (Qi3MUHHX CcTpaxaaHb. Moro dQopma 6yna iMitariero
MIPOMEHHUCTOI KOPOHH OO0KECTBEHHHMX MPABUTENIB, 1110 Oyia 300pa)keHa Ha MOHETax
cxony B Toi yac. [lIBunie 3a Bce, BiHEIb OYB CIUIETEHUH 13 BETUKUX HIUITIB PiHIKOBOT
IaIbMHU, AKi OynH nerko goctymni 23,

IB. 19:3. [{ikaBuM € Te, 110 TJIY3JIMBI CJIOBa BIAITPAIOTh POJIb TAyMAyEHHS JIpaMu.

[Ipusitanns «Paxyiics, napro rogeicbkuii!y 23!

, fKe panime Oyno 00’eKToM
3BuHyBaueHb (IB. 18:33.37), B 11eif MOMEHT CIY>KHUTh caMe JIJIsl TOTO, 100 BUCMISITH
Icyca 3a Horo mi6uto micito °%. Buryk Haragye puMchbke BitanHs «ABe, Llesapro!»,
OJTHAK, 3aMiCTh TOLITYHKY IIAHH BOTHH IUTIOIOTH Ha Icyca i 6’01 Horo B o6mmyus 233,
VY napu B 0011U4Us, MOXKINBO, MAIOTh HA METI MPOBEICHHS IMapasiei 13 MpoILecoM Mepe
Annom0, Ko1u Icyca Brapus oxuH i3 cropoxki (Is. 18:22) 234,

IB. 19:4. 3rigHo 31 cxeMor0 po3noBial nmpo CTpacti, IKy MU PO3MNISIAQIHN Y JPYyrOoMy

po3ini 1iei nparfi, [lunat 3HOBY 3a1uIIae NPEeTOPi0, BUCIOBIIOIOYN OTOUYIOUHUM CBOE

226 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 714.
227 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 334.

228 Tam camo. C. 336.

229 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 714.
230 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 336.

231 Caare Mucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MOBHWMIT TIEp., 3/1iliICHEHNI 3a OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekctamu. JIpBiB : CBivano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asit. C. 136.

232 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 714.
233 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 336.

234 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 714.
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OakaHHS BUBECTHM OOBMHYBAU€HOTrO J0 HUX, 1100 TemepimHiil (izuuHuii ctan Icyca
BUKJIMKAB y HUX CIIBYYTTS Ta Muioceps. To6to ITunar BuBomuTs Moro 3 mperopii
TOMYy, IO HE 3HAXOJUTH IPMUMHHU 118 cTpaTh (1op. Ie. 18:38) 2%, Oqnak 3ayBaxkumo,
110 HE 3raJyeThCcsi Ipo Te, uu 3HaB [lunar npo 3HymanHs BOiHIB. MU MOXeMO Julie
MPUITYCTUTH, 1110 a00 [Tunat OyB CBIIKOM NpUHAWMHI YaCTUHU ITAaHTOMIMUY COJIJIATIB,
a0o0 110 BOIHU MPOCTO MPUBEIHU 0 HHOTO Icyca Bxke micis 3HYIIAaHb. Y OYyJb-IKOMY
BUIAJKY, L€l emi3oa miamToBXHYB Ilmnara no izmei HOBOI cmpoOu OTpUMAaTH
CXBaJIEHHS €BPEIB 010 3BinbHeHHs Icyca 2.

IB. 19:5. Icyc BUXOAUTH 70 HATOBIY y TEPHOBOMY BiHKY Ta GarpsHuIli, B Ky Moro
301arHyJiM BoiHU. CroBa [lunara, siki cynpoBOKYIOTh npuxif Icyca, HecyTh y co0i
¢dyHkIi0 1HTEeprperanii: «Och 4OJMOBIK!» —, Mauu HA METI HE JIMIIE MiJKPECIUTH
Moro npuHmKeHuil cTaH, ane i HATSKHYTH, 3TigHO 3 XpucTonoriero IBana, Ha Moro
O0oxecTtBeHHH ctatyc. CrnoBa Ilunmata MoOXHA TakKoX BHUTIYMAauuTH Yy CBITII
3BMHYBAau€HHS, CPOPMYIHOBAHOTO €BpesiIMU: «3a Te, 110, JoauHow OyBmu, bora 3
cede pooum!» 27 (Is. 10:33), w0, y CBOIO Yepry, MEPErYKYEThCA 3 BUIYKAMM MiJ] 4ac
CYIy: «...3a 3aKOHOM MYCHUTb BiH yMepTH, 00 BiH i3 ce6e Cuna boxoro 3po6us» 23
(I. 19:7) 2*°. Ouesugno, mo crena «Ecce Homo» He mo30aBlieHa pelaKTOPCHKOT
noriku: [lunat BuBonuth Icyca 3 mperopii He st TOro, 00 €Bpei 3p0o3yMisid, IO
HaMICHUK BBa)ka€ MOro HEBUHHUM, a JJIsl TOTO, 1100, 3 OTJIsAy Ha cTpaxkaaHHs Icyca,
BOHHM CaMi BU3HAJIM HOTO HEBMHHUM 24,

IB. 19:6. Slkmio panimie pesniriiHi Jiepyu BUMarajid CMEpPTHOTO BUPOKY ais Icyca,
BBa)Kaloud OWYYBaHHS HEJOCTATHIM, TO TENEP BOHU BIIEPIIE BUCIOBIIOIOTH BOJIIO,
o6 Bin OyB yOutuii musixom po3m’sitts. g crpara Oyna He TIIBKM OCOOIMBO
0O0JIICHOO, TOMY IO 3aCy/KEHUI TTOMUPAB MICJIsl JOBIOi aroHii, ajge i raHeOHO0 AJIs

CyCHIIbCTBA, OCKUIBKM BOHA MpHU3HAYaIacs AJis MiJIPUBHUKIB PUMCHKOI MOJTITUYHOT

235 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 714.
236 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 337.

237 Caare Mucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MOBHWMiT TIEp., 3/iliICHEHNH 3a OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asiT. C. 125.

238 Tam camo. C. 136.

239 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 715.
240 C¢sar Augusto Franco Martinez. La Pasion de Jestis Segin San Juan. Escenas con cuestiones disputadas. Madrid :
Fundacion San Justino, 2005. P. 178.
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Brnanu. IloaBiiiHe BXUBaHHS JAiecioBa kpuyaTu («kraugazoy») migKpecIoe TBEpIy
pilIy4icTh MPOXaHHs €BpeiB 24,
IB. 19:7. €Bpeiicki niepu MIATBEPIKYIOTh JIETITUMHICTh 3aCyKEHHSI Ha OCHOBI
CBOrO 3akoHy. Ski 3mounHM BuMHMB Icyc? OOBuHYBaul 1I€HTU(DIKYIOTH iX 1
iZICYMOBYIOTh OJIHMM BHPa3oM: «BiH i3 cebe Cuna Boxoro 3podus» **2. €ppelicbke
3BUHYBAUYEHHS LIJIKOM Y3TOJKYETBCS 13 XpUCTOJIOTIE0 [BaHa, ajke BOHO TPAKTYE
Mmicito Icyca sik micito CuHa. €Bpel 3MyIlIeHI PO3KPUTH BCl CBOI KapTH, BKa3ylOuyu
CIPaBXHIO IPUYUHY 3aCyJKEHHS, sIKa € HE MOJITUYHO0, a peniriiiHoro. BiacHe, 3apa3
BOHHU pOOJIATH T€, IO I1I€ PaHIIlIe 3aMponoHyBaB iM [IunaTt — cyasaTh 3a CBOIM 3aKOHOM
(Is. 18:31) 2%, 1likaBuM € Te, O CHHONTHKH BKA3yIOTh, IO OOTOXYILCTBO OYIIO
IiJICTaBOIO [UIs 3acyKeHHd Icyca mie panime — Ha cyai nepen Kasdoro 244,
IB. 19:8. Xou npo ctpax [lunara paniiie He 3ragyBanocs, O4eBUIHO, IO CY Aeaal
OinbIle BUBOMMB Horo 3 piBHoBaru >+, Taktuka [lunara, sika nepen6adana BiamycTHTH
Icyca, TaHe mijx mIameHUM THUCKOM OOBHMHYBadyiB. 32 IUX OOCTaBUH JUIIE OLIbIIa
pilIy4icTh PUMCHEKOrO HAMICHHMKA MOIJIA 6 BOOPATHUCS 3 HACHILHUIEKAM THCKOM 246,
IB. 19:9. X0y unTaueBi MOBIIOMIISAETHCS NIPO Te, 110 [IunaT 3HOBY MOBEPTAETHCS 10
IpeTopii, pO3MOBIIb HEXTYE MOMEHTOM IMOBEPHEHHS [cyca 10 cepelnHHU, 3 HOr0 MOXKHA
3pOOMTH BUCHOBOK IPO NEBHY MPOTajuHy y PO3NOBIAl. PUMChKHI HaMICHUK, KUl
3BEpTAETHCA [0 OOBHHYBAYEHOTO 13 3alUTaHHAM <«3BIAKUIL TH?» —, 3HOBY
PO3KpHUBAETHCS SIK TEPCOHAX 1BaHIBCHKOI 1HTeprperanii. Bnache, y UerBepromy
€Banrenii BiH JIOBOJUTH J0O 3aBepIleHHS Micito Mecii, MpOoUTIOCTPOBaHy B MPOJIO3I,

3rigHo 3 koo Jloroc, mo € 3 borom, cxoauTs B moackKy ictopito (IB. 1:1 — 18) 247,

ToOto, 3anuTtanus [1unara BUCIOBIIOE HOTO TPUBOTY 3 IPUBOAY AueMu: uu OyB Icyc

241 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 715.
242 Caare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MOBHWMIT TIEp., 3/1iliICHEHNI 3a OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpen. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asiT. C. 136.

243 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 716.
244 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 338.

245 Tam camo.

246 Carlo Bazzi. Vangelo di Giovanni. Testo e commento. Casale Monferrato : Piemme, 2000. P. 215.

247 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 717.
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13 3eMJ11 uu 3 HeOa, un OyB BiH JIOJUHOI 4 borom. Ane, Ha oro noaus, Icyc He nae
fiomy Bimmosini. Mosuanns Icyca B 1iii o6cranosui Haraxgye Ic. 53:7 248,

IB. 19:10. ITunaT He 3BUK, 100 JIIOAW BIIMOBIISIMCS BIAIIOBIIATH HA MOTO 3alIUTaHHA,
a TuM Oinbine B’s3eHb 2. Bin xode mepexoHatH Icyca 3aroBOpHUTH 3a JOIIOMOIOIO
BAXKEINIS BJIQJM, BUSBISIIOYM IUM CBOE YTWJITapHE MIPKyBaHHS. SK pUMCBHKUI
HaMICHHK BiH Ma€ BUPIIIAJIbHY BJIay HaJl )KUTTSIM OOBUHYBAY€HOT'0: MOKE 3BUIBHUTH
Hioro abo, HaBIaKkM, 3aCy/IUTU HA CMEPTh Ha XpecTl. TepMiH «exousia», 1110 O3HAYae
«MpaBoO, TMOBHOBAXXEHHS, BJIaJla», BKa3ye Ha 3JaTHICTh /0 CaMOBHU3HAa4Y€HHs a0o
JUSTBHOCTI, @ B IOPUAMYHOMY 3HAYEHHI — MOKJIUBICTH 3[IMCHEHHS J1Hd, HaJaHUX
HOpMoOtO. Y €Banrenii BiJl IBaHa 11e CIIOBO BUKOPUCTOBYETHCS HacaMIlepe] Jisi TOTO,
100 BKa3aTu Ha GokecTBeHHy cuiy Icyca 20,

IB. 19:11. Oco0a Toro, XTo Mae «OUIBIINN TpiX», HUK [Iunart, HeBimoma. [IpupoaHo
aymatu npo lOxy 3 ormany Ha IB. 13:21 (Te came Il€CIOBO B)KHMBAa€eThCS B 000X
PEUEHHAX: «MOPUODMCGEY MaWOyTHE B MEPCHEKTHUBI, «TOPAOOVG» MHUHYIHM yac,
OCKUIBKH 11€ B3Ke cTasiocs); ogHak KOma 3HuKae micist Toro, ik IpUBIB BOiHIB 10 Icyca
(Is. 18:13), i He Gpas yuacri B nepenadi Icyca IMunary %!,

IB. 19:12. Ilunat siBHO OyB rIMOOKO BpaxkeHUU ciioBamu Icyca, ogHak €BpeHChKi
JiepU BUKOPUCTOBYIOTh CBIM OCTAHHIN Ta HAWMOTYXKHIIIMK apryMeHT: TH CTaHEll
BoporoM kecaps. I [Tunat cinpaszi maB Ou iboro 6ostucst! bo Tubepiit, sik BigomMo, 10
BCIX CTABUBCS 13 MOCTIHHUMH M1JI03PaMH, 1 3 KOXKHUM, XTO X0U SIKOCh 3arp0KyBaB HOT0
MOJIITHYHOMY CTaHOBMIILY, TOBOJMBCS 0O€3’KaiabHO il sxopcToko. IImnar po3ymis, 1o
3BMHYBA4Y€HHS B M1A0ypIOBaHHI A0 PEBOIIOLIMHUX pyXiB B OypxiuBiii [lanectuni 0yio
0 myxe HeOe3neuHuM 22,

Is. 19:13. Ilicna nomitnyHoro mwanTtaxy llunar 3mymenuit BuBectu Icyca i cicTu Ha
cynniBcbke cuainug («sella curilisy), mo06 mpoBectu popManbHO MPaBUIBHUIN MPOILIEC

3 IOPUAMYHOI TOYKH 30py. «Bemay, mo OykBajabHO BKa3zye Ha «IPOCTIP, MO SIKOMY

248 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 339.

249 Tam camo.

250 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 717.
2! George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 340.
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MoxHa xoautw» (mop. [i. 7:5), Takoxk O3HAYa€ «CXOJIWHKA, CUIIHHSA, MOIIyM)»
(mop. Ai. 12:21) a6o «asip» (mop. Mi. 18:12). CynoBa 30Ha po3TaiioBaHa B MiCIi, SIKE
Ha 1BpuTi HazuBaeThca «Gabbathay. I'penpkuit Tepmin «Lithostrato» HacmpaBi He €
NEPEeKIaZ0OM, a BKa3y€e Ha «BUMOIIIEHE a00 Mo3aiuyHe micue». DyHKIIs NOABIIHOro
MO3HAYEHHS MOKE HATSIKATH Ha TOU (DaKT, IO 3aCyIKEHHA B110OyBa€eThCA y My OII4HIMI
dbopmi sk iepes] rpelbKUM, Tak 1 Iepej] €eBPeHChKUM CBITOM, a TAaKOX TOMY, 110 aBTOP
4acTo MIOOMTH LINTYBAaTH €BPEHCHKI CI0BA, HEPEKIAIEH] TPELBKOI0 2.

IB. 19:14. ITopsan 3 TonorpadigHoO 1HOOPMAITIEIO TTOJAHO TAKOXK XPOHOJIOTIUHI JaHI:
«Parasceve» — TepMiH €BpEeMCHKOr0 MOXOJKEHHSI, III0 BKa3y€ HA JACHb MIATOTOBKH 10
cBsTa [lacxu, KoM 3aKOJIIOIOTH SATHST HA IUJIOIII XpaMy; KpPIM TOT0, BKa3y€eThCsl TOUHA
roguHa — mocta (To0To nBaHamuata roauHa axs). Komu B UerBepromy €Banremii
BKa3y€ThCsl TOUYHHUM yac, 1e Ma€ Ha METI MIJAKPECIUTH BaXKIUBICTh OMUCAHOI MOAIl
(nmop. Is. 1:39) >4, Ockinbku npuGIN3HO B Lk yac — Hanepenoani [lacxu — y Xpami
MIPUHOCHUJIU B JKEPTBY SITHAT, TO Icyc moctae ArHilem, sikuii moMmupae, mobd 3adpatu
rpix cBiTy 2%,

Is. 19:15. Teepma Bois 1 MEpPENOBHEHICTh HACUIBCTBOM MPUCYTHIX 3HOBY
MIJIKPECIIOIOTHCS  JIECTOBOM «KpUYaTU», 3a JOIMOMOTOI0 SKOTO HATOBHI BUMAarae
nignaty Icyca cMepTHii Kapi — po3m’ ATTa. TakuM YUHOM KOXKEH, XTO 3HAXOJIUTHCS Y
PO3IMOBIJII Tepe]l MPETOPi€r0, Oepe Ha cede POJIb KIIJIOCKOTr0y» MEPCOHaXa, TOMY 1110 BiJl
MoYaTKy J0 KIHIISI CYJIOBOrO MPOILIECy 1l MEePCOHaX1 YBECh Yac pearyroTh OJIHAKOBO,
KpHUYayu Ta BUMararouu CMEPTHOTO BUPOKY JJis1 00BUHYBaueHoro. [Tunar migkpecitoe
CYyHEPEWIUBICTh MOMYISPHOTO MPOXAHHS PUTOPUYHHUM 3aMMUTAHHSM, SIKE HABOJUTH Ha
IYMKY TIpO IppallioHaIbHUM Hamip €BpeWchbKHUX JifepiB: «Maro s Bamoro uaps
posim’sictu?» 2°¢ VIMoBipHO, 3aIUTaHHS PUMCBHKOTO odiliepa IPYHTYeThCS Ha 3HAHHI
1CTOPi1 €BPENCHKOTO HAPOY, SIKUM MPArHyB 1 MPOJOBXKYE MparHyTu siBjaeHHA Mecii,

aJie B TOif MOMEHT, KOJIU BiH iM siBise ceGe, BOHH BiAMOBIIAIOTHCA Bl HHOTO 2°’. 3BiCHO

253 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 719.
254 Tam camo. C. 720.

255 Carlo Bazzi. Vangelo di Giovanni. Testo e commento. Casale Monferrato : Piemme, 2000. P. 216.

256 Caare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MoBHWMIT IEp., 3/iliCHEHNIA 32 OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asiT. C. 136.

257 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 721.
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K, y [Innata He OyJsi0 )KOJHUX CYMHIBIB IIOJI0 BIJAINOBIJII HATOBIy HA HOTO OCTaHHE
3BEpHEHHS — PUMCHKUI HAMICHUK HaMaraeThCs MEPEKIACTH Ha HUX BIAMOBIIAIBbHICTD
3a cMepTs Icyca 28,

IB. 19:16a. Pimydye nmpoxaHHs peniriiHux jigepiB crnoHykae [lumara Bigmatu im
OOBHHYBAUY€HOIO Ha pO3ISATTA — caMe€ TOMY B PO3MNOBIAlI HEMae MyOJIYHOro W
odiliifHOrO 3acy>KeHHS puUMCbkolo Biaaaow Icyca. [lporo pa3y miecioBo

259 1likaBo, 10 Le

«paradidomi» onucye BUMHOK HE €BPEIB, a PUMCHKOI'O HAMiCHUKA
pEUYEHHS HacIpaB/l HE € YITKOI (OPMYJIOK BUPOKY Ha pO3I STTS, SIKa B Tl 4acu
3Byuana Tak: «Ibis in crucem» («Tu migenr Ha xpect») 2%,

Otxe, 6aunMo, 1o xou porenep [lunat HamaraBcst 3aUIIaTUCA HEUTPATBHOIO
CTOPOHOIO IIi€1 CYJIOBOi CIIpaBH, 100 YHUKHYTH pIIIEHHS NpPO CTpaTy, 3apa3 BiH
pOOMTE UiTKuii Ta oxHO3HAYHMI BUOIp 2°!. Paninle puMChbKHI HAMICHUK IPOIIOHYBAB
eBpelicbkoMy Hapony BuOpatu: Icyca um BapaBBy, a 3apa3 e€BpelCbKUN Hapoj

IPOIIOHYE INpaBHUTET0 BUbip Xpucroc unm kecap 22?2 3a cmosamu Sjef van Tilborg:

«ITunat obupae Kecaps, a OTKe, HECIPABEIIUBICTEY 263,

3.2.4. Po3p’s3ka: po3n’satra Icyca B IB. 19:160 — 37

Cun Jroacekuii Oyje «ImiHECEHU» Ha XPECT — MapaioKCaIbHUN TPOH, 3 SIKOTO
[ap TpiymdpyBaTrmMe HaJl CBITOM 1 3aBEPIIUTH MICIIO ClIaciHHs, 10BipeHy Momy borom.
VY nux KyJbMiHALUIMHUX CIIEHAxX 1CTOPii cTpacTel IBaH mpo/IOBXKYy€e OCHOBHI TEMU Ta

XapakTepHI TOHU, SKI JOMIHYBajlud B OINOBIAI 3 MOMEHTY apemiTy: 3a JI0MOMOTOI0

258 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 343.

259 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 721.
260 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 343.

261 Sjef Van Tilborg. Reading John in Ephesus. Leiden : Brill, 1997. P. 172.

262 Hans Urs von Balthasar. Explorations in Theology 11/ translated into English by John Saward. San-Francisco : Ignatius
Press, 2011. P. 61.

263 Sjef Van Tilborg. Reading John in Ephesus. Leiden : Brill, 1997. P. 172.
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napajokcy Ta iponii, [cyca nporomnomieHo cripasxkuim [apem, sikuil napye sKUTTS BiuHE
THM, XTO BipuTh y Hporo 2%,

IB. 19:166. CynoBuii poriec 3aBeplIy€eThCcsi BUPOKOM, JJABHO MependayeHuM Icycom 1
OUYEBUHUM JJI1 UMTAa4a BXKE 3 MEPUIOTO emi3oy: (GopMyiatoBaHHs [BaHa scKpaBi Ta
MPOJIOBXKYIOTh HArOJIOIIYBAaTH Ha 1HIIIATUBI PENITiHUX MPOBIIHUKIB y cMepTi Icyca.
bykBanbHo, Ilunar nepemae Icyca «im», — €BpelChbKUM JliepaMm, L0 TaK BIIEPTO
BUMaraiu cmepri Icyca 26

Is. 19:17. Bupok Ilunara BUKOHYeTbCSI 3 OJMCKAaBUYHOK MUTTEBICTIO, AHOHIMHI
«BOHU», Kl OEpyTh 1HIIIATUBY Yy JOBEPIICHHI MOKapaHHS, MOXYTh OyTU JHIIE
puMcbkuMu congatamu (mop. IB. 19:23). 3 nuporo MoMeHTy Icyc MOBHICTIO B iXHIX
pyKax, a €Bpei MOXyTh juiie crnocrepiratu (mpo. IB. 19:21). Icyc, Hecyun cBii
BJIACHUM XpecT, BHUXOAUTh 3 MicTa 10 «Yepemay», 10 «€EBpEUCHKOWO» (TOOTO
apamelicbkor0) HasuBaeTbes «lonroda». OueBugHO, 1e Micle 13 chepUuHOIO
MOBEPXHEI0, SIKE HA ChOTOAHINIHIN JIEHb 3a3BHYail BKa3yeThes SIK Miciie Xpamy ['poOy
['ocriogHbOro, Hemajseko BIJI MICBKOI CTIHM TOro 4acy («Ipyra» CTiHa,
nop. Is. 19:20) 26, V rpeupkomy nepeknani ckazano, mo Icyc Hic xpect «cam» a6o,
MOXJINBO, «aJis1 cebex. JlificHo, IBan He 3ragye Cumona KupuHeichbKoro i 10MoMory,
Hazanoi Icycy, noku Bin mic xpecr 2¢7.

IB. 19:18. Texkct He momae HaMm OOJMICHUX YH NPUHU3IMUBUX MOAPOOUIlH, IO
CTOCYIOTBCSI IPOLETYpH pO3IT ATTA. ToH (haKT, 10 el BUA CTpaTu OyB y>Ke 4aCTUM
B OKYyNoOBaHIi pumisiHamu llanectuHi, mATBEPIAKYETHCS HE TUIBKUA M03a010J11HHOIO
icropiorpadiero, aje i €BaHreJIbCbKUMHU OMUCAMU, 3T1THO 3 IKUMH TOTO JHS 10 CMEPTI
3acy/ukeHo He jumie Icyca, a ¥ «aBox iHmMX». OmnoBigad yToyHroe, mo Icyca

PO3MIIYIOTh TIOCEpearHi — Mixk po30iliHnkaMu 2%, MoKIMBO, TAKHM YMHOM aBTOP
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XOTIB MIAKPECTUTH, 10 [CyCOBI HAJIEKUTH LIEHTPAJIbHE MICIIE B Il CIIEH]. 3PENITOIO,
Bin € «IlapeM rogeicekum» 2%,

IB. 19:19. PosnoBige IBana 30cepemxyerhcsi Ha «titulusy Habarato Oinbliue, HIXK
cuHonThyHI €Banrenii. MoBa #ifie po JepeB’siHy TabIUUKy, 10 OyJia MpUKpiIieHa
HaJl TOJOBOIO PO3II’ATOr0 1 Ha sKid Oylla BUrpaBilOBaHa MPUYMHA 3aCyIKCHHS.
Bignosigno mo 3Buyaro, [lunmat nammcaB 3BuHyBaueHHs: «lcyc Hazapstaun [lap
KOpeiicekuity. Moxna nobauntu, ik Ba cnocodu mo3HaueHHs Icyca, 1o 3ragyBaiucs
B PO3IIOBIAli PO CTPACTi, 3apa3 cIiBcTaBIsoTECA. Koy Moro cxommiy, To Ha3uBaIu
Icycom Hazapssaunom (IB. 18:5.7), a konmu Bin 3’siBuBca nepen Ilumatowm, Horo
inenTudixysamu sx Laps FOnelicskoro (Is. 18:33) 27°,

IB. 19:20. ABTOp NMparHe MiAKPECIUTH YUCICHHICTh €BPEICHKOT0 HATOBITY, 1[0 YNTAB
Hanuc. [Ipuunna, yoMy CTUIBKHM JIIOAEH JI3HAIUCS MpO cTpary Icyca, MOSICHIOEThCS
omm3pkicTio Tonmrodpu 1m0 wmicta. 3a JONOMOTOI  PETPOCHEKTHUBHOIO  OIMHUCY
3a3HaYa€THCS, 110 HATMC BUKAPOYBAHO HE JIMIIE €BPEHUCHKOIO, aJl€ TAKOXK JIATUHCHKOIO
Ta Tpelbkoro MoBamHu. [lepiie MOSCHEHHS TPUMOBHOTO TEPMIHY MOXHA 3HAWTH B
3MIIIAHOMY Ta KOCMOIIOJITUYHOMY XapaKTepl HACEJIeHHs, fK€ MPOXKUBAJIO Ha
teputopii [lanectunu 27!, BapTo Takox 3ayBaXkuTH, IO TyT «IOAEI» — 1€, OUEBHUIHO,
HE Ti, XTO BOpPOXe CTaBUBCA 110 Icyca, a ckopillie Macu, Kl JOCTEMEHHO HE 3HAJIU 1110
BiOyBanocs BcepeuHi Ta HaBKoIIo npeTopii [unaTa 272,

IB. 19:21. 3mict «titulus» 3amepedyeTbcsi TUMU K PENICIAHUMM JiAepaMu, SKi
HaIoJIETJIMBO BUMAarajd CMepTI OOBHMHYBaueHOro. BukopuctanHs jJiecioBa
HeZokoHaHoro Buay «dicend» («elegon») mpo/IoBXkKy€e ONMUCYBAaTH iXHE CTABIEHHS 110
Icyca. Bonu, oueBHAHO, HAMOJATAIOTh HA KOPEKIIli BKAa3aHOI MPUYMHU 3aCy/I>KCHHS,
AKka monsrae He B IcycoBiil mapcekiif imeHTHMuHOCTI, a B MOro HEaBTEHTHYHOCT.
[HmuMu cnoBamu, 6adyeHHs MEPBOCBAIICHHUKIB € TaKUM, 110 1€ mpapjaa, 1o Icyca

3aCy/KYIOTh K Iapsi, aje sIK caMO3BaHOTO Ta Iaxpaiickkoro. Skiio Ha mepuiui
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MIOTJISI/T 3ayBaYKEHHSI PENITIHHUX JJEPIB MOXKE 3/1aTUCS HACTIIKOM MEIaHTUYHOCTI, TO
IpH AETANLHINIOMY PO3IIISIi BOHO MA€ Ha METi CKOPUTYBAaTH 3HAUEHHS Li€i cTpaTh 27>,
[Munar, B sKiiich Mipi, BIAIUIATUB €BPESIM 3a T€, 110 BOHU 3MYCUIIU MOTO JISITH MPOTH
Horo Bodi. SIk6u Icyc cpaBzi OyB HACTUIbKU HEOE3MEYHUM, 1110 3aCITyTOBYBAaB CMEPTI
Ha XpecTi, TOAl BEChb CBIT 3HaB OM Yy 4YOMy IMOJSTaB KWOro 3J04YMH, HaBITh 0€3
Tabamnuku 274,
IB. 19:22. 3ayBaxkeHHs €BpeiB BUAAETHCA Ao codictuuHuM [lunarty, BiH He3AaTHUN
3pO3YMITH 11l TOHKOIII, SIKI € YaCTHHOI €BPEHCHKOT0 PEriiHOrO0 MEHTAIITETY.
Bunache, Bifnosias [Tunara «I1lo Hamucas s, Te HaIKMCaB» 27>, — BUABIIAE pillIeHHS HE
3MIHIOBaTH MOTHUBAIi0 ocyny. Takum umHOM, «titulus» HaOyBae TOHY OTrOJIOIIECHHS,
[0 BIJIMOBIJIA€ CHPaBXKHbOMY 3HAYEHHIO ICTOpii mpo Mecito, SIKOrO Ha XpecTi
BM3HAIOTH 1]apeM HaBiTh Ti, XTO He BipuTh y Bora Ispains 27°, V niii nikasiit geramni,
dKa 3ycTpiuaeTbcs juiie B [BaHa, MM TakoX OayuMO NPOJOBXKEHHS JiHII, sKa
IIPOXOJIUTh Yepe3 Bech CYIOBUU mpouec nepen [lumaTtom: BiH Bce e HE MOXKE
BMKOPUCTOBYBATH KOIHY BJIaLy, OKpiM Tiei, mo Oyna «mxana sropm» (1. 19:11) 277,
IB. 19:23. JIpyroro aeramiio, 110 3rajye€ThCcsi B PO3MOBIAL PO PO3I STTS, € MOJLI
OJISITYy — 3BUYal BOTHIB, sIKi Opanu y4yacTh y crparax. HacmpaBzal B cTapoaBHbOMY
CBIT1 0T OYB O3HAKOIO COLIIAJILHOTO CTaTyCy 4OJIOBIKa Ta HOro ocoOuctocti. Tomy
el MO MIJKPECIIOe T€, HACKUIbKK TaHEOHOI0 cMepTio OyJsio po3m’saTTa. OnHaK,
SKIIO 115l YaCTUHA CIIEHW BIJJOMA TaKOX 1 B CHHONTUYHIN TpaauIlii, TO MPOJIOBXKEHHS
PO XiTOH 3HaxoxuMo jauie B UeTBeproMy €Banrenii 2’8, Omopigad Takox 3ragye, Mo
1eit XiToH OyB Ge3MI0BHMI, TKaHWH Bix Bepxy 27°.

IB. 19:24. Sxuii miaTekcT Hece y coO1 ToM (akT, 1o XiTOH OyB Oe3moBHUM? Maiixke

BC1 €K3€TCTH CXHMIbHI OaYMTH B I AeTanl eKiie3ionoridae 3HadueHHs. Liei XiToH Moxe
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OyTH CHMBOJIOM CHIUJIBHOTH BIPHHUX, SIKi, 3T1THO 3 TJIyMauyeHHsIM I[BaHa, KUBYTh B
eqrocti (mop. Ie. 10:16; Is. 11:52; IB. 17:21 — 24). X04 1 € TEKCTOB1 MiKa3KHd Ha
MIITPUMKY IIbOTO TAyMad€HHs, OJHAK, BOHO HE BUMIISAATUME MEPEKOHINBUM, IIIOWHO
MU 3BEPHEMO yBary Ha aHTPOIOJIOTIYHE 3HAYEHHS OJIATY B CTApOJABHIN 1, TOUYHIIIE,
010m11iH1M TiTepaTypi. SKIIO0, IK MM BXKe 3ralyBajii BUILE, OJAT IPEACTABIISB JIFOJICHKY
OCOOHUCTICTh, TO TIIYMAYEHHS XITOHY B €KJI€310JI0TTYHOMY KOHTEKCTI BUIA€THCSI HAJTO
nocmimHuM. Halinepmie 3HaueHHS O€3MIOBHOrO XITOHY BapTye TIyMauHTH
XPUCTOJIOTTYHO: BIH CUMBOII3ye ocoOy Icyca, SAkuii He Moxke OyTH 00’ €KTOM MOILITY
Yy eKcIUTyaTtamii — TOOTO, HaBiTh B OOCTaBMHaX cTpaxiaaHb Icyc 30epirae
IHTErpaIbHICTh CBOET 0COOM. 3BIJCU JIyXke JIETKO 3pOOUTH MEPeXia A0 €KJIEe310JI0Tii,
ajpke B IbOMY X €JIEMEHTI OJAry, 31TKaHOTO 0e3 IIBIB, 0aYyuMO MiATBEPKEHHS
cornpuuacts Mix Bipaumu 2, 11ikaBo, 10 cuHONTHYHI CBAaHTENIi HE 3rafyI0Th aHi Lici
JeTai Ipo XiToH, aHi crioBHeHHs ITMcaHHs B i cIieHi po3noBiai mpo crpacti 28!,

IB. 19:25. [Ipo npuUCYTHICTH *KIHOK Ha MICI1 PO3I ATTS MOBIIOMIISETHCS TaKOX 1 B
CUHONTHYHUX €BaHreniax. [BaH 4ITKO mepepaxoBye MNpUCYTHIX — maTu Icyca, ii
cectpa, Mapis, npyxuHa (MOXKHA TaKOXK COPUMHSATH, IO IIe MaTh 4K ao4yka) Kneonw,
i Mapisg Marganuna. Lli xiHku: «...npu xpecti Icycosim cTosm. ..» 282, Y cunonTukax
MU YUTAEMO, IO BOHU «IUBHIIHCS 3/1alieKy», 100 moOayuTH, 1O BiIOYyBa€THCS.
3BUYAlHO, 116 HE BUKIIOYAE MOXJIUBOCTI TOrO, IO B MOMEHT cMepTi Icyca BoHU
i i 6mmkae 283,

IB. 19:26. [lepexonsiun Bij O1NIbII 3arajbHOI 30BHINIHKOI PO3MOBI/II MO0 KIHOK, SIK1
CTOSUTH TIPU XPECTI, 10 OUIBII KOHKPETHOI, BHYTPIIIHKOI, aBTOP PO3MOUYUHAE BAKIUBY
cueny: Icyc 0aunuTh CBOIO Martip 1 y4Hsl, Ta 3BEPTAEThCS A0 HUX 31 clI0BOM. IcTopist
PO3BUBAETHCS YEPE3 MPOIIEC 30CEPEIKEHHS: X0U aBTOP 1 MOB1IOMJISIE TPO MPUCYTHICTH
0araTtboXx >KIHOK, PO3MOBib PO CTPACTI 30CEPEIKYE yBary JIMIIE HA OAHIN 13 HUX.

JIBoe TpeACTaBIEHUX MEPCOHAXKIB XAPAKTEPU3YIOThCA HAA3BUYAMHO OIU3BKUMU
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cTocyHKamH 3 Icycom: Martip, 1 y4eHb, SIKOrO BiH Jr0OuTh. L1 mocrari, KpiM TOro mo
HECYTh B CO01 ICTOPUYHY LIIHHICTh, BUKOHYIOTh TAKOK CUMBOJIIYHY POJib. 3 MOMEHTY,
KOJIY YJIFOOJICHUH yueHb MIPUXWIsie roioBy Ha rpyau CriacuTessi Ha Beuepi, BiH IIOCTa€e
JUTSL YMTavya HaHOMM>KYMM 10 BiJHOIIEHHIO 10 Xpucrta yuHeM (mop. IB. 13:23 — 26).
Opnak, TyT BiH BIeplI€ BUXOAMTHh Ha clieHy Oe3 mopiBHsHHA 3 Ilerpom. Te, mio
KapThHa HaOyBa€ TaKOX 1 CHMBOJIIYHOTO 3a0apBJICHHS, MOXKHa 3PO3yMITH 3 TOTO
(dakTy, 0 TYyT HE ONMKMCAHO HISKUX peakiid uu eMolii. Icyc 3BepTaeThcs A0 CBOET
Martepi HE3BUYHUM CIIOCOOOM, Ha3UBAIOUH 11 «KiHKOIO». L{e He Ta moMaliiHs Ta 1oBipya
MOBA, SIKOIO JJUTHHA 3a3BUYail po3MOBJIsi€ 3 MaMOl0. Bee 1ie Haraiye yntadyeBl CLEHY B
Kani, B skiii Icyc 3BepTaeThes 1o Mapii TUM caMuM clioBoM 234,

barato XT0 — 0CO0JMBO MPOTECTAHTCHKI TIIyMadl — 00OMEXKYIOTh 3HaYE€HHS LIbOTO
yYpHUBKa TUM, 1110 Icyc MaB 000B’A30K MIKJIyBaTUCS IPO CBOIO MATIp; 1€ TIAyMadyeHHs
1HO/1 MOEAHYETHCS 3 JIOBTMMH BHCIJIOBIIIOBAHHSIMU IOJ0 JIF0OOB1 Icyca, oCKUIbKH, y
nokopi OTieBi, BiH He Moke HeXTyBaTH 3000B’sI3aHHSIMU, SIKI Ma€ IMepesl MaTip’io.
[IpoTe cyMHIBHO, IO CEHC 1€ PO3IOB1/I1 00OMEXYETHCS IUM OCOOUCTICHUM BUMIPOM —
X04 OM [K CWIBHO LEH acnekT OyB MHpUCYTHINA. €BaHIeIUCT 30CEPEKYEThCS Ha
IHIIOMY: SIKOIO O TnmOokoro He Oyna ckopOota, B sikii Icyc 0auuTh cBOIO MaTip, 110
CTOITh 01151 XpecTa, BiH He mpo 11e TOBOPHUTH 3 HEK0. Yce, 110 BiH Kaxke — 1e: «KiHko,
OCh TBill cuH». BiH yTpuMyeThcs B TOro, 100 HA3UBATHU 11 «MaTip’10», BIH MPOCUTH
il BinMoBuTHUCA Bl HhOrO SIK CHMHA, 1 B34ATH 32 CHHA TOTO Y4HS, 110 CTOITh 3apa3 Ouls
Hei, K TO#, XTO CHUMBOJII3Y€E BCIX, KOro JOOUTH Icyc, 1 XTO Temep CTa€ CHHOM
matepi 2%,
IB. 19:27. 3 inmoro 60Ky, 3BepTarouuch A0 yuHs, [cyc Biggae ioMy cBoro Matip. OTxe,
SKIIO paHilie i AB1 Girypu, 31aBanocs, MaJiv JIMIlle CTOCYHOK 0 Icyca KoKHa OKpeMo,
TO TETEp PO3I ATTA, SIKE€ Ma€ CKOPO HACTAaTH, BCTAHOBIIIOE B3a€EMHHUU 3B’SI30K MiX

Humu. HacnpaBai BinOyBaeThCcsi HE JIMINE PO3KPUTTS HOBOI 1JEHTUYHOCTI IIHX

284 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 731.
285 Ridderbos H. N. The Gospel according to John : a theological exegesis / translated by J. Vriend. Grand Rapids :
William B. Eermands publishing company, 1997. P. 612.



67

MepPCOHaXIB, a i X cTocyHkiB. CMepTh Icyca mopoisKye HOB1 CTOCYHKH M1k MaTip 1o
Ta AUTHHOIO, Mixk LlepkBoio Ta BipHuMu 2,

OTtxe, yHIKaJIbHE 3HAYEHHS IbOTO YPUBKY B UeTBepTOMy €BaHreii MoJisirae He
B TOMYy, IO Icyc perynroe poawHHI cnpaBH, a B TOMY, 11O B ocobax Mmarepi Ta
yIr00JIEHOTO YUHS, B 1€l OCTaHHIII MOMEHT mepes; cMepTio Icyca, moboB Cnacurens
HOLIMPIOETCA HAGAraToO IIMOIIE 1 IMpIIE 0 THX, KOro Bin mo6uTs y cBiTi 287,
IB. 19:28. JliecnoBo «teleioo», 110 03HAYAE «3aBEPIIUTH, 3POOUTH IOCH TOKOHAHUMY,
BXKHUBAa€ThCA B €BaHremii Bl I[BaHa 11 BKa3iBKM Ha BUKOHAHHSA Micli Xpucrta
(nmop. Ie. 4:34), 1 1oro MOHa MOB’A3aTH 3 HOYATKOBUM PEYEHHAM «KHUTH CIaBm» 258;
«...NOMOOHUBIIN CBOIX, 0 OyJIM B CBiTi, HOMOOHB X 10 KiHug («telos»)» 2%(Is. 13:1).
IB. 19:29. Uepe3 peTpOCNEKTUBHE PEUCHHSI YMTA4YEBl MOJAETHCS OIMUC MOCYAUHHU,
HAMOBHEHOI OLITOM, y Ky 3aHypPIOBAJIM T'yOKy, SIKy MiHOCHJIM THUM, IO MiAJSATaIu
cTpaTi Ha xpecTi. MHOXUHHA Qopma AIECHTIB, MBUIIE 3a BCE, 1IEHTU(IKY€E BOIHIB.
Uuray Moxe 3anuTaTu cede, Y € 1eH KeCT CIIBUYTTAM IO BITHOIIEHHIO A0 Icyca un
BOPOXKICTIO Ta npe3upcTtBoM 2°. OueBuaHMM € TyT mocuiaanHs Ha Ilc. 69:21: «...i B
3ra3i Moili HamyBanu MeHe onrom» 2°!). bauuMo, 1o y IcaaMi OpeacTaBIeHHs OO
HAIo0 € aKTOM BOPOKOCTI, METa SKOTO — MOCHJIMTH CTPaKIaHHs, 1, IIIITKOM MOXKJIHBO,
3QIMIIUTH KEPTBY OPH CBIIOMOCTI 22,
IB. 19:30. CmepTh Icyca HacTymae ofpasy micis TOTO, SIK BIH BUTYKYE: «3BEPIIHIOCH.
HiecnoBo «teleiooy», sike paHilie, K MM 3raayBajd BUIIE, BUKOPHUCTOBYBAJIOCS
OTOBIJJaYeM JIJIsl BKa31BKM Ha BUKOHAHHS [cycoBoi Micli, Tenep JiyHae 0e3mocepeHbo
3 ycr Icyca, Tak Haue Bin niaTBepkye nonepeanii sucii (Ie. 19:28). ABtop, sik 11e
yacTo OyBae, BXKMBAE CJIOBAa Ta CJIOBOCIOJYYEHHS 3 aMOIBaJIEHTHUM 3HAUYCHHSIM.

[ToTpiiina KoHIIEHTpalisa JiecaoBa «teleioo» migKkpecaoe MEeTy OmoBijlaua, KU Mae
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HaMip OIHCATH cMepTh Icyca K 3aBepIIeHHs He JIHIIe oro 3eMHOTo CIyKiHHS, aje
i1 yciel icTopii cnacinns, 3amucanoi y nucansi 2. BiH cXUIIUB TOJI0BY i BiagaB 1yxa —
BCS IS CIIEHAa CHMBOIi3ye Moro cMmepTsh SK OCTaHHiH akT camonoxepTBu. Came 10
1IOTO BUMHKY BiTHOCUTBCA «BCe» y IB. 19:28. 294,

IB. 19:31. ABTOp YTOUHIOE J1aTy CTpaTH: L XPOHOJIOTISI, SIK MU BXE 3rajyBalid y
MepuIoMy po3/il Ii€i mpalll, BIAPI3HAETHCS BiJ] CAHONTUYHOI, 3TiAHO 3 siKoo Icyc
nomep came B uaci [lacxu. He matoum Hamipy 3HOBY TOBOPUTH NIPO T€ sIKa K
XPOHOJIOT1SI OUIbII TOYHA (B MEPIIOMY PO3AUIL MPO 1€ CKa3aHO JOCTATHHO), JUIIE
3ayBaKUMO, 110 3 XPOHOJIOT14HOI opraHizailii UeTBeproro €Banresnis Mo>kHa BUBECTHU
Oaratuii 60rocaoBCchbkui 3MicT. Icyc momupae To/i, Koiau B Xpami 3aKOJIOIOTh SITHST,
AKUX MTOTIM FOTYIOTh Y OyAMHKax ciM’1, 00 3’iCTH TOTO K BeUOpa MiJ] yac NacxajbHOl
Tpanesu. [lapanens mix cmepTio Icyca Ta cMepTIO SITHAT TaKoXK Oy/e BUPIIAIHHOIO
U1 OIHUCy, WO Oye nojaHuii gami 2.

IB. 19:32 — 34. Icyc, Ha BiAMIHY BiJl pOo301MHUKIB, SIKI OyJIH pO3iM’sITI pa3oM 3 HUM,
BKe noMmep. Boinu, sikum Oyno 10pyd4eHO BUKOHATH NMPOXaHHS I0/E1B, TOMITUBIIIH IIE,
He namanu Icycoi Hir. [lepun Hixk 1alli KOMEHTYBATH LieH (PakT, €BAHTeNUCT CIIOYATKY
3rajJiye 1moch He MEHIII BAXKJIUBE 711 HHOTO, a CaMe Te, 10 OJUH 13 BOiHIB, MaOyTh, 11100
nepekoHarucs, mo Icyc mepTBuii, BCTpoMHB cBiil cnuc y Oik Icyca, 1 «...moTekia
HeraifHo x KpoB — i Boga» 2%, Lli cioBa Tiymauarthbes Oy:ke mo-pisHOMY. JlexTo,
HaIPUKIIaJ, BBAXKAE [0 MOJI10 TUBOM: IOTOKU KPOBI Ta BOH, III0 BUTIKAJIU 3 MEPTBOTO
Tua Icyca, HaAIpUPOJHUM YUHOM BKa3ylOTh Ha JiBa TailHCTBAa — XPEIICHHS Ta
€exapucrii) ?°’. Ouesnano, mo B IBaHOBIlH po3nosigi npo CTpacTi HOTOKK KPOBi Ta
BOJM MalOTh OUIbIIE TyXOBHO-OOTOCIOBCHKY, HIXK JITONMCHY LIHHICTh. UM € 3rajka

PO KPOB aJit031€10 Ha xepTBY? X0 11e TIIyMaueHHs OyJI0 OAHUM 13 HAUMOIIUPEHIIIUX

293 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 738.
294 Ridderbos H. N. The Gospel according to John : a theological exegesis / translated by J. Vriend. Grand Rapids :
William B. Eermands publishing company, 1997. P. 617.

295 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 739.
29 Caare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MOBHWMIT TIEp., 3/1iliICHEHNI 3a OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpen. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswii 3asiT. C. 137.

297 Ridderbos H. N. The Gospel according to John : a theological exegesis / translated by J. Vriend. Grand Rapids :
William B. Eermands publishing company, 1997. P. 619.



69

MPOTATOM 0araTboX CTOJITh, HEMAE HISIKMX TEOJIOTTYHUX YU TUM OUIbIIe (PLITOTOTTYHUX
BKa3iBOK Ha IIATPHMKY IIi€i rimoresu 2%

IB. 19:35. Ilicna cniB «i MpaBAWBE CBIAYECHHS HOTO» YHMTAEMO: «1 BIH 3HAE, IO
TOBOPUThH IpaBAy — 0O BU TeX yBipyBaam» 2°°. XTO MaeThcs Ha yBasi IJ UM
IPYTUM 3aliMEHHUKOM «BiH»? JleXTo BBakae, MO 1€ KYyJIbMIHAIIITHE «BIH» MOXKE
crtocyBaTucs Jumiie Icyca. OnHak, OUTBII NPUNHATUM € BBaXKaTH, IO LIEW «BIH» €
onopifayeM. TakuM YWMHOM, €BAHTENINCT, 3BEPTAIOUUCH JO CaMmMoro cede, mparsHe
SKOMOTA Pilllydillle MiATBEpAUTH TOCTOBIpHICTH omosii 3%,

IB. 19:36 — 37. HanpukiHiii ClieHH pO3MIIIEHO Bipiili, SIKi MalOTh 3a METY IMiAKPECIUTH
nacxajabpHy LiHHICT cMepTi Icyca: aBi1 0101MHI IUTATH YITKO BiANOBIAa0TH boxxoMy
many. Y mepirii 3 HUX A1€CIOBO «pleroo» B IIbOMY KOHTEKCTI BCTAHOBIIIOE YITKUMN
3’30k Mk CrapuM 3aBiToM Ta cMepTio Icyca *°!. IMOBipHO, €BaHreNmMcT Mae Ha
yBasi [lc. 34:21, ne sik qokas ocobnuBoi boxkoi TypO0TH Mpo npaBeaHUX cka3zaHo: «Bin
yci #oro kocti 30epirae, ani ogHa 3 HUX He 3naMaeTtbes» 02 (Ilc. 34:21). TakuM uuHOM,
Icyc onucyeThes K CrpaBkHili nacxaneauiit Araens %, Jlpyra 6i6mnilina qurara B3ara
13 3ax. 12:10, BoHa nmo3HauyeHa TepMiHOM «graphéy, sikuil yacTo ctocyeThcsi CBATOrO
[Tucema B nexcukorpadiunomy po3yminHi [Bana (mop. IB. 2:22). BintBopeni ypuBku
HE BIJMOBIIaIOTh 3 YITKOK TOYHICTIO aHI Macopercbkomy repeknany CBSTOro
[Tucema, ani Cenryarinti. @akTUYHO, €BPEUCHKUM TEKCT MpPOpoKa 3axapii 3ByUUTh
Tak: «BOHU TUBUTUMYTHCS Ha MEHE, TOTO, KOTO BOHU MPOKOJIOIN», TOJl K TEKCT Y
CenryarinTi roBoputh: «BoHM TUBUTUMYThCS Ha MEHE, TOI0, KOTO BOHHU O0pa3uiny.
ABTtop €Banrenii BiJ1 IBana a00 mocuiiacst Ha SIKyCh TapryMIYHY BEpCIt0, 200 BUPILINB

CKOMII03yBaTH TEKCT Ha OCHOBI BJACHOI XPUCTOJOTIUHOI nepcrnekTuBu. bepyuu no

298 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 740.
299 Caare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MOBHWMIT TIEp., 3/1iliICHEHNI 3a OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswii 3asiTt. C. 137.

300 Ridderbos H. N. The Gospel according to John : a theological exegesis / translated by J. Vriend. Grand Rapids :
William B. Eermands publishing company, 1997. P. 620.

301 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 743.
302 Caare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MOBHWMIT TIEp., 3/iliICHEHNI 3a OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 1 : Crapuii 3asir. C. 674.

303 Ridderbos H. N. The Gospel according to John : a theological exegesis / translated by J. Vriend. Grand Rapids :
William B. Eermands publishing company, 1997. P. 622.
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yBaru CTWIb, y IKOMYy Oynu BiaTBopeHi nurtatu 31 Craporo 3aBiTy, 31a€TbCs, LIO

ypuBKH OyII0 ONTUMI30BaHO y CBIT/i Beiei icTopii Icyca 3%,

3.2.5. Kinnesa cutyanisi: noxoBanns Icyca B IB. 19:38 — 42

VY IBana po3MOBiAb PO CTPACTI 3ABEPIIYETHCS KOPOTKOIO CIIEHOIO MOXOBAHHS.

Benuunwuii fpamatu3M i HAaCHYEHUIN CUMBOJI3M MOMEPEIHBOT PO3MOBIII PO PO3M SITTS
HaJal0Th (PiHATY AHTUKYJbMIHAIIIHOTO HAcTporo. ONHAK, B MOBITPI BUTAE TUXUUN
TpiyM(, IKMI CynpoBoOIKye posi’aroro Icyca mo morun 3%,
Is. 19:38. Ilicna GesmymHOro cTaBlIeHHs IoAeiB i BoiHiB g0 Icyca, Mocuposa
CIIBUYTJIMBA MPUCYTHICTh € 3HAYHOIO 3MIHOIO HACTPOIO po3noBial. Hacmpasmi, icHye
YITKUI KOHTPACT MK IpyOiCTIO MPOXaHHS I0]1€1B «ITO3HIMATH T1J1a» (HaBITh CHHTAKCUC
nepekpyuenuid, mop Is. 19:31) 1 mOBTOPIOBAHOIO YPOUUCTICTIO Ta MPUCTOMHICTIO, 1110
OTOUYIOTh IIPOHHUKIIMBE HpoxaHHs Mocuda «3adpartn Tino Icycay 3%,

[Ban 3a3BHMYail BUKOPHUCTOBYE OY>K€ Pi3Ky MOBY, KOJU 3rajJly€ TaK 3BaHUX
«Ta€EMHHX YYHIB», JJIS SIKUX CJaBa JIIOJChbKa OyJa BayKJIuBIIIA, HIX ciaBa boxa (mmop.
IB. 12:43), omHAaK TYT, 31a€ThCs, BiH He Gepe IbOro 10 yBaru — Mocud 6e3 BaraHsb
orojoirye cede npyroM ta yuyHem Icyca. BiH cMumuBimMi 3a caMHUX Y4YHIB, SKi
XOBAKOThCS, HATTYXO 3a4MHUBIIN IBEpi, 60sunch roaeis (mop. Is. 20:19) 37,

IB. 19:39. BaromicTh MOXOBaHHS e OLIbIIE MIJKPECIIOETHCS BBEACHHSIM 1HIIIOTO
nepconaxa — Hukonuma. lle nroguna, saxy umtau Bxke 3ycrpiuaB panime (IB. 3:1;
IB. 7:50), 1 sika 3apa3 OPUHOCUTH MOB’A3aHY 3 TOXOPOHHUM MPOILECOM CYMilll CMUPHU
Ta ajoe, 1, BIANOBIIHO, Oepe Ha ceOe TOJIOBHY poJib Y IIboMY emi3oi. Hukoaum 3po6us
BUOIp: y BaXKKy XBUJIMHY BIH BUXOJMTH 13 TIHI Ta 3aiiMa€ YiTKY MO3UIIIIO — II€ KECT, 110

308

cB1IUUTh npo npuitHATTA Icyca *"°. Ilogo cta MipOK CyMillll CMUPHU Ta ajioe, TO 1€

304 Santi Grasso. Il Vangelo di Giovanni. Commento esegetico e teologico. Roma : Citta Nuova Editrice, 2008. P. 744.
305 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 129.

306 Thomas L. Brodie. The Gospel according to John. A literary and theological commentary. New York : Oxford
University Press, 1993. P. 558.

307 Morla V., Garcia S. Evangelio de Juan. Bilbao : Editorial Desclée de Brouwer, 2008. P. 347.

308 Thomas L. Brodie. The Gospel according to John. A literary and theological commentary. New York : Oxford
University Press, 1993. P. 559.
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npuOIM3HO 38 KI MaxoIliB, BOHU BUKOPUCTOBYBAIKCS HE [ Oajib3aMyBaHHS TPYIIIB,
a 11a apomarusarii >%.

IB. 19:40 — 42. Icyc noxoBaHuil sk 11ap — B1JIOMO, 10 ICHYBaB CTapoOJiaBHIN 3BUYal
XOBaTH 1apiB y cany. Kpim Toro, onosigad BKasye, 110 111 OAi1 BiAOyIuCs caMe B cajuy,
HaraJywouu, 110 pOo3MOBib MPO CTPACTI TaKOXK moyanacsa B canxy («en hepos»). 3apa3
Icyc orodeHuit CBOIMM HOBUMH JAPY35IMU, CHIIBHOTOIO, SIKa CTaBUTHCS N0 HOTO
PO3II’ATOrO TijNa 3 6;1aroroBiHHAM Ta Tpenerom >0,

OTtxe, 3a IOMOMOIOK0 HApaTUBHOTO aHaJI3y HAM BJAJOCs Kpallle 3pO3yMiTH
OOr0OCIOBCHKI HaMIpHW aBTOpa Ta MOOAYUTH B 111il MEPCIIEKTUB] YHIKAJIBHICTh IBaHOBO1
PO3MOBI1 PO cTpacTi. Y cBITAI aHami3y croxkety IB. 18:1 —19:42, nani Oyne 3ailicHeHO

cripoOy 3’sicyBaTH, SIKy poJib BIITPalOTh 4Yac, MPOCTIP Ta MEPCOHAX1 y OMOBIAl MPO

CTpacTi.

3.3. Yac 1 mpocrip B IB. 18:1 — 19:42

Xig JIOACHKOTO JKUTTS HACTUIBKM TOB’SI3aHUN 3 PEaNbHOCTAMH Yacy Ta
IIPOCTOPY, IO BOHHU J0OpE MOEIHYIOTHCA Ta JONOBHIOIOTH OJHE OJHOTO. [HIIMMM
CIIOBAMM, BpaxOBYIOUM pPAMKH YacCOBOTO MPOCTOPY, JIOAMHA MOXE PO3yMHO
KOPHCTYBATHUCS CBOIM XKHUTTSIM. A00, SKIO MOTJISIHYTH Ha 1€ 3 1HIIOro 00Ky, YPUBKH
€panremii Bin IBama, B SKHMX i€ MOBa MpO TNpU3EMIICHE JOJICHKE KHUTTH,
JIOTIOMararoTh YATAYEB1 3pO3YMITH, YOMY PAMKHU 4acy Ta MPOCTOPY MOXKYTh BIAKPUTH
IBEpi 10 TIMONIOro 3MICTy CIiB — 3MiCTy 1032 IUMH paMKaMHu >,

Cnepury BapTO pPO3IJISSHYTM 4YacoBUM  KOHTEKCT. YacoBa cCTpykTypa
IB. 18:1 — 19:32 mae HeaOuske OorocinoBcbke 3HaUeHHs. Lle Bka3ye Ha Te, 0 SK OU

BHCOKO He IiHIMaacs Teosioris €Banrenii Big IBaHa, OCHOBOO JJIs BCI€T pO3MOBIII

PO CTPACTI € HAMOCHOBHIIIUN €JIEeMEHT 0OMEKEHOTO JIFOJCHKOTO KUTTS — PEalIbHICTh

309 Morla V., Garcia S. Evangelio de Juan. Bilbao : Editorial Desclée de Brouwer, 2008. P. 347.

310 Miiliiney F. J. El Evangelio Dejuan. Pamplona : Editorial Verbo Divino, 2005. P. 517.

311 Thomas L. Brodie. The Gospel according to John. A literary and theological commentary. New York : Oxford
University Press, 1993. P. 34.
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nepeOyBaHHs B OJIHIM TOYI[l BEJIMYE3HOr0 NOTOKY 4acy. [Hmmmu cinoBamu, €BaHrenie
IPYHTY€EThCS] HA HATOCHOBHIIINA PeaTbHOCTI JIFOACHKOTO 10cBiAy. Lle Takoxk Bkazye Ha
T€, 0 B CIIPOO1 BUPA3UTU PEATBHICTH JIFOJACHKOTO ICHYBaHHS — PEAJbHICTh KUTTS B
yaci — iaes [Tacxu mictuch B co01 MeBHI 3aK00BaHI1 mmoBigoMiieHHs. Lle ckimamgHa iges
aBTOpA, IIPOCAKHYTA 3aTaJKOBOI0 CYMIIIIII0 GO0 Ta Hamdiil >12,

[{ixaBUM TaKOX € Te, [0 KOHIIETI[i Yacy CTPACHOI OMOBI1 € JOCUTH IPOHIYHOIO
B TOMY IIJIaHl, 1110, X04a i1CHY€ He3JIIYE€HHA KUIbKICTh 3arajbHUX YSBJIEHb IPO 4ac, B
001ry € 1ye MaJio KOHIIEMNii yacy onoBifil. OCKIIbKHY Yac € KOJAOM JJIsl PO3IIU(POBKU
BCECBITY, YaC TaKOX MOX€ OyTH KOJOM [Jisi po3MH(POBKH HapaTUBIB, 0COOIMBO
HEICUXOJIOTTYHUX 1 HEXPOHOJIOTTYHUX ONOBijeH, Takux sk UerBepre Cpanremie 312

Pa3zowm 13 moyaTkoM po3mnoBil npo crpactiy IB. 18:1 3aBepiiryeThes IeBHUI eTar
«OUiKyBaHHS», 1 MO/ MOYMHAOTE MIBUIAKO pyXaTHCs 10 moaii cMepti Icyca 314, Tum
HE MEHIII, 3MiHa CTUJIIO Ta MICLS MMOKa3ye, 110 SIKUICh YaC MUHYB B1Jl MOMEHTY Beuepl.
VY Haill yac B JIITEpaTypHUX TBOPAX MOMJIMBI IIBHU/IKI 30UIBIIIEHHS IIBUAKOCTI 11l a00
neTaiizaiii moaii, age B IBaHa me mpairoe 1HakIe — aii Ta ONMUCH 3aJIMINAIOTHCS
BIIHOCHO KOPOTKMMH ¥ CTaOUIbHUMU — CIHOCTEPITa€ThCs JIMIIE HEBEJIUKE
MPUCKOPEHHSI TeMIy TOro, o BifOyBaeThcs. MoBa ine npo momeHT, konu Iletpo
BlIpyOye Byxo Manxa — 1e BIJOyBaeTbcsl y WIBUAKOMY, PUTMIYHOMY TEMIII.
JleckpunTopyu BUKOPUCTOBYIOTHCS, 1100 YTpUMAaTH PO3MOBIAL y KOHTEKCTI [lacxu
(mop. IB. 18:28). Ha MmomeHT momutTy po3moBa Mixk Icycom 1 [lumaroM moBepHysa
PO3MOBI/Ib 10 ypi3aHOi CTPYKTYypH cTakaTo. [[boMy cripusitoTh XapakTepHi HaBMHCHI
IIOBTOPEHHS AeTanei Ta Gpopmyn y posnosiai mpo Ctpacti 315,

€BaHTeNNUCT PO3MOBIJIA€ ICTOPIIO Mpo OuuyBaHHs Ta po3n sATTs Icyca (IB. 19:1-
27), mepepuBarOYM MoJiii KITbKOMa OMOBIAHUMHU BIACTYNaMu (HAHO1IbII MOMITHUM €

IB. 19:276). B IB. 19:28 eBaHTrenucT «po3puBa€» 4acoBl BUMIPHU, BUKOPUCTOBYIOUHU

312 Thomas L. Brodie. The Gospel according to John. A literary and theological commentary. New York : Oxford
University Press, 1993. P. 26.

313 Douglas Estes. The Temporal Mechanics of the Fourth Gospel. A Theory of Hermeneutical Relativity in the Gospel
of John. Boston : Brill, 2008. P. 82.

314 R, Alan Culpepper. Anatomy of the Fourth Gospel. A study in literary design. Philadelphia : Fortress Press, 1987.
P.112.

315 Douglas Estes. The Temporal Mechanics of the Fourth Gospel. A Theory of Hermeneutical Relativity in the Gospel
of John. Boston : Brill, 2008. P. 197.
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«UETO TaDTOY Ta MPOJIOBXKYE PO3MOBIATU MPO MOAIT HA XPECTI, MPO 1€ JETAJbHIIIE
iituMe MoBa Huxue 310,

Jlo moAii po3m’ATTS YnTaya NPUBOAUTHLCS 3 MIHIMAIBHUM MEPEXOJI0M, 3a IKUM
HEBJIOB31 CIIJIy€ YITKUM YaCOBUI JECKPUIITOP, KM PO3MILIY€E CIIEHY Y YaCOBOMY
KOHTEKCTI, JIETKO 3po3yminomy nis uutada (IB. 19:14). [lincymku niid ta mianoru
PO3BUBAIOTHCA IIBUAKO, NOPIBHSIHO 13 CLHEHOIO apelTy, aje 0e3 mays, sSIKUX MOXHa
Oyno O ouikyBaTd BiJl moAiil Mmacmtady pos3m’stts Icyca. barato BiacTopoHEHB 1
HapaTUBHUX MOSICHEHb, CIIPUSIOYM MPABAONOIOHOCTI, JUIIE OOTKYIOTh MIBUIKICTH
OTIOBI/I1, ajie He 3yNUHSIOTH il MOBHICTIO. Ha XpecTi yacoBuii MapKep 3HOBY MOPYILIY€E
3aJlaHui TEeMIT — JIJIsl TOro, 00 3MYCHTH YuTada nepeoKycyBaTuch 3 MONEepeaHbOI
CLIEHU Ha MOTOYHI MOJii, caMe TOMY aBTOpP BCTAaBJI€ ApaMaTHuHy naysy y IB. 19:28.
CwmepTs Icyca onucyerbes 6€3 3aiiBOro KOMEHTYBaHHS, 3@ BUHSTKOM BUI'yKy Icyca mpo
3M1MCHEHHS «BChOTO». UMTauyeBl MOJAETHCA, 3/1aBajocs O, MPOCTO OE3MPUCTpACHUMN
BHKJIaJ IOiM, 1m0 BinOymucs 317,

€BaHTEeNNUCT JOKJIATHO PO3MOBiIae mpo po3m’arts Mecii y IB. 19:1 — 27,
TBOpsAYU MaciTaOHui cTpubok y IB. 19:28, Toxai onucye cmepts Icycay IB. 19:28 — 37,
Ta poOUTH 1€ OANH BUMIpHUM cTpubok y IB. 19:38, a po3noBigaroun npo NoXoBaHHS
Icyca, rorye unmtadya A0 HOBOI MOCHIJOBHOCTI, SIKa MaTUME MiCIE y MOJIIAX
Bockpecinns *'%. Came B mogii moxoBaHHs 3HAXOMMO OCTAHHIO CYTTEBY 3MiHY TEMITY
po3mnoBiAl Mpo cTpacTi B €Banrenii Big [Bana: may3ay IB. 19:41 — 42 pi3ko koHTpacTye
3 TEMIIOM MOJI1M KUJIBKOX OoNepeaHiX BipiiiB. OCTaHHS CyTTEBA 3MiHA TEMITY PO3MOBII1
npo crpacti B €Banremnii Bix IBana BinOysaeThes B waci moxopony ', Ilaysa y Is.
19:41 — 42 pi3ko KOHTpAcCTye 3 TEMIIOM MO KUIBKOX MOMEpPEeHIX BIpIIIB —
€BaHTEJIUCT BBOAUTH BKE 3TraJaHuil HAMY 4aCOBHUIL Mapkep «UeTd TodTon 20,

[lepBuHHA poJib Yacy HE BUKIIIOYAE JOJATKOBY POJIb MPOCTOPY uM reorpadii.

OCHOBOIO JTIOJICEKOT0 JKUTTS € Te, [0, HE3Ba)Kal04UX Ha T€, 110 IUTUH JHIB € HOCTIHHOIO

316 Douglas Estes. The Temporal Mechanics of the Fourth Gospel. A Theory of Hermeneutical Relativity in the Gospel
of John. Boston : Brill, 2008. P. 156.

317 Tam camo. C. 198.

318 Tam camo. C P. 157.

319 Tam camo. C. 198.

320 Tam camo. C. 156.
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(yHIAMEHTAIBHOIO PEAIbHICTIO, OyBalOTh MOMEHTH, KOJHM T'OJOBHUM (PAKTOPOM €
IIPOCTIp, B AIKOMY JIFOJIMHA KHUBE, 10 YOroch npsmye. [IpocTip € BaKIMBOIO CKIaJ0BOIO
y CTBOpPEHHI OMOBiaHb. Benuka KUIbKICTh KHIXKOK 1 (iIbMIB MOOYJIOBaHI B
OCHOBHOMY HAaBKOJO ONKCY MICHb 1 MPOLECIB «HOTpaIuIssHHA» Kynauch. Llomo
peNIriiHUX HAapaTUBIB, TO, SIK YK€ 3a3HA4AJIOCs, KOJIM MOBA HIILIa PO Yac, peiiris K
Taka Ma€ TeHACHIII0 TPUAUISTH 3HAaUHY YBary MoHSTTIO MPOCTOPY, a 0COOIUBO, HOTO
cakpanizanii 2.

Konu TpuBaina cuena npomanss Icyca 3 Horo yuHsaMH, 1o noyanacs B KIMHATI,
1e BiaOyBaJlacs OCTaHHS Beuepsl 3aBEPIIYEThCS, ICyc 13 YUHSMH 3aJIMILIAE 3rajjaHy
HaM{ KIMHaTy Ta HAe 13 Y3BUIIIISA 3axigHOi 4YacTMHM €pycanuMmy (BaXIUBO
3ayBaXKUTH, IO II€ JIMIlle WMOBIpHE MICIIE Tpare3d, a He TOYHE) BHU3 MO KPYTOMY
CXWIy, IO MEXYy€ 13 MIBICHHUM KpaeM CTiHM Xpamy, Ta HPOXOIUTh uepes
posmeriennst noaunu Keapon no cany Ha cxwmiax OnusHoi ropu (IB. 18:1). IBan
PO3MIIlly€ MOYATKOBY CII€HY OMNOBIJII MPO CTPACTi HAa LbOMY CBSIIEHHOMY CXMWJII
narop6a 3 3axOILTI0I0UYNM KpaeBHAOM Ha Xpam 1 MicTo /laBuma, — came Te Micle, e,
3rIJHO 13 €BPEHCHKOIO TPAJHUIIIE€I0, MaB MOYATHCS KIHEUb CBITYy. Icyc 1 Horo yuHi,
OUYEBUHO, MaJIM HaMIp 3aJTUIIUTUCA TYT Ha Hi4. €BpeiChKUI 3aKOH BUMaras, 1100
nacxajibHi MaJOMHUKU HouyBaiu B €pycanumi. [1lo0 3a10BOJIBHUTH BETUKY KIJIBKICTb
BIJIBIJIyBayiB MicTa, MeX1 MicTa BKJIto4asiu OJIUBHY TOPY 322,

V¥ IB. 19:13 — 14 Ilunar BuBoauTs Icyca 3 npetopii. Bin 3aiimae cBoe Micuie Ha
CYAJIIBCBKOMY ClAanuiili, TOOTO Ha KpicCJi, 1110 3HaXOIUII0Cs Ha 1aTgopmi, 3 K01 BiH
MIr' ¥ OIJIAJIATH TEPUTOPIIO Ta BHCIOBIIIOBATH CBOI ImyOiiuHi 3asBU. MIMOBipHO, 1m0
Icyca 3Mycunu CTOATH MOPYY 13 HUM, OCKUIBKM BUPOK OyJIO BUHECEHO IyOJIIYHO, Y
NPUCYTHOCTI OOBHMHYBauiB 1 3BHHYBaue€HUX. Micue, A€Hb 1 TOJWHA 3raayOThCH,
OCKIJIbKM €BaHTEIUCT YCBIIOMIIIOE BaXJIMBICTh MOJIl, MO 3apa3 BimOyBaeThes 222,
[To3umist HeBu3HaueHocTi [lunata npamatu3yeTbes 3a JOMOMOTOI0 IMPOCTOPOBUX

YUHHUKIB — €BPEi 3aJUIINAITHCSA 30BHI, 00 HE OCKBEpHHUTHCS Hamepeaoani [lacxw.

321 Thomas L. Brodie. The Gospel according to John. A literary and theological commentary. New York : Oxford
University Press, 1993. P. 27.

322 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 47.

323 George R. Beasley-Murray. Word Biblical Commentary. Volume 36. John. / edited by D. A. Hubbard, G.W. Barker,
J. D. W. Watts, R. P. Martin. Waco, Texas : Word Books : 1987. P. 341.
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[Munat, TakuM YMHOM, 3MYILIEHHN XOIUTH MK HUMHU Ta IcycoM. Y Takuil croci0
€BAHTEIIUCT MaNCTEPHO CIPSMOBYE CBITIO Mpoxkekropa Ha I[lunmara, 3MiHIOHOYH
0OCTaBUHY CLEHH 24,

Icyca BupimyoTh po3im’scTd Ha Micil, 1[0 Ha3uBaeTbea «Yepem»
(apameticbkoto «I'onroday). Lle miciie 3HaX0UTHCS «3a MEXKaMU» MICTa, 110, IO CYTI,
OyJlI0 HEOOXiAHUM JJIsi MyOJIIYHUX CTpaT, ajke B €BPEHCHKOMY CEPEIOBHIII TYyKe
CYTTEBUM € MUTAaHHS HEOCKBEPHEHOCTI MPUCYTHICTIO MEpTBOTO Ti1a. Hezposymino, un
Ha3Ba «Yepem» mae oOpa3He 3HAYEHHS, YU 1I€ MPOCTO YacThHa iH(popMallii, 3HalHeHOT
B TpajMIii, JOCTYNHil €BaHTenmcTy >2°. Xo0d4a, BapTO 3ayBaKMTH, aHOTALS MiCIs
JOCUTh TOYHA: JIOKalis BIANOBIAA€ 3B SA3KY, SKUM MOXKHA apXeoJOriyHO
pekoHcTpyroBatd MK ['po6om ['ocmogHiM 1 cTapoaaBHIMH cTiHaMu €pycamumy
(cvoroani ne crinu, nobymoBani ocManamu) >2°,

Konu MoBa iizie ipo can, B sKkoMy noxoBaiu Icyca, BaxIMBOIO € BKa3iBKa Ha Te,
0 B CaJil € U[OCh HOBE — «HOBAa TPOOHMII». BimuyTTss HOBU3HU MiAKPECITIOETHCS
HaroJIocoM Ha TOMy (akTi, 0 B I[f0 TPOOHUII0 HIKOTO ¥ HIKOJM 1€ HE KJIaJu.
CykynHu# epekT Hux 300pa’keHb — cajly Ta HOBOi TPOOHUIII — HABOJUTH HA IYMKY PO
MiCIIE, SIKE € HE TIIyXUM KyTOM, a TOYaTKOM Y0r0Ch CIIPaBi iHIIOro, HOBOTo 7.

Otxe, niicyMOBYy1O4H, XoueMo 3ragatu cioBa R. Alan Culpepper, sikuii ka3as,
[0 KOJIM MU YUTAEMO OyJb-KYy 1CTOPIiIO, TO BIAUYBAEMO PyX B 4aCOBOMY MHPOCTOPI,
OJIHAK MM MOXXEMO OYTH HACTIIbKM MOTJIMHEHUMHU LIMM PYXOM B PO3MOBIIL, IO
BTPAYya€MO YCBIJIOMJICHHS 4acy, KM MU BUTPATWJIM HAa YWUTaHHSI. AHaji3 1OTO
4acoOBOTO PyXy CTaB KOPUCHUM IHCTPYMEHTOM Y PO3KPUTTI HaWpi3HOMAaHITHIIIUX
XapaKTepUCTUK PO3MOBiAL mpo cTpacti y €Banremii Bin IBana. IlociayroByrounce
TaKUMU MPOCTUMU Ta BIJHOCHO «IIPU3EMIICHUMU» KaTETOPIsIMH K 4Yac Ta MPOCTIp,
IBan TBOpUTH HAOip TEHIATBHUX MPUXOBAHUX TMOBIJOMIICHB, fKI UYUTa4 MYCHUTh

BIIHAITH, 3pO3YMITH, Ta MMOBIPUTHU B HUX.

324 R. Alan Culpepper. Anatomy of the Fourth Gospel. A study in literary design. Philadelphia : Fortress Press, 1987.
P. 113.

325 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 103.

326 Carlo Bazzi. Vangelo di Giovanni. Testo e commento. Casale Monferrato : Piemme, 2000. P. 217.

327 Thomas L. Brodie. The Gospel according to John. A literary and theological commentary. New York : Oxford
University Press, 1993. P. 559.
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3.4. Ilepconaxi B IB. 18:1 — 19:42

BpaxoByroun CXWIBHICTh JIFOACH IIKABUTHUCS JIOJbMHU, HE JUBHO, IO YCIHIX
JTITEpaTypHOTrO TBOPY 3HAYHOIO MIpOK 3alleKUTh BiJ TOTO, YU € MHOro repoi
MEPEKOHIIUBUMU, Y SIKOMYCh 3arajlbHOMY CEHC1 «CXOXHMH Ha KUTTS» Ta LIKABUMHU.
barato uygoBux TBOpPIB IIMOOKO 3aHYPIOIOTh YMTAa4a B KUTTEB1 TPYIHOII, KOJIU iX
MEePEXKUBAIOTh BUraJlaHl MEPCOHAXI, SKI IUJIAHYIOTh, BUPINIYIOTh, pOOISATH BHUOIP,
pearyroTh i BiguyBalOTh cebe CIpaBkHIMHU ToAbMH 28, TIpuBaGIMBICTE XOPOILOTO
pomany, ¢puibMy uu Oiorpadii mojsrae B TOMY, 1[0 BOHU 3al1y4arOTh HAC JI0 1CTOPIi
TaKUM YHHOM, [0 MU OTOTOXKHIOEMO c€0€ 3 OJJHUM YU JIeKIIbKOMa reposiMu. Jleski
aBTOpPU MHUIIYTh, MO0 MPOCTO PO3BAXKUTU YUTAYiB, TOJI SK IHIII MHUIIYTh, 1100
MIEPEKOHATH CBOIX YMTAYIB Y EBHIM TOUL 30py. ABTOp €BaHrenii BiJl IBaHa HAaIEXUTh
no apyroi kateropii 2°. 11[o6 mocsartm miei meTH, IBaH HaBMHUCHO po3MilIye y
PO3MOBI/Il PO CTPACTI PIZHUX MEPCOHAXKIB, SIKI B3aEMOIIOTH 3 IcycoM, CTBOpIOIOUU
HU3KY BiJIOBiIeH, IO 3aCBiA9yIOTH Bipy a60 HEBIPCTBO — KHUTTA a60 cMepTh >>°. Omuc
MepPCOHAXka HAPOKYETHCS B MEPEXK1 MOJ1H 1 BITHOCHH, IO CKIAJal0Th CIOXKET. ABTOP
MOX€E PO3KPUBATH, BU3HAYATH Ta (OPMYBATH XapaKTep 3a JONMOMOIOI0 P13HUX 3aC001B,
AK1 3arajJbHO MO’KHA MOJUIMTH HA JB1 TPYINU: JEMOHCTpallis 1 pO3MOBiAb. Y LHX
KaTeropisix Te, M0 IepCOHaXl poOIaTh abo TOBOPATH, BITOOpakae acCMeKT
JEMOHCTpaIlii, TOJI1 IK KOMEHTapi, 3p00JIeH1 OMmoBigaueM ado 1HIIMMHU TTePCOHAKaAMHU B
icTOPii, B1IOOPa’KarOTh ACMEKT PO3MOBIIL. 3 ILOTO BUILJIMBAE, IO IEMOHCTPAIIIS MOXE
OyTH MEHII TOYHUM 200 HaJiHHUM METOIOM, Hi’ po3moBigs 3L,

VY €panrenii Bix [BaHa mepcoHa)kiB MOKHA B MEBHOMY CEHCI PO3IISIAATH SIK

«3HaKku» abo, e Kpalie, K napajurMu, siki pooJisiTh CBill BHECOK Y XPHUCTOJIOTTYHE

328 R. Alan Culpepper. Anatomy of the Fourth Gospel. A study in literary design. Philadelphia : Fortress Press, 1987.
P. 119.

329 Cornelis Bennema. Encountering Jesus. Character Studies in the Gospel of John / second edition. Minneapolis :
Fortress Press, 2014. P. 1.

330 Tam camo. C. 2.

331 Nicolas Farelly. The Disciples in the Fourth Gospel. A Narrative Analysis of their Faith and Understanding. Tiibingen
: Mohr Siebeck, 2010. P. 8.
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HaIOBHEHHs PO3MOBii po cTpacTi >*2. [TepcoHaki 1 CIOkKET 3aBKIM B3a€MO3aIEKH] —
iX MOXHA BHBYATH, MPOCTEKYIOUM KOHKPETHY ICTOpit0 Ta (yHIaMEeHTalIbHI
KOHCTUTYTHBHI PHCH, MOYMHAIOYM 3 KOHTEKCTY 3arajbHOTO CIOXKETYy (SAKUUA MU
JOCIHIIWIINA Y TIONIEPETHBOMY PO31ii), a Mi3HIIIE BUXOASYH 13 By3bKOTO KOHTEKCTY YU
Mepexi inTepTekcTyanbHocTi 23, Cornelis Bennema mix BIUIMBOM KOMEHTaps Ha
C€aanrenie Big IBana aBropctBa Rudolf Bulmann ctBepmxkye, mo [Ban 3poOuB cBoix
repoiB TUIOBO MPO30PUMH, 1 IO KOXKEH 3 HUX YOCOOII0€ IEBHE CTaBlieHHs 10 Icyca,

3aBISKM 4YOMY PO3KPHMBACTHCA IICHTUYHICTh IIEpPCOHAXKa >4,

Ockinpku  IBaH
BUKOPHUCTOBYE CUMBOJIH, III0O JOCSTTH 3asiBJIEHOI METU CBOro €BaHTeNisl — 3apOJUTH
B uMTaueBl Bipy B Icyca, To Hamie 3aBIaHHsS TOJISITa€ B TOMY, 00 TIMOOKO
MpoaHai3yBaTH PI3HUX NepcoHaxiB [BaHa, 30kpema iXH1 BIAMOBIAI HA OJKPOBEHHS
Icyca 3%, Omxe, sk 6a4nMo, OCHOBHI (DYHKIIiT IEPCOHAXKIB MONATAIOTh Y BUKOHAHHI
JIBOX 3aBJlaHb aBTOpa: MO-TepIiie, MOCiIOBHO OKPECIUTH Pi3HI aClEKTH XapaKTepy
Icyca, 3amponionyBaBiu cepito pi3HUX 0C10, 3 SKUMU [cyc MOXxe B3aEMOISTH, 1, MO-
Ipyre, NpelICcTaBUTU albTEPHATUBHI BIAMOBIJI Ha cBiMueHHs Icyca, mo0 yutad mir
OaYMTH CYIyTHE PilICHHS MEPCOHAXKa Ta HACIiAKH 236,

['oBopsiun mpo HACHIAKK: IIKaBUM € Te, 1o michs [B. 18:1 — 11 KOna 3nukae 3
posmnosiai. [1{o x 3 HuM cTtanocs? Ha kanb, TEKCT HIYOTO HE TOBOPUTH HaM MPO 1€
npsamo 327, I01a € mpoToTUIoM «THX, XTO 3aruHe» (mop. IB. 17:12), ockinbku BiH 10
OCTaHHbOI XBWJIMHU BIAKUAAaB J000B, sIKy bor mpomonye iomy B Icyci Xpuceri —
Ickapior 0oOpaB TeMpsiBy Ta HEHABUIUTH CBITJIO, Q)K€ CaMe€ BOHO BHUKPHUBAE BCIO
300UYEHICTh Ta HEBNOPSAKOBAHICTH Horo iif 2%,

Jlam BapTye pO3IJIAHYTHM YYHIBCTBO fIK SIBHILE Ta MEPCOHAXKIB, AKI MAIOTh 10

HBOT'O BiJIHOLIEHHS. JIOCIIIPKEHHS BipH Ta PO3YMIHHSI YYHIB y PO3IOBi/l IPO CTPACTI

332 Robert Vignolo. Personaggi del Quarto Vangelo. Figure della fede in San Giovanni. Milano : Glossa, 1994. P. 50.

333 Tam camo. C. 24.

334 Cornelis Bennema. Encountering Jesus. Character Studies in the Gospel of John / second edition. Minneapolis :
Fortress Press, 2014. P. 3.

335 Tam camo. C. 36.

336 R, Alan Culpepper. Anatomy of the Fourth Gospel. A study in literary design. Philadelphia : Fortress Press, 1987.
P. 166.

337 Robert Vignolo. Personaggi del Quarto Vangelo. Figure della fede in San Giovanni. Milano : Glossa, 1994. P. 218.
338 Mateos J., Barreto J. Dizionario Teologico del Vangelo di Giovanni / diretto da Sabino Acquaviva. Assisi : Cittadella
Editrice, 1982. P. 143.
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€ HEOOXITHUM MJIsi TOrO, 100 3pO3yMITH PO3BUTOK, 3MIHU Ta HaBITb OOpPOTHOY
(HampuKJIaJ, HEMOPO3YMIHHS, CYMHIBH), SKUX BOHM 3a3HaJH, JAI0UM BIIMOB1AL 0CO01
Icyca, Moro nocnannio ta Moro wicii 3.

VYo0neHuil yuyeHb BOEpIlle NpeAcTaBiICHUN YUTaueBl HA OCTaHHINA Bedepi, Jie
OIOB1/Iay SIBHO BKa3y€ Ha Te, IO BIH 3-NIOMDK y4YHIB € HanOmmxuuM 10 Icyca. Icyc
BiIKpUBae Homy ocoOy 3pannuka (IB. 13:25 — 26), B Toii yac sik [lerpo un Oyab-xTo
1HIIIAK 3 alIOCTOJIIB HE HAAUICH] MPUBLJICEM BOJOAITH Mieto iHpopmarttiero. Y IB. 18:15
3HAXOJAMMO YITKE MMOCUJIAHHS Ha «YyJIIOOJEHOTO YUHS» SIK «IHIIOro y4Hsi», a IB. 20:4
301IbIIIY€ BIPOT1HICTh TAKOT'O OTOTOXHEHHSI, XO4 PO3MOBI/Ib 1 HE MOJA€ HaM >KOJTHUX
3aneBHEHb. b1 NOpPOKHBOI TPOOHUIII YII00IEHUH yueHb 0aUYUTh NOXOPOHHI MOJIOTHA
1 yeBimomuntoe o came cranocsa (IB. 20:8), ane He roBoputh npo 1e Hi I[lerpy, Hi
KOMYCh IHIIIOMY 13 YYHIB — 3BICTKa MPO BOCKPECIHHS JTOXOJUTH JI0 PEILITH arOCTOJIIB
yepe3 Mapito Marganuny (IB. 20:18). Mu BuiIIM 3a MeXI1 JOCTIKYBAaHOTO YPUBKY
TUIBKHU JIJIS TOTO, 1100 MPOBECTH HACTYIHY Mapajesib. MOBUAHHS YIIOOJIECHOTO Y4Hs
PO TOPOXKHIO TPOOHUITIO 1 BOoCcKpeciHHS BiAMOBIa€ cXeMi He JuIe CIleHH TaeMHOI
Beuepi, aje i moAiil Ha XpecTi, OUIA AKOro el y4eHb MOBYA3HO NepeOyBaB, TOJI K
i yuH1 3anumuin Icyca. To6To, X04 BIH 1 pO3yMiB BCE IO BiIOYBA€ETHCS, OJTHAK
CBIJIYMB PO MOJ1i 3HAYHO Mi3HimIe. JIyka ckazaB Ou mpo HbOro, MabyTh, TAK CaMo, SIK
kazaB mpo boxy Marip, mo BiH 30epir yce 1€, PO3MIPKOBYIOYHM B CBOEMY
cepui (mop. JIk. 2:51) 3%, 11106 imenTudikyBaTs yIo0IeHOr0 y4Hs, BAPTYE 3BEPHYTH
yBary Ha Te, 110 OINOBIJA4 MPEACTABIISIE HOTO HE JMILIE SK y4YHs, HAaHOJIMKYOro 10
Buurens, ane Takox sik cBijika 1 rapanta OakpoBeHHs, 1o Oyyo iomy noBipene (IB.
19:35) 341,

VY Toit yac gk ynro0iaeHul yueHb Ta 6arato 1HIIUX MePCOHaXIB y €BaHrenii Bij
IBana BimirparOTh MOCTIMHI POl JHUIIE «CBITIa» a00 JUIIE «TEMPSABU», AESKI B CBOIO

yepry, sSk-oT Ilerpo, UTIOCTPYIOTh PyX BiJl TEMpsABU A0 cBiTia. IcTopis cTpacteit

33 Nicolas Farelly. The Disciples in the Fourth Gospel. A Narrative Analysis of their Faith and Understanding. Tiibingen
: Mohr Siebeck, 2010. P. 12.

340 R, Alan Culpepper. Anatomy of the Fourth Gospel. A study in literary design. Philadelphia : Fortress Press, 1987.
P.61.

341 Xavier Léon-Dufour. Lettura dell'Evangelo Secondo Giovanni / seconda edizione. Milano : Edizioni San Paolo, 2007.
P. 1108.
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JIEMOHCTPY€E «OOpOTHOY YUHIBCTBa»: MiJ 3arp0o30l0 BUKPUTTA HaBiTh [leTpo, sikuit
3ameBHSIB XpHUCTa y CBOiM BigmaHocTi (mop. IB. 6:68; 13:37) migmaetscsa cTpaxy 1
MOBEPTAEThCS B TEMPsIBY, oJHaK Icyc moknukas Ilerpa mo cBitia, 1 IbOMY 3aKIUKY
HIIIO HE MOKE CTAaTHU Ha mepemko/i. Ayautopis IBana no6pe po3ymisia, 1o Mmi3HiilIe
amocTOJI BCE-TaKu BIJAACTh CBOE JKUTTS Ha CBIJUEHHS CBOrO Y4YHIBCTBa (IOp.
IB. 21:18 — 19) 32,

VY po3moBiAl Mpo CTpacTi MaEMO CIIpaBy 3 PI3HUMU NepcoHaxkamu. Jlo mpukiamny,
cepell HUX 3’ SIBISIIOThCA 0CO0OM, HaJIIeH] BIaJ010, 1 Icyc Oe3mnocepeiHb0 KOHTAKTYE 3
JiiepaMy TaKoro BUCOKOro paHry. Came 3aBASKM 1IbOMY PO3IOBi/Ib MPO CTPACTi y
MIEBHOMY MOMEHTI CBOTO CIOKETHOTO PO3BUTKY CTa€ MOPIBHSHHIM 1 aHali30M
Bragu >4, TIunar € TUIMOBUM IIPEACTABHUKOM JIIOJEH, SIKI HAMAralThCA 3aiHATH
CepeHIO TO3MIII0 B AyalicTuuHiil 60pots6i ***. Onnak, 114 unTaua BiH, 6€3yMOBHO,
MOCTa€ KOHPIIKTHOIO 1 CIab0XapaKTEPHOIO JTIOMHOI0, 2 HE MUPOTBOPIIEM.

€panrenie Bia [BaHa BUPI3HAETHCA TPAKTYBAHHSIM JPYTOPSAHUX TepOiB
€BaHTENbChbKOT icTOpii. [lepcoHaxi, sSkMX Hemae B 1HIIMX €BaHTEIIIX, HA3aBXKIU
BKapOyBaMCsl B XPUCTUSHCHKY TPAAMIIIO 3aBASKH iXHIM POJISIM Y PO3MOBIAI MPO
crpacti **. J[Boe HOBHX MEPCOHAXKIB BXOIATH y ApaMy cTpacTei micns cmepTi Icyca,
1106 11016aTH PO TIOXOBAHHS po3I’siToro. IBan npexncrasise Hocuda 3 Apumarei sk
«yuns Icyca», onmak TaemHmM, 00 Mocud GosBes espeiB (IB. 19:38). Immmit
nepcoHax — Hukoaum, Bxke BiTOMUN YnTaveBl 31 ClieHH HI4HOI po3moBH (IB. 3:1 —21).
Crnoci0, y skuii 111 1Ba MEePCOHAX1 NpPEACTaBJICHI, CBIAYUTh Mpo Te, 1o [BaH Oaxae
HaJaTH MEBHOTO 3HAYEHHs iXHIM MPUCYTHOCTI Ha oXopoHi Icyca. OOuBa 4OJOBIKH
nparnyTh Icyca, aje paHilne HiKOJIM HE BUSABIISIIU [BOTO IPUBCEIIOIHO 246,

He MoxeMo He BkazaTu Ha lleHTpasibHe Miclie Icyca B po3moBijii po cTpacTi,
XO0U IIs BKa3iBKa MOXKE 37aTUCA, B SIKIMCh Mipi, (DOPMaNbHICTIO, aJKe HaBpsd YU

3HAWAEThCA ClieHa, B KM XpuUCTOC HE 3 ABISEThCA. OCKUIBKM MPAKTUYHO BCE

342 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 67.

343 Carlo Bazzi. Vangelo di Giovanni. Testo e commento. Casale Monferrato : Piemme, 2000. P. 205.

344 Brown, John, 2. 864. Curiously, Warren Carter (Pontius Pilate: Portraits of a Roman Governor [Collegeville, MN:
Liturgical Press, 2003] 1-11)

345 R. Alan Culpepper. Anatomy of the Fourth Gospel. A study in literary design. Philadelphia : Fortress Press, 1987.
P. 153.

346 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 130.
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€Banresnie NpucBIYeHEe TOMY, 1110 BiH roBopuTs 1 sK 1HII pearytoTs Ha Hporo, nuiie
okpeMi pucu Moro xapakTepuCTHKH MOXKHA BHOPATH IS ananizy **. Icyc cMinuBo
MPOTUCTOITh cBOiM oOBuHyBauam (IB. 18:6.23), ne miakopsieTsesa ciaino Ilunaty, 1
BUSIBIISIE TYpOOTY MPO CBOIO MATIP B OCTaHHI XBWJIMHU CBOTO KUTTA. CIMHUI MOMEHT,
110 Mir G CBiXYHTH PO eMoLiiiHuMii crianax — e Moro cripara y Ie. 19:28, onHak BoHa
Ma€ BUCOKE CMMBOJIIYHE 1 TEMAaTUYHE, IIIJIKOM JopeuHe 3HaueHHs. Tomy B IBana Icyc
SIBHO MEHIII €MOI[IMHUM, HI’K Y CHHONITUYHKUX €BaHTEINIsIX, 1 MOXKHA IM1103PIOBATH, 110
neit acrekT oro XapaKTepuCTHKH y3TOKYEThCS 3 TyMKOIO aBTOPa, 1Mo XPHCTOC 6YB
BTLIEHHSM IIONIEPENHBO icHyI04oro Jlorocy 4.

JlocniipKeHHsT pO3MOBil MPO CTPACTI TAKOXK 1IKABE 3 TOYKU 30pYy MPOKCEMIKH,
TOOTO MUCHMIUIIHY, SIKa BUBYAE MPOCTIP 1 BIJCTaHI B CIUIKYBaHHI, sIK BepOaTbHOMY,
Tak 1 HeBepOanbHOMY. KoM CriBpO3MOBHUKHM HE MOBAXalTh OJUH OJTHOTO a00 He
3HAXOAATh CHUIBHY MOBY, BIACTaHI MK HHUMH MarOTh TE€HIEHLIIO 10 MOCTYyHOBOIrO
30UIBIIEHHSI B MIpYy 3pOCTaHHS PO301KHOCTEH; SKIIO CHIBPO3MOBHUKH MOBAXAIOTh
OJIUH OJTHOTO YH JOXOJSATh J0 MEBHOIO0 KOHCEHCYCY, MUCTaHIIli ckopouytoThes. KOaet
Ta MEPBOCBAIICHHUKY 3aJUIIAI0THCS HA BIJICTaH1, HA MyOiiuHili BiacTaHi Big [lunara,
a0o0 Ha Oe3meyHil BIACTaHI, 0 € ACENTUYHUMU MYyOIIYHUMHU BiAHOCMHAMU, 00 HE
CKOMITPOMETYBATH ce0e Hl 3 pUMCBKUM CYAJICI0, HI 3 OOBUHYBAYEHUM: BOHU HIKOJIH
HE 3BepTaroThcsi Oe3mocepeaHbo 10 Icyca. IHTMMHa nucTaHLis ICHYE MiX
€BPEUCHKMMHU clTyramu Ta IcycoM, KOJIu BOHU BeIyTh MOTO J0 MpeTopii, HA MOYaTKy
TIEPUKOIIH, ajie OIMOBiAa4 HE MOCUJIAEThCS Ha KOHI Alanoru. IlikaBo, 110 1151 IHTUMHA
JIMCTAHIIISl TAKOXK ICHYE MK PUMCHKUMHU COJIIaTaMu Ta IcycoMm y LIEHTpi CIIEHU, KOJIU
BOHHM OmuytoTh Moro. ITisuime aucranmis Mix IcycoM i moacTBoM MiHiMami3yeTscs,
3HOBY K TaKH, B JIOCUTb 1POHIYHUM CIOCIO, MiJ Yac mapagoKcaibHOTO MPOTOIOIICHHS
naproBanHs Icyca depe3 TabJIMUKy Ha XPECTi: JIIOJU HABITh HE YABISIOTh, HACKUIBKU
BOHU Onu3bKi A0 cBoro Llaps. [lincymoBytouH, TUIBKH 10/1€1 Ta IEPBOCBAIICHHUKN Y

PO3IMOBIII MPO CTpACTI HE XOUyTh Habmmkarucs a0 Icyca, 1 ixHe nmepeOyBaHHS 30BHI

347 R. Alan Culpepper. Anatomy of the Fourth Gospel. A study in literary design. Philadelphia : Fortress Press, 1987.
P. 126.
348 Tam camo. C. 131.
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MpeTopii pa3oM 13 IXHIMU KpHKaMH JEMOHCTPY€E BOPOXICTh 10 Icyca; mpuxomu Ta
Bizxou IunaTa BinoOpaxkaroTh HOro HEBNEBHEHICTH 1 HECTIOKiH 4.

OTxe, MOCTyrOBYIOUUCh MEPCOHAXKAMU Ta IXHIMHU CTOCYHKaMH 13 XPHUCTOM,
aBTop €Baurenii Bij IBaHa moka3zye yuTayeBi, sIK 0araTo HACHpaBl 3aJ€XKUThb BiJ
KOKHOT0 BUOOPY, HaBiTh HaiiMeHIoro. I, 3pemroro, yum Ou He KepyBaiacs ocoda, y
PO3MOBI/Il PO CTPACTI YU Y KHUTTI M03a JITEpaTypHUMHU HapaThuBaMu, bor 3aBxau 1 3

OyZlb-40TO0 pOOUTH NOOPO THUM, IO Moro mo6ists. Jloka3 1boMy — SKUTTS, IO

HapOJKYETHCS 13 CMEPTI.

3.5. borocnoBcrki kareropii B IB. 18:1 — 19:42

Posrnsnaroun 60rocnoBChbKI KaTeropii po3noBijl Mpo CTPACTi, 3BEPHEMO yBary
Ha 3J10, CTPaXXIaHHS Ta CMEPTb.
3q0. Ono3unisa Icycy HaOyna 6aratbox gopm B €Banrenii Bij [Bana, 1 K0XKHA 3 HUX
MpeJCTaBIeHa B PO3MOBIII MpPO cTpacTi. be3yMoBHO, peniriiiHi gigepu, sSkux IBaH
4acTO 3JIMBA€ B CTEPEOTUIIHY MaCy — «IOJEi», — BUCTYNAlOTh OJHUM 13 Oaratbox
KOPCTOKUX MPOSBIB HEBIpM B €BaHrelnii, a B PO3MOBIJI MPO CTPACTl BIAIrParOTh
roj0BHY poinb (nuB. IB. 18:3.19 —24.28) 3%,

Haiimorimuii cynporuBauk Icyca — Carana, nepe0yBae mo3a CLEHOIO, aje
YUTa4y PO3yMi€, HACKUIbKM aKTUBHUM JIUSIBOJI € B ICTOPIi PO CTpacTi y €BaHrenii Bijl
IBana. €Banresnie 4iTKO 3rajye Mmpo I€ 3a MEXKaMHU HAIIOTO YPUBKY — Ha MOYaTKY
Kuurn CnaBu, xonu I[BaH 3a3Havae, mO «...AUsBOJI YK€ BKIAB y cepue lOnm
Ickapiorchkoro, cuna Cumona, mo6 3pagus ioroy» >>! (Is. 13:2). Panime Icyc cka3as
YUHSIM, 10 OJIMH 13 HUX OYB <«JIMSIBOJIOMY», 1 OITOBIJa4 Ka)Ke YMTAUYEBl, 1110 Icyc roBopus
npo «tOny, cuna Cumona Ickapiota» (IB. 6:70 — 71). lle nemoHiuyHE OBOJOIHHS

Jocsirae CBO€ET KyJIbMiHAIlli B TOM MOMeHT, koiiu Icyc momae FOai1 mmartok xmiba mif

349 Inghilesi M. L’incontro fra Gesu e Pilato. Processo al processo € teologia di Giovanni 18 — 19. Percorso storico,
giuridico ed esegetico. Bologna : Centro editoriale dehoniano, 2012. P. 354.

350 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 149.

351 Caare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MOBHWMiT TIEp., 3/1iliICHEHNI 3a OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asiTt. C. 128.
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yac TpamesH, i BKasye, xto MaB Moro 3pamutu (I. 13:27). UnTay TaKoX yCBiOMITIOE,
o, Ha AYMKYy IBaHa, pemiriiiHi jJigepu B iXHIA CHMBOJIIUHIM pOJIi 3aKam’sHIJIOTO
HEBIPCTBA TAKOXK KepyroThcsi CaTaHOIO 1, TAKUM YMHOM, MalOTh HaMip 3HUIIUTH [cyca.
IIpo 1e 3ragyeThes, 3HOBY K TaKu, 3a MEXaMU HAIIOTO YPUBKY, B AKOPCTOKIN MOJIEMIITl
B IB. 8, nme Icyc 3BHHyBauye MpOBIJHUKIB HApOAYy Y TOMY, LIO iXHIM OaTbKOM €
Carana *>: «J{uaB0J BaM 0AaTEKOM, TOK BOJIUTE 3a BOJICKO 0AaThKA BAIIOrO YMHUTH. A
OyB BIH Aymiory0eib BiJ MOYATKy, 1 MPaBAW BiH HE TpUMaBcs, 00 MpaBau HEMa B
HpoMy. Kosu roBoputs GpexHIo, 30 CBOr0 TOBOPUTE, 60 BiH OpeXyH i 6aTbKO JKi» 3>
(Is. 8:44).

Onnak, MOBa iiie He JUIle PO IOJEIB. 3HOBY K TaKW, MOXHA CTBEPJKYBaTH,
110 IBaH Mir 300pa3uTH aKTUBHY NMPUCYTHICTh PUMJISIH Y CBOiM pO3MOBI1 PO CTPACTI
3 TeoJoriuHMX npuunH. OCKUIBKU «Speira» 3a3BU4ail MpeACTaBlisi€ KOTOPTYy 3
MpUOJN3HO MIECTUCOT BOIHIB (TOAl SIK, MO MpUKIady, «manipulus» — 1e koropta 3
JIBOXCOT BOIHIB), TO, MOJIMBO, II€ TTPOCTO TinmepOona IBaHa, sika MAKPECIIOE BEIUY
IcycoBoi cumm (IB. 18:6). IBaH cmpaBai BIApi3HSE PUMCHKI BiiiChbKa BIJl IHIIHX
eBpeiicbkux ciyr y IB. 18:3 Tta IB. 18:12. Tomy MOXkeMO 3pOOUTH MPUITYIIEHHS, L0
aBTOpP MOJICNIIOE OOTOCIOBCHKE TBEPDKEHHS: SIK PUMIISIHM, TaK 1 €Bpei HeCHH
BIIMOBIAANBHICTD 3a apellT [cyca; y ClieH1 apeliTy, K 1 B pelITi po3MnoBiji Mpo CTPacTi,
«10J1e1», TOOTO €BPEHCHKI JiiepH, 300pa3min cebe YJaCTHHOK «CBIiTy» >4,

Takum umHOM, 3 TOukM 30py [BaHa, omosuilis, sika mpuBena XiJ MOAINA HO
IcycoBux cTpacTelt, HE € OIHUM 13 0araTboX aJbTEPHATUBHUX BUIIAIKOBUX CIIEHAPIIB,
JIOBEJICHUX 10 KpaWHONIIB, 1 HE MNPOCTO IMOMUIIKOI CYAOBOTO IMPOIECY, SKOMY
3a0pakio 00’exktuBHOCTI. [lin omo3umiero Icycy mynbCye camui ayx 371a, SIKHM
HaMmaraetbcs nepemkoautTd boxiil cmpaBi Ta 3armymutH nociianHs IcycoBoro
BUKYITHOTO ciioBa. lle mepekoHaHHs MiIKUBII0E€ OE3KOMITPOMICHY Mo3ulli0 [BaHa 110
MPEJCTAaBHUKIB XPUCTOBOT OMO3UIlIi HE JIMIIIE B 1CTOPIi PO CTPACTi, aje il y BCbOMY

€anrenii. OHaK, aBTOP HE 3aJIMIIIA€ KOJHUX CYMHIBIB y TOMY, 110 Icyc nepemarae

352 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 151.
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BJIQJly 3J1a, 1 TBEPKECHHS MPO 1ed (HAKT MPOCAKHYTI 1pOHIEIO, KA JIEKUTh B OCHOBI
po3noBial IBana. ¥V To#l yac Ak 3710 IHCTUHKTMBHO Hamaraerbcs BOUTH Icyca 1 TUM
caMuM 3HEIUTH Moro cuity, untay €BaHrenii 3Hae, IO B IIbOMY CAMOMY aKTi CMEpTi,
CMepTI 3a J000B 1 uepe3 000B, TpiyMPye cuna bora. Bxke BrkoTpe €BaHrenie Bif
IBana 30cepemkye BCIO CHILY CBO€I [paMy Ha TAEMHUYOMY 1 TapaJoKCaIbHOMY IIEHTP1
XPUCTUSHCHKOTO TOCIAHHS: CMEPTh BEAE 10 XKUTTSA — L€ TBEPIKEHHS, 10 pyHHYE
BIIay TEMPSBH >,
Crpaxnanns. [lepeBipeHuM (HakToM € TBEPJKEHHS: Ti, XTO CTPAXKIA€E, 3/JaTHI Kpallle
PO3YMITH 1HIIUX 1 OyTH 3 HUMHM ONU3bKUMH. J[Jis BipyIOuOi JIIOJAUHU 1€ CTBOPIOE
KONy peanbHICTh: Y CTPaXKJIaHHI s BIIYYBal0 coMiAapHicTh 13 Tum, XTo cTpaxkaas 1
BinynaB cebe 3a Mene. Ilicns crpaxnmanb 1 cmepTi Icyca HeMae KOMHOI JIOJCHKOT
peanbHOCTI — HaBITh HAWHENpPO30pImIoi — B SKiM He MOXHa Oyyno O 3HAWTH Ciiy
IUIAXy, mo I'ocrop Bimkpus, i mpobancky Moro mpHCyTHOCTI, IO HiATPUMYE BCe
icuytoue. OTe, TOW, XTO CTpakJa€ — HIKOJIM HE CAMOTHIHM, 3BIJICM MOXOJUTH
cormpuyacTs BipHux 3°°,

[Tomupenoto cepen OOrocioBiB € AymKa, 1m0 po3nosiab npo Ctpacti y [Bana
TIpeCTaBIIOTH Icyca Bxke B MOMeHT Moro mpocnasieHHs. 3Buuaiino, mocrats Icyca
B yCIX cueHax €Banrenii BiJ [BaHa MpoHU3aHa CIABOIO — L0 CIaBy MOKHA MOOAYUTH
BIK€ B CIIeH1 apemTy 3 Tpboma «S e» (IB. 18:5 — 8), BukapOyBaHUMU y CIIEHI K CBITHIIA,
1[0 HAIIOBHIOIOTh TEMPSBY caay scHicTIO. Icyc, mianecenuii Ha xpecti (IB. 19:18 —22),
e B po3yMminHi IBana Ilapem Ha Moro Tpowi. 36yBaroTses cioBa Icyca: «S1 %, KOH Bif
3emiti Oyay migHeceHumit, ycix nputaray go cede» 2>’ (Is. 12:32). I came 3apas, sx Llap
1 cnpaBxHiid [lepBocBsiennuk, Bin Mae HaMip BiOyayBaTu [3painb, ane Takuii, 1o
MOBHICTIO BIIKPUBAETHCS siI3MUHKMKaM. YeTBepo puMchkux conaariB (IB. 19:23 — 24),

yIIO0JIEHUH Y4YeHb 1 )KIHKM — 116 HOBUM HapoJ, SIKWW IIOMHO BUWIIOB 3 I3painro,

B1IHOBJIEHOTO IcycoMm, 1 HAMBUIATHIIIIOK YaCTUHOIO IIOTO OHOBJIEHOTO JII0AY € Mapisi.

355 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 152.

356 Carlo Bazzi. Vangelo di Giovanni. Testo e commento. Casale Monferrato : Piemme, 2000. P. 223.

357 Caare IMucemo Craporo i Hosoro 3agity : B 2-x 4. / niep. 0. [. XoMeHKo; MOBHWMIT TIEp., 3/1iliICHEHNH 3a OPHUTIH. €BP.,
apam. Ta rpeu. Tekcramu. JIpBiB : CBiuano, 2018. Y. 2 : Hoswuii 3asiTt. C. 128.



84
Bonu OynyTh mepmimMu, XTOo CKYUITY€E pACHI AapH XpecTta: ciioBa Icyca, cXomKeHHs
Jlyxa, HOBE KMTTsl, BUpakeHe B TaeMHHIII kpoBi 1 Boau (Is. 19:34 — 37) 338,

3 ynyuieHb [BaHa HaNOLIBII BpaXalOUMMU € KPUK CIIYCTOILICHHSI Ha XPECTi Ta
aroHiss B cajy. 3aMmiHUBIIM OOJIICHE 3BEpHEHHA, 3amucaHe Mapkom 1 Marteewm,
TpiyM(anbHUM BUTYKOM «TETEAECTO IBAH MEPETBOPIOE XPECT Ha IPECTin >,

Hacrinbku rnuOoKo MepeTBOPIOIOYM 3HAYEHHS XpecTa 31 3HAPSAIIS JKaXJIMBOL

CMepT1 Ha 3HAK HemepeOopHOoi Jr000B1, €BaHTei€e BiJ IBaHa BIOBIIOE HEB1 €MHUU
MapajoKC XPUCTUSIHCHKOTO OAKPOBEHHSI Ta PO3KPUBAE HECKIHUEHHY TaEMHUIIIO boxo1
mo60Bi 10 moauan >,
Cmeptb. ['mubuna cency cmepti Icyca Oyna Bupaxena B xutTi LlepkBu 6ararctBom
MOHSATH 1 00pasiB 1, Hacammepea, y boxkecTBenHiit mityprii. Bin OyB po3mn’situii, momep
3a Hac 1 OyB MOXOBaHUM, — caMe 111 cJioBa MU TOBTOproeMo y CumBodi Bipu. Le 3aknuk
110 po3ayMiB Haj npuponoro Icyca, Horo mismu, Moro miciero, Moro npuxomom Bin
Otusg. borocioBchke 3HaU€HHSI CMEPTI Y pO3MOBIII PO CTpAcTi nependayae: 1) icTuny
IcycoBoro BTieHHs Ta Moro comimapHicTh; 2) NPHIHATTA BOroM icTOpHYHOro Ta
JOJICHKOTO 1ICHYBAaHHS B JKUTTI Ta CMEPTI (caMe TOMY CMEPTh TaK TICHO IMOB’s3aHa 13
TAaiHCTBOM BTiJIeHHS); 3) BU3HAHHS COTEPIONOrivHOro cency cmepti Cracurens %1,

Kutts naetbesa depe3 cMepTh, K 3a3HAY€HO B JAPYrid 3rajilli IpO CIOBHEHHS
ciiB [Mucanns: «1]o6 3a1ficauiocs cnoBo Icyca, 1o ckazaB, BKa3yrouu, SKOK CMEPTIO
mae BMepTn» > (IB. 18:32). Jlna IsaHa 1g cMepTh € CHOPABKHIM BOCKPECIHHAM,
CIIPUYUHEHUM SI3UYHUKAMH, K1 B 0c0o01 [InnaTta BU3HAIOTH ITAPCTBO XPHUCTA, «IAps
rosericbkoro» (Ie. 19:19), ogHak cipoBOKOBaHMI pUMCHKHI HaMiCHUK OyB IcycoBumu
GpaTaMu-IoeAMH, IO B sKiiich Mipi Haraaye Ham ictopito Mocuda (Byt. 37 — 50).

Tpariuna icTOpisi OCTAaHHBOTO CTajla JIKEPETIOM KUTTS JJIsl TUX, XTO IUIaHYBaB Ta

roTyBaB HOro cMepTh. Icyc moMupae 3a cBOiX 1 uepe3 CBOiX, 1 HE TUIBKH THX, 110 OyJu
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360 Senior D. The Passion of Jesus in the Gospel of John. Minnesota : The Liturgical press, 1991. P. 147.

361 Pasion de Jesucristo / Luis Diez Merino, Robin Ryan, Adolfo Lippi. Madrid : San Pablo, 2015. P. 704.
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Horo Boporamu Bij HO4aTKy, ajie OlocepeIKOBAHO TAKOXK Yepe3 THX, XTO IPOTOJIOCHB
ce6e Moro yunsmu, a motiM 3paguB Xpucra, 3pikcs Horo a6o mokuHys .

Tpanumiiinuii oOpa3 cmepti Icyca, po3n’sTTs, € SCKpaBUM Ta JOCUTh TOYHUM
BioOpaxkeHHaAM Toro, 1o [laBio BBaxkaB CyTTIO BChOro €BaHremis (Ha 3arai sk
SBUIIA, a HE TBOPY KOHKPETHOTO aBTOpcTBAa): [{06pa HoBrHa — 11e Xpuctoc po3n’ ITui.
Ile o3Hauae, 1o 6e3 cmepTi He MorJio O OyTH €BaHrenis. Icyc BXOAUTH Y CBIT 13 MICI€I0
Bix OTig i 3anmmae neil cBiT, konu Moro Micis 3aBeplryeTbcs. 3a JONOMOIOIO
eKCTPaOpAMHAPHOT 1HBOJIOLII aBTOp MOKAa3ye HaMm, IO IS Micis XpHUCTa TMONSATae B
TOMy, 00 BiIKPHUTH JIFOACTBY IIPaBIy Ta 3allpOCUTHU NepeOyBaTy B 1Iiii npasai %,

[Ipore, npocnaBnennii XpucToc € TUM CaMUM XPHUCTOM, SIK HE MApaJOKCAIBHO,
gy claBa cssa Ime 3a Moro skuTTa. IBaH GaumTh Bixxin Icyca 3i cBiTy Haue sk
I3epKalbHe BimoOpaskenHs Moro BXxomkeHHs. BTiTeHHS i cMepTh € NMEBHOI Mipoo
onniero Taemuwuilero. [lomiOHo g0 3imects Xpucra B ajl, BTIIEHHS HEMOXIJIHBO
106aYKTH, Ha HHOTO MOKHA JUBUTHUCA JIMIIE OU4MMa BipH 2.

Takum unHOM, 6aYMMO rITUOOKY TpaHchOpMaIliI0 CUMBOJIB. 3aMICTh TOT0, III00
pO3MIISAaTH CMEPTh SIK 3YMUHKY MOTOKY XHUTTSA, PO3IMOBIAb PO CTpacTi y €BaHremnii
B1J1 IBaHa 300paxye cmepTh Icyca sk cllaBeTHHI MOYaTOK HOBOTO JIKEpena, 13 SKOro

11€ JKUTTS MIEeApo po3nmBacThes. Tak Icyc 3aBepurye cBoro Miciro 3%,
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364 John Ashton. Understanding the Fourth Gospel / second edition. King’s Lynn : Biddles Ltd., 2007. P. 467.
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B CHOBKHA

[lepen TuMm sik 6e3mocepeHbO 3IMCHUTH HapaTUBHUI aHaJi3 CTPACHOI OMOBIIl
B €Banremnii Bij [BaHa, MU pO3MISHYIM 1i B KOHTEKCTI 4oTHUpbox €Banreniid. Ham
BJIaJIOCS. MPOCTEKUTH 3B’SI30K, SKUW MalOTh CHHOINTHUYHI CTpacHI HAapaTUBU 3
PO3MOBIIIO MPO cTpacTi B €Banrenii Bia IBaHa, Ta Mk co0oro0, a, 30Kpema, Te, 5K
Mareii Ta JIyka 10onoBHIOIOTh HapaTuB Mapka, poOisiuu 1€ KOXKEH IM0-CBOEMY, 3T1JTHO
CBO€1 MeTH HanucaHHs €Banrelnii. Byno npoananizoBaHo BCi CHUIBHI PUCH PO3MOBIACH
Ipo CTpacTl Ta MiJIKPECIEHO OCOOIMBOCTI CTPACHOTO HapaTUBY, MpPUTAMaHHI
BHUKJIIOUHO YETBEPTOMY €BaHTEMIIO.

TakuM 4YWMHOM, MU TMOKa3ajld, M0 XOY YITKUH 3B’SI30K MDK CTPACHUMHU
OTOBIJIMA CUHONTHUKIB € OYEBUIHUM, CTpacHa po3MoBiAb y €Banrenii Bia IBana
CYTTEBO BIJIPI3HSAETHCS YHMCICHHUMHU OCOOJMBOCTSMH, JOCHIHKEHUMH Y MEPIIOMY
po3aum Hamoi podotu. Bei enementu IBana, sKMX Mu He 3ycTpiuaeMo y Mapka, Mares
gy JIyku — IOMIOBHIOIOTH Ta JOBEPIIYIOTH CHHONITUYHY OMOBIJb CTPACTEN, TUM CAMUM
TBOPSAYU €JJHICTh MK YOTUPMA €BaHTEIISIMU.

Jlnsi Hamoro AOCIIJKEHHS CYTTEBUM €JIEMEHTOM CTaB aHall3 KOHTEKCTY Ta
cTpyktypu ctpacteit Icyca Xpucrta y €Banrenii Bifg IBana. Mu Bkazanu B sKiif
TeMaTU4HINA cekili €BaHrenii TEKCT BMIIIEHUM, MPOCTEKWIA Ta AOCTIIUIN HOTO
OJIMKHIN Ta ajdbHIA KOHTEKCT, 3BEPHYJIM yBary Ha Ti MOJ1i, 0 NePEeayOTh TEKCTY, 1
Ti, IO CIAYIOTh JOCIIKYBaHOMY emizony. KpiM Toro, Hamu Oyjo IOCIHIJIKEHO
BHYTPIIIHIA AUHAMI3M PO3BUTKY CIOKETY — MU BUJIUTAIIA MEHIII MiJCEKIli YPUBKY Ta
OXapaKTepU3yBaJld 1X.

To0T0, po3risiiatoun KOHTEKCT Ta CTPYKTYPY CTPACHOTO HapaTUBy y €BaHrenii
BiA IBaHa, MU mOKa3aiM, 10 PO3MOBIAbL MPO CTpacTi pa3om 13 BockpecinHsam Xpucrta
CTAHOBJISATh CHPABXKHIA OOTOCIOBCHKUN LIEHTp yeTBepToro €manrenis. CaMme TOMy,
KOJIM MU pO3TiissaeMo BockpeciHHs K CbOMHI — JOCKOHAIHMH 3HAK (HABITh OLIbIIIE —

«par excellence»), To HemMuHyue 3raayemo 1 ctpacti Icyca Xpucra. Mu nmiakpecimiu
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Te, sk [BaH, BUKOPUCTOBYIOUM KOHLIIEHTPUYHUMN X SI3M JIJIs1 CTPYKTYPYBaHHS CIOXKETY,
TBOPUTH TJIMOOKI Mapajenl MiX eMi30/laMHu, PO3CTaBIISIIOYM HAroJOCH Ha OKPEMHUX
CIIEHAaX, BMIIIEHUX Y IEHTP KOHIEHTPUYHUX CTpyKTyp. Came 3aBAsku Takiil
reHiaabHii OyJOB1 pO3MOBIAI, YWTa4 MOXE MPOCTEHKUTU BCl JETall CIOKETY,
npoayMani [BaHOM B Hamipi TBOPEHHS IUBOBUKHOI JpaMu, CIOBHEHOI 1pOHIii.

Mu nobauniiu, 110, TOCIYTOBYIOUKCH OMOBIJIauye€M, aBTOP JI0NIOMAarae YnTadeBi
30arHyTH BCIO METY HAMKCaHOTO, PO3MI3HATH IPOHIIO TaMm, Jie il He OayaTh NEPCOHAKI,
MOYYyTH T€, IO Tepoi BIAYYJIM, aje€ HE BUCIOBWIM, 1 3pO3YMITH T€, YOTO HaBYae
Cnacurens. Po3moBiap npo cTpacti Ta cMepTh [cyca MU NOIIIMIN Ha HACTYIIHI CLIEHHU:
apewr Icyca (IB. 18:1 — 11), nonut Icyca B gomi Aunu (IB. 18:12 —27), cynoBa crpaBa
nepen [Munatom (IB. 18:28 — 19:16a), po3n’stra Icyca (IB. 19:166 — 37), cmepTsb Icyca
(IB. 19:38 — 42). 3a 70MOMOT0I0 HAPATUBHOTO aHAJI3y HaM BJAJIOCs Kpalle 3p03yMiTH
OOrOCIOBCHKI HaMIpHW aBTOpa Ta MOOAYUTH B 111il MEPCIIEKTUB] YHIKAJIBHICTh IBaHOBO1
PO3MOBI/l PO cTpacTi. Y CBITIL aHamizy ctoxkery IB. 18:1 — 19:42, Oyno 3xaificHeHO
cripoOy 3’sicyBaTH, SIKy poJib BiAITPalOTh 4yac, MPOCTIP Ta MEPCOHAXK1 y OMOBIII MPO
cTpacTi. AHami3 YacoBOr0 pyXy CTaB KOPUCHUM IHCTPYMEHTOM Y PO3KPHUTTI
HalpI13HOMAHITHIIINX XapaKTEPUCTUK PO3MOBIIL Mpo cTpacTi y €Banrenii Bia IBaHa.
[TocayroByro4nCh TAKUMH MIPOCTUMU Ta BIIHOCHO «IPU3EMIICHUMU» KaTErOPISIMU SIK
yac Ta npocTip, [BaH TBOPUTH HAOIp TeHIaTbHUX MPUXOBAHUX MMOBIOMIICHb, SIKI YUTAY
MYCUTb BIJHAWTH, 3pO3yMITH, Ta MOBIPUTH B HUX. KpiM TOro, mociayroByrOUUCH
MepCOHaXKaMHU Ta IXHIMU CTOCYHKamu 13 XpuctoM, aBTop €Banrednii Bij [BaHa nmokasye
YUTa4eBl, IK 0araTo HaCIpaB/il 3aJ€XKUTh B1Jl KOKHOTO BUOOPY, HaBITh HAWMEHILOTO.
I, 3pemrroro, unm Ou He KepyBasiacsi 0co0a, y pO3MOBIJl MPO CTPACTI UM Y KUTTI M03a
niTepaTypHUMH HapaTuBaMH, bor 3aBxmu i 3 6yb-4oro pobuth 106po THM, o Moro
mo0nath. Jloka3 1bOMY — KUTTS, IO HApOJKYEThCA 13 cMmepTi. Buminusiiu
OOTOCIOBCHKI KaTeropii ypuBKy, MU BKa3aJil Ha TIIUOOKY TpaHC(OpMAIlit0O CUMBOJIIB:
3aMICTh TOTO, 100 PO3IJIAJATH CMEPTh K 3YNMUHKY MOTOKY JKUTTS, PO3MOBIAbL MPO
cTpacti y €Banrednii Bi [BaHa 300paxkye cmepTh Icyca sik cnaBeTHUN TOYaTOK HOBOTO

JOKEpeia, 13 IKOTO OC XKUTTA WICAPO PO3IHUBAECTLCA.
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[IpoBeneHe HaMu AOCIIIKEHHS 0a3yBaniocs BUKIIOUHO Ha 1IHO3EMHHUX JIKepeiax
(3a BUHSITKOM YKpaiHcbkoro nepekiany Caaroro [Tucema Craporo ta HoBoro 3asity,
AK€ 4acTO UTYEThCA B po00Ti). Lle BaxnBo, ajxke, Ik MU 3a3Ha4aiu y BCTYIIl, METOIO
1iei podbotu Oyio 30araTUTH YKPAiHOMOBHHUUM TpocTip OiONICTUKK Ta MiJIBUIIUTH
1HTEepeC [0 IOTO HAYKOBOI'O HAIpsAMY, YOr0 MU JAOCSTIU 3aBASKH PETEIBHOMY

HapaTUBHOMY aHaIi3y pO3MOBiJi nMpo cTpacTi B IB. 18 — 19.
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